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1 Ogqudu S6z

Simdiye kadar yazmms oldugum 32 Tiirkge, 7 Ingilizce ve 7 Alman-
ca kitaptan ¢gikan sonug,—diinyanmzdaki biitlin uygarhiklarm.Erken
Tirkler tarafindan olusturuldufudur; ¢linki Avrasyanin neresinde
tas iizerine yvazih eski bir yazit var ise, bu Tirkgedir ve Tiirkler, as-
trotizik ve astrokimya alanlarinda da, Msixa Tefiriden [Isadan] ¢ok
dnceleri, miispet eserler birakmug bulumuyorlar .

Peki, bu halka ne oldu?

Dil, din, kiiltir, ve medeniyet kadar, irklar da devamli bir
geligim igindedirler, zamammzda da irklar olugmakitadir ve, bunu
kabul etmeden, sorumuzun yamtim bulabilmemiz olanaksiz.

Bu bakimdan, Crken Tirkge ile baglantili diinya dilleri ala-
minda g0yle drnekler verelbiliriz:

(1) Bugiinkl Mogulstanda [belki " Mon-Qul'. Tiirklerden ayrigms
olan halk] bulunmus olan biitin yazitlar Ttirk¢edir. Fakat Mogullar
ilinde, kismi bir Kazak yerlesimi diginda, Tiirk yok. Bunun sebebi
ilmi olarak yazila-gelinemediginden, Mogulstan Tiirklerine ne ol-
dugunu kesfedebilmemiz olanak disi. Mogullar digandan m gelip
verlestiler, veya, onlar hakiki Tiirk mii idiler, bdyle ise, neden gy-
rigtilar?

(2) Bu gibi sorulara cevap bulabilecegimiz geligim izini, "Kirs" di-
ye tammladifimz halkin dilinde de gérmekteyiz:

o "Kirmang" ismi Qirgiz [kenar halk: | sézd ile ayni afilambidir,

e Anadolu Kiirtlerinin bir kismimn ismi olan, "Qhrr" deyimi "Bay-
gurt" isminde de gegiyor.

e Yani, (At le tabi) Qirtlar, Altaydan Tiirkmenistana indikten son-
ra, buradan kalkarak Oral Daf bilgesine gitmis olmalilar ve, hatta,
idil-Oralda dillerine Oris [Rus] sézleri de yerlesmis bulunuyor .Bu-
giinkii Zazaca ve Kirmanggada su Onisca sézlere rastlamaktayiz:

_Cet. 1. Kiirigedeki Rusga sozler

2yno — ani onlar
mezg meji mozg beyin
Zimisto Z1vistan Zima kg
dijn - doj yagmur
- baran buran bora
nuha tka nu, nuka haydi, gimdi
dewira — derevné kéy

Zazaca |  Kirmangga Rusga Ruscanin afilamy

f1 tu t sen

| ma 1 ém mi biz
7

Haber

Yani, Anadolu Kiirtlerin anavatan: degildir. Ben 70 adet Kiirtge so-
ziin Proto-Tiirkge kékenli oldugunu, 10 adet Kiirtge s6ziin, Tiirkge-
nin s6z yapma kaidelerine gére teskil edilmis sézler oldugunu, 40
adet Kirtce sbziin, bilhassa Tatarcada var olan sozler oldugunu, 40
adet Kiirtge sdziin Tirkiye Tiirkgesinde var olan sézler oldugunu
saptamug bulunmktayim. Kiirtge ile iligkili Erken-Tiirkce sozler o-
larak ise, 52 stz saptadim.

Mirgan, K.1999; Prototitrigeden Bugiinksi Kirfgeye, 8.1V ve 11.

(3) Erken Tiirkce ile Rusca arasinda da, gok eski ¢agilara ait, iligki-
ler bulunuyor: ELU ES AT [ehli at] = logat [at]; AT-URUG [tebligat
yolu, highway] =» Tatarca darug, Tiirkge doruk, Rusga doroga, do-
rog [sokak, yol]; Yilga [Tatarca, nehir] 2 Volga [Idil nehri]; Qwray
[Tatarca, kenar] = kiray [Rusca, kenar).

Mirgan,K.2007; Ar-Op Tarihi, s]12-113.
(4) Ayni sey Cermence icin de sbzkonusudur: EL ANT [iilke] =
Land [uilke]; ESI BIN [Tatarca min min) (Settina yazitt) = ich bin
[benim]; ALQU [BIRATYA SIRL, ATSAN; kdinat] = Al [kéinat]:
(5) Inglizceden gu Smekleri gosterebiliriz: QUT = good: BUK =
bend; BADIL [BRATYA SIRL, belirsiz] = bad: TP - deep; OG ERIG’
(BOLB.1991, 5.99) = Greek; ESL EM (Bayqal-Lena yaziti) = [ am.
Konumuzu cografya bakimindan ele alir isek, sunlan gérii-
riiz: Erken Tiirkgenin en eski yazitlan (1) Tamgal Say: ve gevre-
sinde, (2) Ulu Kem Biltirinde, (3) Giiney Oral Daglarinda, (4) Do-
Bu aﬁ.&:&adoluda. (5) ve Avrupadaki buzul ¢agi magaralarmda bulun-
m ir .

Mirgan,K.199%; Erken Tilrk Devietleri ve Turik Bil; .51,
Mirgan, K. 1994; Alfaberik Yozt Baglangees; 5.7 -9
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11 Konugma sesleri

Ylirkgenin artikulasion temeli yitksek dereceden funksionaldir. Bu
ebeb ile, Tiirk dilinin konusma sesleri hakkinda fikir edinebilmek,
nlarin morfolojik-funksjonal pozisyonlarim afilamak ile miimkiin
lur. Elbette, pozisyonlar oppozisionlar ve bu oppozisionlarin ber-
araf edilme sartlan ile afilagilir .Bu bakimdan, bir yandan, ses has-
alarinda sinharmomk relevantlik [seslerin verilen arhifonemlerin
llafonlanm segme hassalar ], diger yandan, bu olasihgin gergekle-
ememe gartlan, yani ses gruplan arasindaki paralellik, baghca ha-
aket noktamiz1 olkunduracaktir .

Biz paralelligi polisintezis-kinetigi imkdnsizligr olarak tarif
decegiz. Buna gore, Tiirkgede sesleri, kinetik olasilifa gore, bir
randan stizlerin birlesme olasihifina gore, geniy-dar, diger yandan,
itisme olasilifina gére kapali-agtk olmak tizere, tasnif edelim:

Cet.2. Konugma sesleri

Tesnip | Dir|
 Tewpend] agi fopait] woek |
"5 e dudakly o] O -pEEC
I 'q._- ke | dudebae | 2T 3 i, =
"jmul";' T A A ]| X}
@oler) | | dedakls Ji 0.
M L e = L T BN .
T — L E ] i
T amuatie | govee | Y| [RIL
o erldimak) e P RO MG N
| aatikler = .l PR
 KONRO- | | B s LK 8.
R oapr | | § FIS
' sleckiler 2o L1 & 16
ldamal) | pogue Q| K
sl | B | D c
e gy | PTG

Virgan, K. 1986; Tiirk Metrigi, .16
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Bu ozelliklere iyve [sahip] seslerin sz veya sozlerdeki funksional
yerlerini bulabilmek i¢in, s6z potansielleri ve bu potansiellere ait
tiirlii seslerin ayni bir locada bulunabilme olasiliklar tefrik olun-
mahdir. 4lgu [umumi] manada bu loca arka-arkaya séylenebilme-
dir. Bu bakimdan vokal-konsonant VK], konsonant-konsonant [KK]
ve vokal-vokal [VV] localan tefrik olunur. Bu sonuncu locadaki vo-
kaller arasinda konsonant veya konsonantlar da bulunabilir .

Bu tariflerimizi vV locasma gére bir misalle izah edelim.
Ogul sbzil, "genis o'dan sonra dar u gelir" kaidesine gire, birlesik
bir sdzdiir ve bu sozde g ile u, birbirlerine paralel olmadan, ayni bir
locada ve, ayni zamanda, birlesik bir s6z birimi iginde, ayni bir po-
tansielde, bulunuyorlar .
Mirgan, K. 1966, Tiirk Merrigi, bl 5,23, Sinormonik siralanma

Bu stziin polisintezis'i, tahminimize gore, o-gu + bol > o-
gul seklindedir. Soziin bu ilk seklinde iki muhtelif potansiel bulun-
maktadur, ¢linki u’dan sonra e gelmez. Ayrica, ogu sbziiniin of+a >
o-1 seklinde tiiremis olabilecegini kabul eder isek, oful s6ziiniin
li¢ gekirdegin, fi¢ potansiclin, birlesmesi ile tegekkiil eden, iki ce-
kirdekli bir stz oldugu aiilagilr, Hakikaten o-gu' > og-Iu tiirevi ile
s6ziin gekirdekleri meydana gikmaktadir .Diger taraftan, ogul sozii-
niin ¢f cekirdeginin # sesinin bo' > o' > Iu ekirdeine ge ¢ m e s i
sureti ile birlestigini afilamaktayiz ve, séziin og -lu seklinde, bu bir-
lesiklik keyfiyeti kaybolmug degildir, ¢iinki .0’dan sonra u gelmek-
tedir, Buna kargihik, og-lu-ma séziinde ma eki [affiksi] birlesik og-
Ii soziine yaslanmakta, bitismektedir ki, bu keyfiyet kapal: u'dan
sonra actk a gelir kaidesi ile de afilatilabilinmektedir .

Tiirk dilinin diger bir oppozision sekli olmak tizere, arka
ve dndamak paralelligini gozlemleriz. Esoniik olarak, t# + a —ya®
> tu-pa” [atin tirnag] tiirevinde i@ sesinin a’ya karst olan damak pa-
ralelligi, bu sesin u’ya gevrilmesi sureti ile yok edilerck, birlesik bir
s0z tegekkiil etmektedir. Vokallerin oldugu kadar, biitiin konso-
nantlarn da damaga gére paralel séylenis sekilleri vardir. Ancak,
bunlar ayni bir harf ile gosterilirler ve bundan yalniz k-g ve g-g ay-
ricabiklan istisna teskil eder.

Ses kaliteterini tarif edebilmek i¢in, Tirk dilinin s6z gekir-

10

degini asagidaki formiil ile dile getirecegiz:
E'—'(’H'[‘Ba).’.k'-l-h (1)

Bu fonniilde:

z = vokal,

sy = gekirdek girigi (Anlaut) konsonann [CGK],
sy =cekirdek gikigi (Auslaut) konsonanti [CCK],
sy=cekirdek girisi i¢ konsonant! [CGIK],

sx= cekirdek ¢ikigt i¢ konsonanti [CCIK] dir.

s; = 0 olmamak sart ile, (1)'deki sg seslerine sagwr dintikler diyece-
giz (y.r,1,i,m,n,x,5,£8),

Biitiin bu iiniiklerin sesli, ve konsonant locasinda paralel, al-
lafondar: [diger ses gekilleri] meveuttur .Anf tinfikler [siirekli {inii-
len tinfikler] i¢in bu birer ¢z-erkine [mustakil] ses (h,j,v,z) ve, da-
mak tiniikleri i¢in ise, bunlarin sesli olarak da sdylenilebilinme ola-
sikig1 halindedir (y,r,],ii,m,n,w,g.2.).v,z).

sk = 0 olmamak sart ile, (1)'deki s, seslerine sagir diyecegiz
(x,5.05,0.Kp.L¢ ), _ 1

sg = 0 olmak sart ile, (1)'de bulunabilen s; seslerine (gevsekler
dahil) sesli diyecegiz (y,r,Li,mn,w.h,j,v,z,8.¢gb,d.c),

s; = sagwr iken, (1)'deki z vokallerine sagr, ve, sesli iken de, 33.31’14
diyecefiz (tart, aq ¢ekirdeklerindeki g safiir, dar,agf cekir-

deklerindeki a.seslidir). .
Miryan,K. 1966; Tirk Metrigh, 1418,

I Dil Smuflar .

Bir halkin dili bu halkin kullandig sézlerin ve konusma sekillerinin
milli hazinesidir .Ancak, halklar birbirleri ile miinasebetie buluna-
rak yasacdiklarindan, biitiin halklarin dillerinde anadil s6zleri yanin-
da,yad-sozler de bulunur, Bu yad-sézlerin kaynaklarinin bulunmas‘l
ise, bu halkin diger hangi halklar ile temas ettifini gosterecek, yani
o halkin tarihinin daha iyi aydinlanmasina yardime: olacaktir, .
Dillerde bulunan yad-sézlerin tespiti diginda, dillerin kuru-

11
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lug sekillerinin etlidii de dil ailclerini, buna gére, bir halkin hangi u-
luslar ile beraber yagadiim, belirtebilecek bir dl¢iidiir .Bu bakim-
dan diller, YAWALDIRGU [isolating] diller , TOU-EVINI [holomor-
phik, tam manast ile sdz-elementli] diller ve BODIN [fusional] dil-
ler olmak iizere, baglica ii¢ sekilde tetkik olunabilirler .

1. YAWALDIRGU [izole edici] diller,

Bazen analitik diller de denilen bu dillerde séz sekli degismez veya
¢ok az degisir .Climle kurulusu; sz diizenleri, stz gruplan, ve dzel
grammatik sozler (esoiiiik olarak, ESIS gibi) veya pargaciklar (&sd-
fittk olarak, A ve AW gibi) ile ifade edilir Vietnamca ve klasik Cince
bu tipten diller icin 6rnek tegkil ederler . Ancak, Proto- Prototiirkce
de bu tipin en glizel dmegini vermektedir. Esdfiik olarak, UF UQ EL
ES [UE yazil, deve-aflagiima-halk-hatirlama) cimlesi “deve resmi
aractligi ile halka hatira edilmigtir" afilaminda kullamlmaktadr.

2. BODIN [ fuzional] diller,
Tasrifi diller [inflecting languages] de denilen (Rus¢a ve Arapga
gibi) BODIN [sarj subjeksionu; yani, fuzion] dillerinde sozlerin
grammatik kategorilere (gelis, sahis, say1 ve zaman hallerine ) teka-
biil eden BOD [sarj] halleri (yani, s6z formlar) her séziin kendine
Ozgll IN'1na [indigma, subjeksionuna) gére bagka-baska tiirliidiir.
Esirtik olarak, Latincede yukarida sozkonusu ettigimiz servim
[kolesi} s6ziintin -um yasagigi dismda, ayni BIRTEMLEDI [tekil] ve
diislim gelisine tekabiil eden, fabulam [tarihi], frurrim [kuleyi] ve
mare [denizi] sozlerindeki -am, -im, ve -e yasagiglarun da gormek-
teyiz. Tiirkgeden de bu hale su drnekleri gosterebiliriz: sdz/sidyle-
mek (Tatarca), at/étim (Uygurca, "beygirim™).

BODIN dillerin en giizel 6rnegini ise Arapea tegkil etmekte-
dir: Kitab [kitap), ‘uktub [yazmak], takdtabii [mektuplagtilar], mak-
tab [yazhane], kutub [kitaplar], kuttab [Kkétip), maktub {mektup].

é-. TOU-EVINI [holomerphik, tam manas: ile siz elementli] diller .
Agglutinativ [kiimelenen ] diller de denilen bu dillerde (Mogulca ve
Tiirkge gibi) s6z sekilleri, herbiri birtek grammatik katagori goste-

12

ren EV'lere [morph'lara, morfem'lere, sz elementlerine] pargalana-
bilir Yani, burda, herbiri tam manas ile grammatik bir funksion
gosteren, miitevali (successive) EV°ler bir viicut (yani, sdz) halinde
baglamrlar . ‘

Tiirkge bu dil simifinin en giizel dregini vermektedir. £sd-
fiitk olarak, QUL-QULI-QULLARI stizlerindeki QUL, -I, ve —LAR'n her
biri birer "hakiki" Evdir, Buna karsilik, Latincedeki serv [QUL] ko-
kiinden servam [QULI] ve servas [QULLARI] sozlerindeki -um ve
as'un hicbiri birer TUU [tiim olarak] EV degillerdir .Bunlardan =um
hem BIRTEMLEDI [singular] hali, hem de diiglim gelisini [accusati-
vus halini], -@s ise hem ¢okluk [plural] halini, bem de diigiim ge-
ligini ifade etmektedir . '

(Clet.3, Prototiirkgenin YAWALDIRGU seklinden hareket ile,
bugiinkii TUU-EVINI .seklini gelistirmis olan dilimizin tasrif usulii-
nil ghsteriyor:

Cet, 3 . Tiirkcenin geligler sistemi ve }w;:gnf;hn [affiksiart]

T 1 wmal L Tesif1 | - TasMf2
{1 | Yowaty ot | bt et} Mk, | gt | wagn | sty
iy | Dot gyl | bimitmayt? | bakol | ghR | stami | wan

1V, Yazit Caglart
Baz kavramlar:
A, (1) radiasion (kozmik sinlar) eras: ki, bu erada cok kisa dalgalt kozmik yin-
lar tesekkiil etmektedir. Bize kadar gelebilen bu iginlara A UZAQ URU [A-uzak
tesirl] denilmektedir. (2) Angstrom = I cm'nin 100 miyvonda  biri.
AQAS, madde icinden digariva akaral gdan sey afilaminda ofarlz AQAS o]
arkayakadaki karaten radiastonu [background blackbody radiation | demektiv

13
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samakta olan Avrupalilar i¢in, OY-TOGSIQDIQI BUDUN [akillan-
makta olan halk] diyor.

Cet. 5 Avmpada arkeolofi ve tklim safhalar
(Meugebaver-Simper] 1979, 5. 14" de dwismva icin verilen bronaiofi cefveli exay alimmgir)
(Mirsan, K. 1998; Eririder, .12).

AW, (1) conversion, bir halden diger bir hale gecme, devrilme, gevrime; (2)
gamma igmi (ENREYUK NOMLUG YARUQ] veren sey.

. Asagidaki cetvelimize gore, yerimiz ve insan cani, 29.000 -
milyon yil Snee, AW CAGINDA tesekkiil etmiye baglarms bulunuyor.

Mirgan, K. 1990; Prototirk Bilginlerine gire Astrafizik, 5,143,
Mirgan, K. 1998; Dinjerin Geligimi, 5.29.

Yand
| — Demir
Cet.4. Elektromagnetik spekerumun A, AW,OM SWA XA SLSI hallerinin, o ST |
globular clusterlerden birinin detayin: veren Hertzsprung-Russell diya- oL 0 40,1000
gramina gére tarihlendirilmesi (sagdaki skala!). it === - Algaliy .
ADAG 5 4.8.1500 = o 4.8,1500
1 | Hozmik| A halininkaynag: YR olan " a8, 1800 v 4.0.1800
QMK A & mindar | diffraksion EPIQIIEI'UITH..L N i]:- ﬂ;
. Tiz 1 saftere gecd
2| 7-sint.| AW halinin, kaynags SUW o-| 29+000 m¥ ¢.6.3000 g a.02000
o~ ‘| landitfraksion spkfrumu. Ot | ok | . -
010A » 7.100 45,4500 - Saco] MUY} o so00
8L B Rl Poecs{ Yooty
3| X-tgine | OV halinin,kaynagi OF otan : — 48700
‘| diffraksion spektrumu. Mescilithik Balenn geel _
. . - 1.8, 10000
100A » - kisUz-Ecin d.8.10000 - :
|4 | Utra~ | SWA halinin kaynagi YIL o- | 1.200 wr O L
}ﬁ“ o |Holet |lan diffraksion spektrumu, t . (4.5.70000"e ka-
s S5 —h SAC-QIDIE 160 my 4.5.40000 4= dar}
rEed . -
M?m: i : ?nrr,:'k \“ "ﬂlinfn:hﬁ:maﬁn Kbk oa- | 28 ™Y Ofire Bifia Baginmn bu ifadesi, Avrupada devletler kurulmasi ¢agi-
18 kz ;ﬁ,:r"f' iffraksion spektrumu, nin sz konusu olmasi bakimindan ele almmalidir. Fakat, Avrupada
nin, kaynagi LIN-XUA i i i gibidi
. olan diffraksion spektrumy. Tiirklerin yasammya bagladif ¢aglardaki durum agagidaki gibidir
: 6,5 my Dimyarmizda:
(1) resim yapilmiva 35.000 yil énce igtir:
. #Chauvet Magarasi {Ardéche, giiney-dogu Fransa), 32.410-30.340 il Gnee
Nem e~ |- #Cosquer Magaras: (Bouches-du Rhéne, giiney-dogu Fransa), 27.110-18.010 y.5.
» | Radio | S| halinin kaynagdi ALTUN #Cougnac Magarasi (Lot., giiney Fransa), 25.120-13.810 yil tnce.
dalgal, | WAZIRLIG YIR olan diffrak- ® Pech-Merle {Lot., giiney Fransa), 24.640 yil tnce.
sion spe_ktrurnu . Baik ; Chauvet, J-M.; Deschamps, B.B.; Hillaire, Ch. 1995; CHAUVET CAVE; Paris, 1,131
300m e Tabif logaritma Giced - (2) pikto "lara 20.000 yil nce baglanm b .
0 5 gm' ":;-" %'EF %%  Tamgah Say1 (Qazagstan, galaksimiz ve kigi-oglu) (tarih saptanmas: yapiimadi)
: — 1 L 1 - Mirsan K. 1978; Al Yarng Tigin, 5,144 '
2Wkm @ .0 my &nce e Tamgah Say: (Qazaqstan, varadily tasfiri) (tarih saptanmasi yapilmadi).

Cet.4 yerimizin tegekkillil ¢aglanim gdsterir iken, ayagidaki cet.5

OYUS AS [homo sapiens] ¢aglanim gosteriyor. Ofire Bifia Bag, tari-
hi ¢aglarda bile (yaklasik olarak d.6.1517" de!) O0YUS AS halinde ya-

14
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Mirgan K. 1978; 4l Yarg Tigin, 5.51
o Tamgal: Say1 (Qazaqstan; Tirklerin deviet yoneticilerine Tanri tarafindan ve-

rilen vetki) (tarih saptanmast yapilmadi).
Mirsan, K. 1970; Proto-Tirkce Yazular, 5,18
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® Quersy Magaras: (Lot., gliney Fransa; 6lii cesedinin yakalmast), 18,000 v.5.
Mirsan,K. 2000; Slgentay Mogarasy, 529

¢ Lascaux Magaras: (Dordogne, giiney-bat1 Fransa; kug resmi), 17.000 y.6.
Mirgan K. 2000; Solgemiay Magaras:, 5.30

® Les Trois Fréres Magaras: (Ariége, Fransiz Pireneleri), resim yolu ile diistince
akiarma, 14.000 il énce,

Mirgen, K. 2000; Sdlpentay Magaras, .30

# Franstz Pirenelerindeki Les Trois Fréres Magarasmda bir ave: resmi {Dépar-
tement Ariéga), 13.000 w1l dnce.

Mirgan, K. 2000, $geniay Magaran, 5.29

(3) petr h'lere 18. 1l émce baslanmistir:

¢ Tamfah Say1 (Qazaqstan; izerinde bir TAMGA bulunan tasfiy)

Mirgan K. 1970; Profo-Tiirkge Yazular, 5.14

® Tamgal Say: (Qazaqstan; Ustiinde UB-AN [pre-zekd] yazilt bir mahlik)
Mirgan, K. 1878; Al Yarwg Tigin, 5.165

® Abagan (Ulu Kem Trmagi) Steplerinde tizerinde TAMGALAR bulunan hir
SINTAS, Aq Yis stelesi (tarih tespiti yapilmadi)

Mirsan,K. 1998; Dinferin Geligimi, 5.10.

® Uzerinde tamgalar bulunan bir Ulu-Kem smtag: (tarih tespiti yapilmadi)
Mirgan K. 1994; Alfabeiik Yazi Boglangics, 5.26

¢ Kihn-1 Melikén kaya tstil resimleri (Giineydogu Anadol, 17.000-9.000 y.6.)
Mirgan K. 1954, Alfideid Yoz Bayiangrcn, 5 32-33

® Biria/Tasmin SINTASI zerindeki TAMGALAR (tarih tespiti yapilmad:)
Mu?an,lt 1998; Dinferin Geﬁ;iqgr’, 518,

® Uglincii gbz tizerinde AN ES ED ES [akil halinde can] yazis1 ve bagin yan
tarafinda, UQ diye okunan bir kulak resmi bulunan bir Ulu Kem SINTASL
Mirgan K 1994, Alfabetik Yazi Baglangec:, s.26.

¢ Hazar Denizinin dofu koltudundaki Mafgistawda bir kegi resmi yaninda
yazilmg olan TAMGALAR (Qazagstan) (tarih tespiti yapilmadi)
Mirgan, K. 1994, Alfabenk Yoz Baylangecr, 5,103

® Lascaux Magarasinda (Dordogne) iig inek ve bir at arasina yazilmg olan bir
TAMGA (giiney-bati Fransa), 17.000 yil once,

Mirgan, K, 2000; Sdlgentay Magaras, 5.31

e Solgentas Magarasinda (Basqurtstan) bir okiiziin agzina ve de basmun altina
yazilmis TAMGALAR, 16.000 yil éince.

Mirgen, K. 2000, Sdlgenfay Magaras:, 531

® Mas d'Azil Magarasindaki (giin, Fransa) iri gakiltaglan yazitlan, mesolitikum.
Mi:ﬁn,K.llﬁd;A!}'hM[k Yaz Baglanger, 5,17

® Altamira Magarasinda (kilzey Ispanya) bigiiren bir inek resmi iistime ve altma
yazilmg TAMGALAR, 14.330 y1l dnce.
Mirgan K. 1994, dlfahetik Yaz: Baglangics, 5.99

» [gnatievka Magaras: (Oral Dagu, Sim Irmej beglangict) hayvan resimleri ve
TAMGALARI, 14.000 vil dnce.
Seelinskiy, V.E -Sirokov, ¥, 1999; Hohlenmalerei im Ural: s.87-135
® Gimey Fransadaki Marsoulas Magarasinda bir bizon resmi fizerine yazilmus
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olan TAMGALAR, 14.000 yil nce.

Wirgan, K. 1994; Afaberik Yam Baglangucr, 2,110

® Trois Fréres Mafarasinda (Fransa) bir kogu at tamgalari, 14.000 y1l dnce.
Mirgan K. 1994; Alfabetik Yan Baglanguer, 1.100

& Nigux Magarasinda (Fransa) iki bizon resmi (izerine yazilmg TAMGALAR,
13.850 yul dnce.

Mirgan K. 1994; Alfabetik Yaz: Baglangicr, 5.98

® Tirgin yaylasinm 8 km kilzeydogusunda butunan Taht-1 Melik zirvesi yaziti,

8.000-7.000 yil énce.
Mirsan, K. 1994; dlfabetik Yoz Baglangict, 234
(4) Gergek afilamda yaz vazilmiya 14.000 yil dnce baslanmstir

e Silyek Koyiindeki Yazibkaya yazitlan (Ulu Kem,Sibir) (tarihi tespit edilmedi)
Mirgan, K. 1970; Prote-Tirkpe Yazitlar, 5.66

® Dofu Anadoludaki Cilgiri Kiyil yaziti (tarih tespiti yapilmadi)
Mirsan K. 1994; Alfabetik Yoz Baglangics, s.54

& Dogu Anadoludaki Cunni Magaras) yazit (tarih tespiti yapilmadi)
Wirgan, K. 1985; Anadolu Protofivideri, s.131

® La Pasiega Magaras: yazih (kiizey Ispanya), 14,000 yil nce
Mirgan, K. 1994; dlfmhetik Fazr Baglangics, 5,109

» Rochebertiér ve Gourdon Magaralannda (Haute-Garonne, Fransa) kemik dze-
rine yazilan yazitlar, 14.000-12.000 yil dnce.

Murgan, K. 1 Y94, Affabettk Yazn Baglangicr, 8.110

# Catal Hilylik yaziti (Orta Anadolu), 8.000y1l 8nce.

Mirsan K. 19%4; dlfohetik Yozt Baglangics, 8.39

» Vinga yazitlan (Sirbistan), 7.300 yil énce.

Mirgan K. 1994; Alfaberik Yoz Baglangicr, 5.42

® On Noiasi, Agikias yaziti (Talas Ozeni) (tarih tespiti yapilmadi)
Mirgan, K. 1970; Prato-Tirkpe Tazitlar, s.64

® Weser Irmajn (Almanya) yazitlan, 6.140, 3720, 4380, 1630 yl dnceleri.
Mirgan, K.2004; Skandfnavya Fezular:, 5.31 ]

(5} 5.000 vl ind an yeni ¢ag

® Uruk I'V*de bulunmus olan Stmer piktogrammu, 5.200 yil &nce
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yoazi Baglangrc, 5.59

® Pra-Misir hieroglifleri, 5.000 yil éncesinden beri.

Mirgan,K.2000; Pra-Musr Hieroglifleri, 5.1

» Bir Girit mithrii, 5.000-4.000 y1l énce

Mirgan,K_2006; Anadoiu Yazitlers, 2107

® Bir Linear- A tableti, Girit, 4.000 wil énce

Mirgan,J.2006; dradoly Yazufors, s.111

& Ugarit Yazitlan: (Kiizey Suriye), 3.500 y1l énce (kama yazist)
Mirgan,K.2006; Anadolu Yazitlarr, 5.69

» Erenkdy mermer saray: yazin (tarih tespiti yapilmadi)

Mirgan K. 1970; Progo-Tiirkee Yaztlar, 8.79.

» Alt Ik Nasibi (Igki Tiirkistanda bulunmus olan gok eski bir felsefe yaziti)
Mirsan, K. 1978; dlneg Mekanigi Aln Farig Tigin; 5.111-117,
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V. En eski yazitlardan érnekler
Piktografi, dilstinceyi resim veya semboller (tamgalar) aracih ile afilatan yaz.
Piktogramm, piktografik yazi unsuru (tamgas).

" Petroglyph, yaz clementleri tasiyan resim.

(1) Resimler (35.000 yil éncesinden beri

Sek.1 Solgentag magarasinda bir at resmi, 16.000 yil énce (IV-3)
Avrupadaki diger resimli magaralar i¢in IV-1’¢ bakimz. Asya Tiirk-
leri, genellik ile, diislincelerini piktografik olarak afilatmay: tercih
etmiy bulunuyorlar (agagiya bakimz).

(2) Piktogrammlar, 20.000 yil dncesinden beri

,{:\.

Sek.2. Tamgal Say: piktogramm (IV-2)
Yedi kat gogii ve giines sisteminin 9 uydusunu temsil eden spiral
kollu bir mahlik (yani, galaksimiz) ve UB-AN [pra-zeki]

2

Sek.3. Tamgals Say, yaradilig tasfiri (IV-2)
18

Resmimiz {i¢ kompozisiondan tegkil edilmis bulunuyor. En iistteki
kompozisionda AN'1in heniiz tesekkiil edememis oldu@u ¢ag gbsteri-
liyor. Orta kisimda ise. AN'in nasil tegekkil ettiggi hikdye ediliyor.
Alt kisimdaki kompozisionda, artik—AN TAMGA'simn bir kisi bagi-
na ¢izilmig olmasindan afilagilacag: lizere— AN tegekkiil etmistir ve
kisi, hayvanlar arasinda, mes'ut bir hayat yasamaktadir.

Sek.4. Tamgah Say pﬂdogrammt (IV-2).
Bug ve Qatunun, Tanny1 temsil eden, giines ve ay tarafindan takdisi.

Sek.5. Lascaux magarasinda (Dordogne, Giiney Fransa) bir kaya resmi (IV-2).
17.000 y11 6ncesine ait bu resme “aver trajedisi” ismi verilmekte-
dir: Bir aver mizrad: ile bir bizona dldiiriicii bir darbe vurur. Bizo-
nun barsaklan bile disan firlamistir. Ancak, bizon kuyrugu ile ha-
vay1 kamgilar, tiiyleri diklegmis, gézleri parlamugtir ve son deminde
avceiy: boynuzlar, Sldiiriir!

19
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Avcimnimn beklenmedik bir darbe ile 8ldiiriilmiis oldugunu
(vani, onun &biirdiinyaya "U¢C mugs" oldugunu) belirtmek iizere, res-
sam onun basim bir kugbag: seklinde gizmigtir ve, ayrica, keyfiveti
aveimn hemen yanibagina ¢izmis oldugu "ES-kus” [can-ug; yani,
“cam ugtu”] resmi ile de canlandirmaktadir.
(3) Petroglyphler. 18.000 yil éncesinden beri (IV-3}

Sek.6. ON-0G [kozmik kigi] ve OQ [kuantum], Tamgal Say (IV-3)

Sek. 7. ?}’ [UB-AN, Pre-zekd], Tamgal Sayi (IV-3)

S

F

Sek. 8. Kizlarin Magaras: (Dogu Anadeolu)
Mirgan K. 1999; Erken Tirk Deviederi ve Tarik B, 5.7

Sek.8/1. Kizlann Magarasinda (Dogu Anadolu) bir piktogramm
[sdzkonusu edilen seylerin dogrudan-dogruya resimlerini veren ya-
z1] : AT [erkek resmi] + OG [kadin resmi] = AT-OG [aile] ve de TOG
[dogum].

Sek.8/2. Kizlarin Magarasinda ideogrammii [s6z isaretli] yazi : AT
{at ideograrm] + OG [kadin piktogrammi] = A T -0G [aile] ve de
TOG [doguml].

Sek.8/3. 3 Kizlann Magarasinda bir petroglif [i¢inde harf bulunan
piktogramm: "T-tamgas” + OG [kadin piktogrammi] = TOG [doguml].

20

Bu i resim bize bir TAMGA'nin geligim sathalanm goste-
riyor = piktogram, ideogram, TAMGA.
(4). [ik yazilar, 16.000 vil éncesinden beri

Sek.9. Silgentay yazisy, 16.000 il gnce (IV-3 ve sek.1).
Mirgan K. 2000; §algentay Magaras, 5.31
Okiiz bas1 [as] éniinde yazilmis olan yazi, bu bagin altinda su sckil-
de takrarlanmaktadir: AS EL IT [halk yeme@i olan impuls (yani,
can)]. Yazi AS EL AT [halk yemegi] seklinde de okunabilmektedir.

wE B

Sek. 10, Mm d’Azil magarasmda bulunmug olan iri akiltaglar yazm (IV-3)
Soldan 1.yaz1=2UC [lider]; 2.yaz1-2BU UC-UCUS [beyin lider olma-
s1]; 3.yaz12UG ALTI [liderlik yetkisi].
(5) Olgun az:llar 14. 1

inden beri (IV-4).

fw"nw m"a mnm

Sek. 11, Ulu-Kem, Smjﬂek, Yazils Kaya yazin (IV-4)
21
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Bu yazt Tiirkler tarafindan kaleme alman en eski uzunm metindir:
BUQUQUN ONC ES UE, Beyine bu gekilde hatira edilen deve,
IC AW UC UEW. onun sahip oldugu liderlik devesidir.
ONC BU ESITISOY A ESIS,  Bu gekilde hatirlanmak iizere,
BUELOY AUYUEMESIS,  halk tarafindan benimsenilerek

hatirlams,
ONC ES BU ESITIS FN hatiray: bu sekilde algilayanlarin
UC EKi BU UW. serefli kutsal lideri yapmaktadir;
U ESITIS, ciinki onun lider olugu,
OSUNUC, devlet lideri olarak,
UGUQ EL halkinca onaylanmis bulunuyor ki,
ES ESIS bunun hatirast
UE UQ EL ES. deve resmi yardimi ile halka hatira

edilmistir.

Sek.12. Dogu Anadoluda, Vanm gﬂneyuuie, Tfr;m alamndaki Clilgiri Kityil yazin.
Yazlar 45 cm ¢apindaki bir silindirik taga yazilmg bulunuyor (TV-4)..
Uyanik, M. 1968; Fan-Halddri swirida, Tirgin yaylasmda bulunan kaya resimieri hatineda,

" kalleghunt (Belleten, cilt XXXIT, sayr 125; Ankera; 5.51).

ONU UTUS OGIS Medeniyetlerin tekvinini temin eden Ogis,
0Q AT OGIS, 0Q'larin icinden cikmug olan bir Ogisdir ve
ONU-ON OQUN, 0Q'larin medeni olmalarini saglamis olan o,
AT-ATA OQUS ESIS  0Q Majesteleri AT-ATA olarak amlacaktir

181 0Z-i¢ts BOLU Cennet siperinde olabilme,

UB-OZ BU ASA EKING, 4llaha agma demektir ve,

ESt OGIS ASINC. iste, Ogisin cant oraya agmig bulunuyor.

22

Sek.13. Catal Hilyitk yantt (Anadolu), 8 bin yil énce (IV-4)
OG [insan] ON AT [kozmostaki] UW IT [kutsal impulsudur] ED-
ED [yaradiligin].
B>O w1y
XX XR R OM *
am-mmt}m  (EYRTARRTE
TR TR Yo £ STpvies
Sek. 14, On Notast, .i;:krag yazii (IV-4)

OC-UCU OGUZ ASU EL: Liderlik sahipligi deniz aga halk:

BU ALTIN ON-UYUL UQ BU, isbu vetkilin ON-UYUL lideridir,

EL BU, ES BU ESID. hallam admna siyliiyeceklerimi dinle.

OGU AP-AQIN UC ISIP BUY, Krallig: savaglarda sihret bulan lider
vazdi bu yaziyt,

[P-ININCIP, sana barig teklif ederek ki,

ININCIN AP-ANTI BU OGUC.  bu baris sartlan icin yiice andim
teminattir.

BU OP-OSU AQIN ALT AW ES, Bunu yazan ordu akim yetkilisinin

OGIUIC BU BSID) BKI. hasmetmeab nami

ODUS UGU. Devlet Lideridir.

18'2 58 - FRR—

Sek.15. British Museum 'da bulunan bir Siimer tabletinin 7. stitunu yazist (TV-3)
Mirgan K 2008; Fekitler, Siimerler, Yemenliler, 5.37.

AR ILIN EB-ITIB, Otelenmek iizere halkan impuls vermis olmasi

dolayisi ile,
0§ iT0ZU, onun Tanr: Biline impuls ile ozmasi,
0Q AR OG AD kuantum halinde Gtelenen kigi adiminin
(modalitesinin)
08 OSIB. Tanrt Bilinde konfigurasionudur.

23
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A vAvm (1 )¢
mrM o NS A XY

Sek.16. “Alun elbiseli adam" da denilen Esik Qurgam yaziti (Qazagstan)
Mirgan K. 1985; Anadolu Prototivkieri, s.35.

OGUN AN Hagmetmeapligim taziz etmekte oldugun kisi

ONUY A kozmoslagmig olan
OcU 0Q. bir savaggidir. W e — B .
UB-0Z UC ESITIS O, Zeus liderligine Sek. 18. Eskisehir Ili, Cifteler ﬁ?;; Yamhkaya Kdyiindeki mezar
0z 01U, gegmek sureti ile, (1) Seldaki ve ortadaki yazi: Mezann en dstindeki yazit
ONUY OY kozmoslasmus olanlar (2) Sagdaki yaz1: Mezarin sad yamndalki dikvi noter yazitt
EKICEKIL  yerine Mirgan, K.2006; Erken mrmenms.mm Yazitlan, &.30
ALIZ AT. alinmig olan namdir. in sa t& L dilevi yazit yazll:
OK OTUK AT Rabbe gecmek tizere (vicuttan) atiima
EMIC-EMIC nasibine erisilen
EBIT ESING diizendeki
OG ERIN "Kral" olarak
EsITIBIN ONG bilinen
IK USUN dual ['can” ve “ten”den ibaret] viicut
fs AT 17, “can” edilmistir,
e ATAB UCA ONUNC. (viicuttan) atilarak ucmuya muvaffak
haba e olmus olmast hesah ile.
ONG ESIKICU, Bu sekildeki bir tecelli ile,
Sek.17. Erenkéy sarayt mermer yazit: (IV-5) UCUM ETT, onun ugurulmug olmasi, )
UW-ON': Kutlu ON’lar haldanda beyan: UG IL-AT halk lideri olmasi dolayist ile, vicu-
AT-ATAUGC  AT-ATA lider dundan atilarak
ETILIS ESIS.  edilis hatirast UCUNG. ucabilmis olmadir.

24
25

TuvARTHaber.com - TuvART.net



http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

Oldiikten sonra hakan caninin cennete gecebilmesi i-
¢in onun bendelerinin Tanriya ANT SIZIME [Tanrnmiza
ant ediyoruz], veya, OKUK ANT ALTU [Tanriya ant olsun),
veya, OC ESIP OK ANT [krahmizin Tann vekili olduguna
ant] demeleri; yani, OCUK EDiS ANTIS ESis [Sahip olana
ant etme| sarttir,

Ancak-ve-ancak bu hallerde ANT URUS G AQINIS
AT [ant edilen savas hasmetmeabinin (gazi kraln)] AT
(vani, can) halinde akinisi (cennete erigtirecek olan u-
zay yolculugu) tahakkuk edebilecektir.

Elbette, halkin ant i¢tiginin bitaraf bir merci ta-
rafindan teyidi zaruri olacaktir. Turikler, ancak ézerk
bir devletin bu hususta bitaraf olabilecegini diistine-
rek, hakanlarimn YUG merasimine, “noter” olarak Cinli-
leri davet etmigler ve onlar da, Tiirklerin kendi hakan-
larinin tarihini yazdiklar taglarin en sonuna, yazilanla-
rin dogru oldugunu bir Cince yazi ile teyit etmislerdir.

Ancak, yukarndaki UCUD [Tann mutabakati, Tan-
r1 egdesligi] yazisim tasdik eden yazinin Tiirkee oldugu-
nu gbrmekteyiz. Buna gére, bu yaziy1 yazanlar ézerk
bir Tark devleti yetkilileri idi, veya, o cagda makbul o-
lan dilin Tirkce oldugu aflagilmaktadir.

Seklin orta (ve de sol) kismindaki ana yaztta ise
soyle deniliyor:

AT ESIC 02 (Bedeninden) atiima yolu ile (cennete)
gegerek yer alan

AT ERIK ESIT, atilma erki sahibi,

UCUB ETIGOW ugmak sureti ile

AT EKIC, OTU OR.  (bedeninden) atilarak, [cennete)
gecmis bulunuyor.

AP-AT EBINIZ Atilarak apanlmak [gétarilmek]
tizere,

EMIN ELITIS, iletilmis olan (yani, Tanrisina
kavugmusg olan)

26

AP-AT EBIT,

—{vucuttan) atilarak apanima
dilzenindeki—

OG EsiTic Is EBIT  ishu Kral caru

OTUK ESIC IS, (cennete) gecmis olan candir, _
UCUD, ATUC OZ. ¢tinki o UCUD [Allah tarafitqdan tayin
olunmusg lider] idi ve, atilarak ugmak sureti ile, (cennet-
te) yerini almis bulunuyor.

A+ gzt b
DPERDTF DAL

~ Sek. 19. Troya yazit:
Mirgan, K.2006; Erken Tirklerin Anadolu Yazniarn, 5.104

OQ ONISIN ANIQISI Ogun kozmoslagnus olmastnn agik
delili

0Q ESIN-IQIN Og denenlerin

ESQICI—ES 0Q USUS cam olan Oqun Allahlasmasidir.

BSITIL OGISIN BT [sbu yaz

OK ETISITINIS. Kral hatirasinadir.

L

e TINATEBESCANAS

. Etriiskierin tip alamndaki bir yaziti (soldan saga)
SEhQMOh-qm,}L 1998, m}?;uw Tarihleri, Yazilan ve Dilleri, 5.43

Esic EsisINIT Esic Gecerli itibarimiz
ELICIZ OTUNUTUZ. Insan doktorlugudur.
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ADN opN tpvy %3%

Jek.21. Ayna cercevesine yazlan bir psula yams: g
Mirgan K. 1998, Etniskler, Tarihleri, I}')uzli'an ve Eﬁueri;ssﬂ.%gan sola)
EzZUY EDITIZ Hediye edilen

UNULT ONUNUDUT. Sapan dogrultuyu diizelten alettir.

X Aal-1:5

Sek.22. Bir yaz tahtast tizerine yazlms ol Etn'i ]
Mirgan, K. 1998, Etriskier, Thrwgen Yﬂﬂ?ﬂfl fennmmiﬁamm

AT OKODUG Diistinceleri

EB-EL halka

UQURNUSUG OLUMUN, ailatmayr mimkiin kilan,
OQUSUNUPULT EsSINIR “alfabe” denilen

EZISIK UQUSUNUC. (yazi yazmak tizere) transfer

28

OGIS ATIQ ATAR OG, OGIs ismi ile anilan kisi

OGIS ATALIQ ATALIS, ki, OGIS babali olarak maruftur,
OGIS ATIQ ATAR OG-0ZIS, ve OGIS isimli bilytik babahdir,
OZ ANIZILIZ kendi heykelini

ETOY OG. takdim eden kisidir.

Sek.24. Bir Yemen yazt.
Mirgan, K. 2008; Iskifler, Samerler, Yementliler, 5.58

ON OK AN o Kral hatrlama
OKUKIS OKISIiN ED kederi ile kederienme,
[SiN AN1Z onun ruhunu hatrlamadr.

{8 L @ o=z

Sek.25. Sinuhe 3 yazitt (Pra-Misir)
_ Mirgan K. 2000, Hieroglifler; 5.29.
ANIN ON 313, SUB IDID OD; AYIN ON 7

Su baskini erasina gére, tarih 313 ve 7inci ay .

5 4 . .. 2 i
FNIMPEXEITIY M KT TIE TARRIEHN NG
Sek.26. Gallehus altin boynuz bitigi (Kiizey Jutland, Danimarka)
Mirgan, X.2004; Skandinavya Yamtlan, 8.70

1. BU AQINIS ERIK AT 1. Isbu akinig sahibi

2. OK 0Q UR BUN 2. 0Q’'lar Krallig1 savaggisidir,

3. OC-OK UW ESITIPBUN 3.0 Tanri Kralligim kuilu olarak anar.
4, OCIS ATIZ EKIDIK ER 4. Tanri bendesi olan bu eri

5. ALTIP ANU ALT 3. yaded:‘m‘z. .

29
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AR i Letyl oy

Sek.27. Northumbria simbitigi, Ingiltere (yazis: sagdan 2. adamun tistiinde)
Mirgan,K.ZPCH; Skandinavya Yazitlan, s.67
OK EDIS EPIS  “Kral edis” tertibatt,

S v,

Jek.28. Alhn halka bitigi (Buzeu, Wallachia, Romanya)
Mirgan K .2004; Skandinavya Yasulan, 8.72

1. EDIKIP ESIK 1.8ahiplenerek hediyeyi

2. AN 2. an,

3.ESIR BUES-ESIK 3. esine getirerek bu hedive

4, AT-ILED 4. AT-IL varligm.

(g sl i
Sek.29, Thera'dan bir kaya resmi, d.6.7.
Mirgan K.2006; Erken Tvirklerin Anadolu Yazitlar, 5.110

TuvART

yl! {6zel bir yaz) (IV-5)

ERICIKALT A (¢)  Erigmis olan (sagdan sola okunacak)
ON ER (€) basaril er {yani, Kral)

AT ERIK EL A dua eden halk

OGIC ESIT ALT (°) tarafindan 6giilmis bulunuyor,

UP-ODUN OKOP —(cesedini) ateste yakan

EL ALT () halk tarafindan—

OKIP-iCIT OGUN  gége kavusacak olan Kralin

ERIT ALT (€) erismesi igin.

UP-UQ Yiice Lider (bu sayede )

ERIT OZICUY ALT. eristirilmek tizere ozdurulmus bulun-
maktadir.

e ARy IS K
i
Sek.30. Aq Idil ve Sim wramaklariun birlestigi yerdeki Agtas Koyt

bitigigindeki mezarhkta bulunmug olan kemik igne, d.5.400-d.5.300
Mirgan, K, 1999; Erken Ttirk Devletler ve Tririk B, £.13

OK AT UB-OZ Tannya yice ozus [gegme)
OK ATAB Tannya adanarak gerceklegir,

APC CHOHOHTHLE

CAXEB'KTM™3C
i isinim]
oo wF
QLML) Q@EeM
XABKARVA
BEFAHYAM:PPH

Sek.31. Baskirtstanda, Sapay Kéytinden 2 km uzaklikta, buytk bir
dagin ayaginda, massiv ve kompakt bir dag burnu uzarur, “Tag-
murun” [Tagburun). Usti diiz olan bu kayanin yan kisminda

yukandaki yaztimiz yer almaktadr.
Mirgan,K.1999; Erken Tirk Devietleri ve Tirdk B, 5.13
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EL-Esig Halkin anmakta oldugu

0OG-0OGINIZ Hasmetmeab hakkinda

UQUSINIT UQ ESiS gtiven belirten

SAQ UQUS tedbirlerin

EKISIM EDINIS: alinmis olmasu.

OY-ES ona,

EsisIs Esis ED bu hususun sahiplenilerek

ISIS ISISU, yazilmast yolu ile,

ONISIS USIS EDER: basan temin eder :

Oct 18ISU Kendisi hakkinda yazi yazma

Esisis seklindelki

Esis Esis yetenek ifadesi

1S1S OGIM onun siperde olma [cennete girme)
serefi icindir;

UQA, OKUK ED, onun, isbu tevaf [halkin tevafi]

AYIL, OKISIS ANUY dolayist ile, Tann amlarak

ERIM ESISIRIN. erismesi igindir.

Bu yazit bize Bizans ve Rus alfabesinin orijinini géste-
riyor ve onda bu alfabelerin su harflerini gérmekteyiz:

AF,I[BH—KAMNPCI‘?VX

Sek.32.Oglarn Merym .r{rlaﬂ (T mkyada b-.ﬂunmug alan bir madalyon)
Mirgan,K.1973. Dechiffrierung der Protogriechischen Fschriften, s.58
Mirgan, K. 1999; Erken Tark Devletleri ve Thirik B, s.56

EZISIL UQURISIS ATAW  onu kutsal yaz1 aracihig ile

EDINISIP EDITIN ATAW sahiplenerek zikretme,

BU ATANINIS ATIN su kavrama dayamr :

0Q EMIR EZUY kmantumun varlik haline erisme
transferi.

Bu yazitta EZis séziini “kutsal’ diye terciime etmis bu-

lunmaktayiz. Ancak, Etriiskcede EZIC ESIP ATAB “trans-

fer olanlar” demektir (1998, 5.8). Buna gére, EZUY s6-

zini “transfer” diye ele alir isek, bizim Meryem Ana di-

ye bildigimiz, EMIR [< EM-ER] EZUY “varlik haline erigme

transferi ™ aflamina gelecektir (yani, Tann tarafindan

yeryliziine transfer edilen isanin Meryem Ana tarafin-

dan dofurulmasi).

EMIR EZUY’e Leon VI (MS 886-912) solidusun-
dan beri “Maria” denmektedir. Bu sz, M-P ©EOY gek-
linde yazildiktan sonra, Mhetep Geoy [Tanr1 Anasi] denile-
rek okunmaktadir. Ancak, orijinal yazida “meter” s6-
ziindeki “t “ harfi ve ®EOX sozundeki E ve O harfleri
yok.

Hiristiyanlik dininin, Tarkler tarafindan, Tasmu-
run yazitindan (gek.31) gelistirilmig bir din oldugunu
su Bulgar yaziti da kanithyor:

EHTKwHHT ZHPT
WYAEX Y™
kYﬂ ! NE TW

YAc-\rH ¢r-« €CTPW

r HNR‘YHG‘YK 2T

YACXHIONA T WY PT

NAMHAG _
ECTPY FHN R WTAN,
TWYACRH:MAAXACH
RYnE: A xaw L p puNA

0Q EZISINIRU ANIZINIS ~ 0Q kutsaligini anmak tizere,
ANISIQIN OZIRIW: anmis olma ve

Sek.33. Bulgaristanda, Preslav bdlgesindeki Bjal-Briak Klisesi yazin.
Mirsan,K.1999; Erken Tiirk Devletler ve Tirdk B, 5.56
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UZANTQUN ANTIZIN Yice imanimin VI. Erken Tilrk Alfabeleri

ARGUYUB LAN safligi saikz ile,

QOYAM mfuglmm Cetfé.f o aitihe)

ASQAN KOYPEN UYUNIN —gdk mabedi evinin Geni . Dar
TOYLASQAN ESUSIM mukaddes Estis%in [Allahin] ' . ; Agik
ANIS TURUGININ anldign ' ?ﬂ ‘Lf:kn K;N:.: r;. i
KOYPEN UYUKIZ mabet olmasindan dolay: Onler ;:ra e ; T igPp2gl i
TOYLASQAN: OP-ONUD takdis olunan Gevsew | D |¥] > wlU? R B [t
iy berimek e e Do BRI

, I

OZUPPAN ANIS TURUYGININ gége gecisin hatirast olarak Ondtenter [soqer | 1 | 2] 220 7[O0 )50 71%
KOYPEN OK mabette yapilan Tirev Sesler NGEEEI O IaIE R
TOYLASQANIM AL ayin ile— $ X A X ¥ ©
OQASIN KOYPENE isbu gék mabedinin hacim E':Ir BU  UC AQIN ANT  EKI
QOLUYIB ORNINA ye'ﬁne. Mi K. 1970; Prc:fﬂﬂce Yantlar, 618

Yazitimiza gbre, hag sbziiniin ogag¢’dan tiiredigi aflagil- y . ‘

maktadir. Ayrica, KOYPEN UY séziindeki kéy, herhalde, T

OK OY'den [Rap evi] tiremistir; yani, kéy mabedi bulu- {ikine} L e

nan bir yerlesmedir. S [ T

Hiristiyanhiin kaynaklandig yerin Basqirstan ol- [ Tomee D (O] A Ju T
dugu ALTI YARIQ TIGIN'den de aiilasiliyor: ] Rl vrs ra L3RR R L A
[ULUG] IRKIN [Utug] Irkine e | | RErRA
OC-ORIN TIREKE YARIQIN varltk basarst icin inen nur Hi eI 2w
INIL [UR]-ONUQA Inilin yaradihs basansina I e e A G
YARLIG BOLTI. vahiy oldu. S| 8| = R
Mirgan,K.1978: ALTT YARIQ TIGIN, 5.115. = Seaa] | |y|? N
Burda s6z konusu edilen ve “Barns” aillamina ge- = toes & e

len Inil, herhalde, Trabzon kilisesini kurmus olan bir | I Y tlal |17 |«
peygamber olmali, bu kilisedeki biitlin yazilar Tiirkce: 2 T= v PR :
IC XC ISis UQuUs Isis Ugus, E{ AL TN EY it s 1
0Dl OPW ONUZIS EZIRIW bagarili-ozma transferi B ks R ﬁ . el
AANTIOC. ULUTIN EPINIS. melegi (Mirgan 2006, 5.61). Wt 35 NG M= T @—SANT
Bu metinde gegen fsis Ugus bizim “Isa” dedigimiz peygamberdir. B4~ AGIN
Mirgan,K.2006; Erken Ttirklerin Anadolu Yazitlar, s.61 Mirgan, K. 1970; Proto-Tirkee Yarslar, s:27
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| Cet.8. ISUB-OG harfleri ve hieroglifler

_ﬂ_g .ﬂﬁ'_nu_ ?I '11.1\1
RiW[H[ss] A2 (Y |
NX|#|w| (|||
~l{) | o q-"?-'%m
‘hﬁ.d'ﬂulcl.mzllﬂ&
LR 1R [us[m s i as
RANa aitﬁl&"}‘ -i- + lea
M hlez|Q [~(7 |Ex
Alaafu|L]3{s]a

Mirgan K 1933; Alfabetik Yaz Baglangier ve Glozel Yazularr { Almenca), 5.8

wek.9. Pra-Misir Tamgalar:

=T X | @w[RT 4
AT OK (o 3]0 ED I EB iL uQ
Q|1 |=— = |1 | ok O3
ON (s K UL EM ON | 0Q 0s
i riag(ril )<
AN AP ALT ES EN ER | AN AS
IOl AR d
0G UQ US AN ocC oy | UW A
AldIST§ bl 3 A S
AD AD AQ AQ | AQIS | APA | AR | ASISIS

oY [a[Ele =[N ]
AS ATA | ATAL | TORT AY EB EB ED
(Y [t [m[E] 4
EsU | ™ IL ILID I [ ISUBIQ | i€ INC
IS Iy 1z ZIN | 1ZIw | O,U | 0G OL
Q0 [~ s | 1 | P [
OL OM ON ONIS 08 oT [ 0Z
e { |l X [T
or 0OZ OF S5U TORT ug ucC ULAN
==y [ [m§ o3[ A
UR Uw [i] R Us oy Uy | PARAMIT
Mirgan K.2000; Hieroglifler, 5,25
Sek. 10. Siimer Alfabesi
A »1_ BT j~ o = ET=>
B 4} ﬁﬁﬂ l.];l.d;E'Iiy 0
c s et uazn | P | A | UM
¢ A 1 UA10,4.7 R - ETP
) V=1 UA364 S | oy IL | VASIZZD9
E -4 A 5 |p= R | VUAG
E T ALY st
G UAZ U 7‘- ET >, UA32
& %’T UA39 i
i1 — H!‘ W — EX
K t’T—_ UAIZ Y _B UAIL 33
Q e erBuass | 2 | [@MH M, vy
L Aém ETY,Jua1s | AQQ| ] UA37
" & UA 15, ET G ‘:‘T E 3 er®
N (—dmﬂf-? ET (UA27,38 ¢ i ™ ET!

Mirsan,K.2008; lkitler, Stmerler, Yemenliler, 547
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Cet. 11, Simer Tamgalar Sek. 13, Ugarit, Erken-Tiirk ve Proto-Saml Alfabeleri
ET [Erken Tiirkge], UA [Ugarit alfabesi] (saylar yast No.lanm goisterir) r— vy ‘—'1— A g e
PRI T 2 SES EW R R &

erld [F]
— )

er-d
[y
N
Az
)
AT
[RESE
AT
ET &S |
i
ET >
Tage
LAZY
]

(A %k
EE]

s

3 7

- s e

me
v

: =
!
- * -
st
> # %

*{;

Ll
LY
FALRA]
)
TaF
AT
T

i

B E & B E

I e T e P =
=

1 ProTirk

E

[T,

o (B

Fr-Yanmi

£k

er f
(A
t
TSR]

it

ol i lw- .
R

Lttt ]

n-h%#%%ii'#%%’e’h

O P e g P

TR
TR
[ERrw Ty

EF T

EI‘J !‘l‘.«-m

EI&EEHE LG EEEEE
o (| < L= e vﬁ’},"fE 3
Bl

e el Lsi=l-<|- M0 |

5‘555 dﬁ Hhiﬂhnﬁh

- |z

g

o
T,

» T

b T

T3
WA

LA
I

3 O|=—ae

SR
0 o el
ks

Y E]'EJE! E‘l#qhhhknli
-L.-xn--’:fqgiu r-ﬂaw’.imrmzunz vil i

R
LI =G

ET A~
Lal

Fdl

iy {

Mirgan, K 2008; fekitler, Stmerier, Vemenliler, 5.48

Cet. 12, Etriisk alfabesi

£ A 110 D|u (1
I JEMY (01}
|98 4/R BN
M |m oHH
I~ |2z
txalafl ~ |s |y
4 B |peAd|D | Y
MO P JAA]T i3 ¢
THMUT T 86kl § g ¢UQ 2AUC-UCU seamy s

Es LUs Auwr lugu ¢sIN fuaua e el ] g7y - 1% taallia
Misgan,K_1570; Proto-Tiirkge Yarular, s.34 ' ] hm i N | ot 1 W 'Afi

ﬁ Y] Mirgan K.I;)ﬁ; Erken Tiirklerin Anadoly Yarmtiar, 5,72
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Cet.17. Proto-Sami alfabesi ve, Agigtas alfabesinin devam olan, UW-ON

Cet. 14. Yemen Alfabesi

L8520

dulm]+ N W ).
s lzie| |ojoioc 2 M.WJ
Mﬂ.ﬂq T . mm Mmm
Wuﬂ = g! IW
Wn,:lq. MG m_m_m.w 3
Sl e o o|lwie|o ﬂm.l.,m.ﬂ
MWDE 3 & |z -
= — ~ FES b g | - _
e e e MWLH.:”EJ G
nm mlb.u__dlu..ﬁl.n!.lfmn.unﬂ.ﬂxr..r LM- A R A L | B il -} t “
rm,...u.atrJE.ZHalej.unvxﬁzr e | Linicie s ~l~lulel~it)] &
% . | %ww;-::n.lwu.nsww wm
B fe du3 @ ! e . @ g 3] |=|a <
e ol R e R R
(EEsdeor e, (e aital ISR |
i Mlnh_i.h.WlIt_..li.u.lmﬂl.w-M_.l.Qr..Mwr.., ﬂw. Fi:ln.-?E.! W....-..un“...nfun .m..
Sy == — - C...ww.t_u.aa.n_ = «l= UKK
3 TN PTTE T A DT20) B SO E N S m
M_ﬂtnAT..ﬂlt__u wl (& @l =
T
g EIR K £ §
s 3 Eieina (danT
[RE REAEE i L £
§
el®
— &= k= | m._
™ T = )
El\Fj]l hazﬂlf .m. MA.-K - ﬂ”}\-n.b_ml]_
E | 2 oA ! 3
T s ReeBerpser| & o s I SN L
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Ay ST Bl iz
o = [ mnn_..l n_{-.—.ﬂuﬁujhiﬂ m =3
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il 2zelow| ¥ ”mﬂmmmm.mmn_fw_mm - elig cox el
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Mirgan,K.1993; Alfaberik Yazi Baslanger ve Glozel Yazular
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Cet.19. Proto-Portekiz Alfabesi

Proto-
Fort,

TAMGA
ismi

Ornek

1

AU

¥ [a] (aur1 YARIQ TTGEN).

K [*] ('Abdo Fragmenti,Fen. ),
- A4 [a] (pipylon forigi,yun.), |,
Lirn fasa) (G111, Dogus an. ).

1 # [Us A] (Proto-Portekiz).

1 A [Ar-A,ATA] (Lemnos ).

BV

Y~ [AsA,As1S] (Proto-Port. ).
A [a1af] (Proto-rortekiz).
LANATA] (Vinga).
LA [ar-212) (Erenkoy).
2€ (ATA] (Pre-Misir).

Ay [c-ug] (v Notasi).
338 [Eu &c] (Grit).

A% [tc ap] (Proto-port.).
Y [6c %] (Guria,avusturya)
yéx [vousuliuc] (Marsil.Tant. ).

A [6] (15UB=85;B06u An. ).
A [UG] (N Notasi).
M [2cU] (Gurina,Avusturya).
AW [Esiwic] (Etrisk).
@Y fuc Esti](Proto-

42

Cervelin devan

Ornek

o |Proto- |TAMGA| -
al x | | X [Estp](ay Notasi).
|| % X [Ep-Ep] (Gatal Hoyik).
M X [Ep?] (Lena). |
A% [ED-AT, "Tanr1"] (Pr.-Port.)
X MIALT ¥D] (Proto-Prtekiz).
al| b oo | DO [oouNug] {Proto-Portekiz). |

OP| [on &ofs] (Etrusk).
‘-]_ [a]( 'abdo Fragmenti,Fen. ).
q [6](gapatba'al, Fenike).

A A [ELID] (Proto-Portekiz) .
1A A [uL Epis](Glozel).
.4 [¢](Thera, Yunanistan).

A [#sir](proto-portekiz).
I [ELtr] (Proto-Portekiz). |
[ APQ [ESITIRIN] (Proto-Portekiz )

Y ) [6t] (Lena) .

| /¥ ( [6aUz](ON Notasi)
€ [66] (1ss2q)

| ¢ [6ats] (aut1 varIQ TiGIN).
T [861s] (Proto-Portekiz).

1 [tets](cilgiri).
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Cetvelin devam

ek

o | IE

N1 [Bug] (siilyek)
R [08](side).
¥< [08](vinga).

- 2L [0G](sige).

74 [08](Gloze1 |.

33 W [0GW] (ULu-Kem) .

| Y [0G Es](Proto-Portekizce).

B [iu] (Etrusk).

|'TA [Bis] (Tun-tiuang|.

> [is] (Glozel).

/N [is] (Ulu-Kem).

7Y [isiN] (Proto-Portekiz).
i [fsfs] (Proto-Portekiz).

: [isis] (pre-Misir).

oY . {(»c [BUY] (QN Notas1).

Y R [ozus ov] (Proto-Portekiz).
v>f[o; oY] (Glozel).

YY1 [usuy oF] (side).

R [v]('abdo Fragmenti).

& [v] (Thera).

Y D [ov] (Etrisk).

Y [iv](Pre-Misir).

TuvARTHaber.com - TuvART.net

Cetvelin devam

Proto-

TaM3A |
ismi

Ornek

ix

P [1K] (Kizlarin Magarasi).

Y, [tx,1xt] (vinga).

| { [6k] (Vinga).

1 3 [ixir](Proto-Portekiz).
M 0 [6kUNU] (Proto-Portekiz) .,
[ [k](Thera).

N ¥t [uSuo] (sitlyek).

- [aQ] (Cunni Magarasi).
[uguQ] (Homorodkaracsoni )
[AQ] (Vinga) .
gD [a0](Proto-Portekiz).
P [q](Mega Tagi).

N [B)(stlyek).

A [EL] (Proto-Portekiz).

A [BL](side). |
A A [BLiT] (Proto-Portekiz).
./ {1)(Thera).
| A9 [ATALIS](Side).

W (i) (Lena).

"\ [BstM] (Proto-Portekiz).
" [m](Mega Tagi).

M [m]{Etctisk).
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Cetvelin devamu

Jek.20. Side Alfabesi

-

harf | tam tam. | harf | tam | haf | tam | hag | tam
Hers (oort. [dami | Ornek b b h_fr K 8 |(y,0| r | > | # |[4,>
- [ A q X 9 q,> s I w ﬁ}glf
- . T 1 !-‘I,L [ < t tpT ¥ ]
wil 3 oW W[Lﬁf](t;atall‘ﬁyﬁkj. T o PN Y B
| 33 [0G] (uyug-Malinov). Mirgan K.2006; Erken Tiriierin Anadofu ¥azitlar, s.88
NYY [0#-on] (Erenkty) . Hmw_“u&-‘&zf Hn;;gmabm L
;ﬂ{W]IPIDm-PDItEku'J. 41 Charf | dam. | harf | . | harf | tam ?wn.wmw?
] : e bPlalalal] nl < |ag| o og
§ #9 [Er usuw] (Proto-Port)a: b # e |} | k| K : I FTa [ [as g o8| N
y o 0 [
wi 33 |aw [ v [aw](suiyek). TTE :i?;:n:yr:i:;nz“m

'# [AW] {ON Notasi). Mirsan K. 2006: Erken Tiirklerin Anadotu Yazuiart, =.88

33 E [Esfs aw] (Proto-Portekiz Cet.22. Baygqrtstandaki Tagmurin ve Yirekiaw yazidarinin alfabeleri

z| H |0z | P [660z) (N Notasa). - krmhm‘i’mﬂ‘“ e l*ﬂrmh Y%g;_
a n
H [tz EreAT](Proto-port.). c | e | g |#x| 8 [oEf ¢ | T & |E
B [z](clozel). VI S O T A A O T I A T
; g | T | m |y | 8 |LC| 2z |30 2z | ¢
z z oz ‘h [0z)(1ss1q). Mirsan K.2006; Erken Tiirklerin Anadolu Yazitlarr, 5.55

%2 [ozus](Proto-Portekiz).

< [z](Proto-sami) Cet. 23. Kéyped Uy yazit alfabesi (Bulgaristan)

2 A k K A 3 t T
r < b B X a ] w @
altf M |aur DM [aLTii] (ov Notasy). : 2 ‘ll - : 2 - £
M™1 W [6ctm aLT] (Proto-Port.). e A ™ M ; P . z
. - i r 1 HN 8 C1 .
agin| D Lmomn| MX [ﬁDIN ALT](ON Notasa). Mirgan K.2006; Erken Tirklerin Anadolu Yazulan, .57
D (20 s0m] (eroto-Port..). . Cet24 ErkenBizans Alfabesi
Mﬂ[ﬂﬂmﬂ]{wuq-hrxam MTmeTwmwmwmw?
. a g |/ |iy m{M| pl|Ilju|u|s
dsis| £ {isis ¥ [#sfs] (Proto-Port. ). b B|g |l |k|KinNH r | P|wlael z|ZE
[s] (Proto-Sami). el3 ||/ lqlXtal0[s|LCly YVV] iy
Vi 196, Prepoes B o d Al i1/ 1 Ale N[ tAT z 6@ w|Y

Mirgan K, 20004; Erken Tirkievin Anadodu Fozilary, .88
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Sek.25. At-Oy Bil Alfabesi (d.6.522) VII. Rusca

harf | tam. | harf | tam. [ harf | tam. [ harf [ tam. | harf | tam. | harf | tam. Tarifler
ae| ¥ | & k(| a3 s | 0]z |efe Bir citmledeki bir sesin, konugma urgm;l:hnher hangi bir elemamna gdre, ilk
D ™ : siiylenilen seklinden—sesin yutulmas) dahil—daha bagka bir gekilde stylenme-
b & ;‘ Q| M ou 7|5 ¥ Kng ¥ Sine bu sesin tilremesi denilir, Sesin tiirevi 507 veya ciimledeki yerini vasttasiz
c g (5|1 pwou(» it d&Eck B komsularna gore degistirmemis ise, o sese stabil denilir , —é — kily > d- gis"de-
: = = o * P LIA. ” %3 ki*'=]ggibi- tlar, stz gelirdegini kal lizerinden ki kendi
[ f onsonantlar, 62 ¢ inin vurgusunu voka smen kendi-
d B LLT ¥in ‘?’P I *.q y o0 ofi| @ lerine gelomek lizere, seslilenmek, & = g gibi, veya sureklilenmek, bar = var
Mirgan. K. 2007; Ar-Oy Tarihi, 5.49 gibi ; vokaller ise daha az vurgulu olarak soylenebilmek tizere, & — gis = & — giig
. Cet.26. UyFurA!afabesf gibi, s87il stabillendirirler.
N Eger tirev scs kendi stz gekirdefindeld vasitasiz komsulan arasindan kay-
A ] —, JW ﬁjr _ bolur ve kendine stabil bir denge yeri (sesin yutulmas: dahil) arar ise, bu sese
i fﬁm’" 1978, 8. 111 jsat. 21 . labil denilir—qart + bol — gan > gar — tal - gan’daki { ve, sbzden kaybolan,
s w_-éBISﬁ,muw,} o b gibi.
vl g : Eger ses ciimledeki yerine giire tilretilemez ise, o sese indifferant denilir—
¥ "'_'."0—'1}’ fs‘ﬁ"ﬁtbmd} ! fip + a — yag > tu — yaq tirevindeki y gibi. .
D _&l K {oxen 1938,5.97, sat . 25: .ﬁ‘ fnivg KE),
X (5.64,5at.3: B); X (s H.aut..u BiTIni). Eger “tarih ve medeniyet yazi ile baglar ** der isek, simdiye kadar
F —:-_-"-"l |¥ant, P : 1, ) (orhon 1938,5.99)sat.6 ve 7). sergiledigimiz tabloya gore, her sey Tiirkler ile baglamsgtir.
X [\ M |9 tores) Peki, bu halk]:r Ine ?{ld‘u’. ne.tliaen onlallc'lbu_gui sahnede yok? N
FRAS | 1978, I Bunu afiliyabilmek ig¢in, biz Tiirklerin umsulgn_ tizerind
— fitizzan 1976,5. 113, 5at.6 b 8). ?r‘g o “L" durmahyiz. Bu komsulardan onlara en yakin olani, Cinliler degil,
Q | w—ta) | ¥ (s.60,02.7). i fakat Ruslardir,
it é 1I ) (s.64,50.2,3); X (s.64,54t.8). = ileride Cinliler tizerinde de duraca@iz. Fakat burda, Tirkleri
M|y =)§m 64,2at.2); Y (a.64, sit.9). arama bakimindan, Ruslar fizerinde durur iken, ele alabilecefimiz
¥ | 22N (s.60,00t.3), biricik konu l;lims qgidi;, glinki Rus tarihi diye bir sey yok, konu-
B S |2 (56500, ] muz olan eski tarihlerde onlann gbéremiyoruz. Buna gore burada,
T H (5.6, 5m.6), Jk it ““j }993*"3?*“"” : Ruslar hakkinda elimizdeki biricik veri olan, Rus dili tizerinde du-
5 HF Y (Mirsan 1978,sn satirs.111). racaBiz.
=V ¥ (orkm 1936, 5.99;ait sol seiid, 7). Aslinda, Roma tarihi disinda, Avrupahilarin tarihi yok, Av-
r --—'S O (s.64,sat.4); & (Qkm,1936.45F sol sk, j6.99] ) rupa medeniyetinin temelinde Tirkler yatar.
W _____, vani,P : P [d] (iirgan 1978,5.111,8a¢.2). [k énce Rusganin labil bir dil oldugunu gisteren delilleri
Y | o— -9 (s.64,5.1). siraliyalim.
o b 95’*-"”&&1 178,511 . 19:001-02). 1.Ruscada iinlerin [vokallerin] yutulmas:
Miran,K.1994; Alfsbetik Yaz Baglengics: 5,160 a2>sifir: posel [elgi}—posiat [gonderme]; son [uyku, diis]—sna
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[uykuyu, diiga];
e2>sifie: soberu [tophyorum}—sebrat [toplamak].

2.Ruscada tinlitklerin [konsonantlarin] séylenmemesi
t=2>sifir: izvestniy [belli] (t okunmaz).
ddsific: Pozdno [geg] (d okunmaz).

3.Ruscada soylenmiyen vokallerden sonra éin erupsionu

o>sifir ve 0 a: golova [bas]—glava [bas); zdereviy [saghkhi]—
zdravie [saghk]; zeloto [altin]—zlgto [altin]

o>sifir ve 0> e: molocmy [siitli]—mlecny [siiteil].

e>sific ve ee: bereg [sahil|—bezbrejmy [sahilsiz]

4R tnlerin [vokallerin] eruptivligi [BODIN hali

02a: sprosit—spragivat [sormak].

02 Lu: zasoxnut—zastvat [kurumal—suxo [kuru].

e21: vigest—vigitat [okuyup bitirme)

e2a: umerel—umirai [6lme]

e>0: vezti [alip varma]—vez [yiik]

a (eski Rusca)>i (modern Rusca): Resat—regii [karar verme,

-etme, -kilma].
i21: iskat [arama]—obiskivat {didik-didik etme, arayip-tarama)

J.Ruscada Unliklerin [konsonantlarin] eruptivligi [BODIN hali]
b=>bl; p>pl: vIvl: mdml: §£311: [ubir [moburs, sevmek]—
lyublyu [seviyorum] vb

d2j: vodit [yiirlitme]—voju [yiiriitiiyorum]

d=2jd: vodit [yiiriitme]—vojd [lider]

g2 : dolg [borg]—doljnik [borglu]

g22: drug [dost] —drugya [dostlar]

x23: uxo [kulak]—ugi [kulaklar].

k= ¢: rukalkol]—rugka [kolcuk]

k2 ts:/ik [yiiz, goriiniig; alm. Blick|—litso [bet, yiiz]

s nosit [tasima]—nogu [tagyorum]

skDss: do ska [tahta]—dogsecka [tahtacik]

st=>s§: mest [yer]—pomeggenie [yerlestirme]
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sk=>st: puskat [birakmal—pustit [birakmal .

t=2s5: sokratit [kisaltma}—sokragsu [kisaltiyorum]
2] nighiy [algak]-—

6.Ruscada unutulmus bir tasrif

A €CMB, TEI €CH, OH €CTh, MEI €CMEI, BEI €CTE, OHH CYTE

nije [agagida)

Rusca | Almanca | Tiirkce Rusgca | Almanca | Tirkce
va yesm | ichbin benim | mz yesmu | wir sind biziz

tt yest du bist sensin viyeste | ihrseid | sizsiniz

on yest er ist odur onisut | siesind | onlardir

Bu drnekler bize Rusgamn /abil (5.51) bir dil oldugunu gosteriyor.
Labil bir dil, ayni zamanda, gegmiyi karanlik olan bir dil demektir,
¢iinki boyle bir dil yad-sézleri kolaylik ile benimser ve benimsedigi
sozleri de famimmiyacak bir hale getirir. Boyle olmak ile beraber,
Ruscadaki pek gok Tiirkge kokenli stizleri tammlamamiz da miim-
kiin olabiliyor:

7.Tiirkce-Rusca siz benzerligi

Biitiin Avrupa dilleri kadar, Rusca da BODIN [fusional langueges]
dillerdendir Tiirkge ise, TUU-EVINI diller [holomorphic langueges]
ailesine girer (s.12).

bez->siz: bez ognya——atessiz

bik [boga]=>BUQA [boga]

bog [Allah]->OK [Rab]

ditya [¢ocuk]-?EDINIS [edinis, yavru]

dorog, doroga [sokak,yol]= AT URUG [emuir, tebligat, tebligat yo-
lu, highway)>Tat. darug=> Tirke doruk

dyen [giin]>day [ing. giin] > KUN [151k]

dvor [avlu]>davar

glaza [g6z]>gbz

xod [adim, yiiriiyils, varma, vars, yol; Alm. Gang]=>AD [adim,
yol] ve de OD [zafer, sarj]

xorosiy [iyi]=*yaxs: [iyi]

xorose [ivi, vakisikli]=>qarasu [Tat bakigmal
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idu [gidiyorum|->Kitil [Tat. gitme)

jena [kari]-> cifige [Tat. yenge]

kak [nasil]->qalay [Kird.nasi/]->kalaisi [Rumca, nasisin]
katolik->qatihq [(Romalilar ile Kipcaklar arasindaki) katilm
(ittifak) mensubu]; Katalonia=>qatil[anlar?]

kray [kenar] 2 quny [Tat. kenar] > QIR [kenar]

logat [at]>ELU ES AT [ehli at]

mne [bana]->mifia [Tat. bana]

muj [koca] ?MOGOC [rahip)

na-—>da: na telegi--arabada

nad->iistiinde: pad gorodom —schir iistiinde

par [¢ift]>PARISQAR [¢ift]>par [Tat. ¢iff]

pét [bes]=>PIS [bes]>bis [Tat.bes]

pogemu [ne igin]>ni iigin; yani, po->ni

pyat [bes]->bis->peng (Farsca)-> fiinf (Almanca)> five (ing.)
reka [nehir] (<ARIQA)Danq

rod [nesil, soy]=>UD [disi], UDU [disilenme)]

sabaka [kopek]—»sabaq [Tat. ders]

soloma [saman]—>saman

syelo [kdy]->sala [Tat. kdy)

syever [cesep, kiizey]=>sibir [Sibirya]

slovo [sdz]-2sbz

stami [donlar]->1stan [Tat. don]

tavar [mosap, mal]->TABAR [mal] (Bolbollar,tég I1,5loq 18, 5.17)
tot [5u,0,bu] PATE-AT [isbu] > that [Ing.o,5u,ordaki ishu]. ESONUK
[misal]: BU ILI ATI-AT [beyi bulundugu igbu halk] (qarg yaziti)
tsar [uape, ¢car]>CUR [kral]

tyurme [Tropme, hapishane]=> tilrme [Tat. hapishane)

vecer [Bevep, gece]Pkig [gece]
Volga [1dil Nehri|=>yilga [Tat. nehir]
volost [idare mintikas: (birimi), viliyet]ULUS [populasion]
voyna [savas]> ur,ura,urus [vurusma, savas]->wor [ingl.savas)
v*yuk [BBIOK, yik] 2> YUK
yedem [enem, gitmek]->adim (Tiirkge, Tatarca)

yes [enb, ye,asa]->ye, aga
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8. Tiirkce-Rusca stz eki benzerlifi (postpozitiv gelisim)
bogatiy [zengin]->qalmuy, kilmiy (Tatarca) sdzlerindeki zp, iy
kusat [yemek]->agiq [yiyelim]

Xod-=>AD’dan (VII-7) sunlar elde olunur:
xadi [yiirii]=»ADI [adim at, yiiri]
xadit [yliriime]-> ADI ET [yiirlime], veya
xodit [yiiriime, varma, gitme]=>AD IT [impulziv yirityiis]
xodatay [kollayici, avukat] = ADITAY [adim attirici, yol gdsterici]
xodba [yiirlime, yiirityilg, yol]2»AD EBI [yiiriime terdibi]
xod1 [yollarj=>AD [yol, yollar]
xodi [yollan]2>ADI [yollar]
xodi [yollar] > ADIN [vollarin]
xodkiy [tez yiirliylishi]=*ADOIY [tez yiirliyiislii]
xodok [yaya yiiriiylicii]=» AD-UQ [yiirliylicii olarak bilinen|
xodyaciv (xonsumii) [yiiriyebilen]

.Rusca on-ekler ve Tiirk iiklan (prepoz isim
ne znaet-> Tatarca bilmi, bilmidi, bilmit, Kazakca bilmeyt
ne znayu, ne znam —>Tatarca bilmim
ne znaes—> Tatarca bilmisifi
v xode [vanginda, vaktinde]
vixod [¢ikis]
vixodit [¢ikma|
ocevidno [acikea]>acikea
Tirkcede &n-ekler hemen-hemen hig¢ kullamimamaktadir. Rusgada
ise, bunlar ¢ok kullanilir. Rus¢adaki tn-eklerden bazilari gbyle:
izxodit [dagiima, alinma]
otxodite [uzaklagimz]
poxodka [yliriiyiis]
prixodite [geliniz, giriniz]
rasxod [masraf]

vxodite [giriniz]

vixod [¢ikma, gikig yolu; Alm. Ausgang]

vixodite [¢ikumz]

zaxadit [girme] 35
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_T;Aﬂ.i) ar lar] (Mi 1997, 5.33"e bkz

-ya?Rus. slig-g [duy-a duy-a]; Rus. duma- ie~-d

>Erken Tiirkge KECE [gegerken, gegorek] e ldlstedisine]
-Enn->Rus.unesénniy [gotiirilmiis olan, Alm. weggetragen) - Er-
kten Tirkee KELGEN [gelmus; Alm gekommen) Tiirkce seven [Alm.
liebend); Ing. broken bottls [kinlmis siseler; Alm. zerbrochene
Flaschen)

-ist/-ast=>Rus.kamenistiy [tagh]->Erken Tiirkge —SiT: AT ORUCUN
ETISIT [Athena] (Protogr. Insch. 5.50)

-ot->Rus.krasota [giizellik]3Erken Tiirkge —IT: U'C BASIT [iig
baslikly; Alm. drei képfig] (Mirsan 1970, 5.75) -
~t>Rus. Shyat [duyma; Alm. zu héren); Rus.nesti [getirme; Alm.
bringen]; stroit [insa etmek] > Proto Tiirkge —IT: UQUS ERIKIT
[anlayish olma; Alm, einsichisvoll zu sein) (Mirsan 1973, 5.17)
-ya=>Rus podprigivaya [sigriya-signya); dumaya [diistine- diigii-
ngl; siisa [duya-duya]

/-1 Rus. Volnt [dalgalar]; zémii [yerler]; okna [pencereler]; pol-
va [kirlar]. Bu ekin Erken Tiirkgedeki karsiliga I [genellik] olabilir.

}I.Ru k tulm konsonantlarin sévl eme hali
igin, VII-2’ye bkz)

xojdenie [xomnenne, yirime]>xodit [xomur, yiiriime]
Bunu, sah.11"deki formiile gore,
‘ xot+detni+ye>xo+dit
sgklmQE yazar isek, gunu goriiriiz: rijit i cekirdegi j’nin cekirdege
girmesini dnlemekte ve yutulmasina sebeb olmaktadir.

Diger taraftan, bu degizlige gore xo! ¢ekirdeginin passiv yo-
niiniin solda ve aktiv y6niiniin sagda olmasnf: karsﬁi,l di' $ek]j;'de
tegekkill eden gekirdegin passiv yonii (it seklinde) sagda bulunu-
yor . Rusg:adah bu hali, yani gekirdegin aktiv yoniiniin passivles-
mesini, agagidaki tiiremede de gézlemliyebilmekteyiz (VII-3):

mo-+lo*ni* S mlo’+ni,
Bu{da da me gekirdeginin passiv yéniinde bulunan m aktivlenmek-
tedir: Tiirkede bir gekirdegin passiv ve aktiv yonlerinin tiiremeler-
de degismemesine karsilik, Ruscada boyle bir degigim miimkin o-
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labilmektedir ki, bu da Rusgamn labil bir dil oldugunun kanitlarin-
dan biridir.

Simdiye kadar gorditklerimizi 6zetlemek izere, su sozleri
ele alalim:

raz-de-vatsya [soy-un-ma]—>o-de-vatsya [giy-in-me]

ot-krivat [ag-ma]-? za-krivat [kapat-ma]

Bunlara gore, ok eski Rusgada raz “soyunmak”, o “givinmek”, ot
“aemak’”, za “kapatmak”demektir ki, bu sozler higbir dilde yok. Bu
sozlerin Tiirkge ile iligkileri olmadig kadar, bunlan biz Ingilizce,
Almanca gibi Avrupa dillerinde de gdremiyoruz.Yani Rusca, Tiirk-
¢e gibi, yaygin bir dil degil, bir kabilenin yagadi@1 sinirlar i¢inde
kalan iptidai bir dildir ve bugiinkii zenginligini Tiirkgeye borglu-
dur. Nitekim Sihabetdin Mercani style diyor:

Ruslar, esas itibart ile, bir adada yagamislardwr, tarlalar yoktur,
ekincilik bilmezler;: samur, sincap, agagsansari gibi hayvanlar:
aviyarak ve onlarin derilerini satarak gecinirler. Seqalibelere
(Oglara, yani bugiinkil Tatarlara) karg: savagirlar iken, Seqalibeler
onlardan esir alip, Bulgarlara, Hazarlara satmuglar.

Mirgan,K.2007; Ai-Oy Tariki, 5.111

VI Ingilizce
ingilterede biz, Ingilizcenin kokeni olarak, Tiirkge yazitlar gormek-

teyiz. Bunlardan Thames Bronz Muskasinda, Tiirklerin Avrupadaki
devletleri olan, AT IL ismi de gegiyor:

1. ON AN 2. Rabbani akin

2. OKIK AQIN 1. anidi olan ve

3 EKIL ARILT 3. "talih getirici”

4. ON 4. denen,

5. ONESIK ET 6. Rabbin AT-IL

6. 0K AATITL 5. muskasi

7. AQIN K 7. akinlara.

8. ARILT OKIN. 8. Rabbin talih getiricisidir.

ingilterede Erken-Tiirkge olarak en azindan 4 yazit gbrmekieyiz .
Mirsan,K.2004; Erken Tirklerin Skandinavya Yazitlar, 5.55,63,65,67 (bak:s.30)
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Ayrica, Bayqal-Lena yazitlanndan 0z07 yazitindaki £Si M {benim]
sozimiin Ingilizce [ am’e karsilik gelmesi v.b. da Ingizcede pek cok
Tiirkge s6z olmasi gerektigini gosteriyor:

Cet.27. Ingilizcedeki Tirkge asiili sézler

the [der,die,das:die (¢okluk)]>Erken Tiirkge ATI [es ist ihm be-
wuBt: d.h.the]: ULI ATI A ON UWUN [onun ululugu ON Mukadde-
satina mahsustur: Alm. die (d.h.seine) Erhabenheit gehdrt der ON*
schen Heiligkeif] (Mirsan 1970, 5.67) .

am~>Frken Tirkge EM: OZ0 Esis ED BUG BU ESi EM [-im, -um;
Alm. ich bin der Fiirst, der sich erinnern liess (s:58"¢ bkz)

Mirsan K. 1996; Die Spuren des Prototiirkischen in verschiedenen Sprachen, 5,14
Mirgan K. 1996; Buginkii Avrupa Dillerinde Etriiskge Izleri: 5.7

Mirgan, K. 2002; The Science of Physics and Astraphysics according to Old
Turkish Scholars; p.6

Bunlar disinda, Cuvasca siitir soziinii Inglizcede star seklin-
de gbrmekteyiz ve postpozitiv gelisim alaninda da su misalleri vere-
biliriz: IKITI ETIGMIS [ikiye ayrilmig]=> beuty: UYUSUL D federal.

Lamirler

I [ben]=> Erken Tiickge £8/ [ben]: 020 EsiS ED BUG BU ESi M
[ben kendisi (isbu anit ile) hatirlatilmg olan BUG um)
(Mirsan,K. 1970, Proto-Tiirkce Yazilar, 5.67)

that=>Erken Tiirkge ATI-AT; BU EL{ ATI-AT, ON UC UYUN A [beyi
bulundugu halk, On Federal Devletine dahildir; Alm. dieses hier,
das Volk, ist doch die ON'sche Bundesfithrung] (Mirsan, 1970, 5.67)
this>Erken Tiirkge ATI-ES [-mm): OGLI ATLES OGUP OGUR OTI A
[(defin) atesi (halk) evlddinn serefi icindir;Alm. das Feuer ist fiir
die Gelobung des [dieses] Volkssohnes bestfumt] (Mirsan 1970, 5.68)

Artikeller [harfi tarifler]
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-al=»FErken Tiirkge —IL-iL: UYUSIL OGOZ [Federal I*tlehir]
-en—>FEsoiiiik olarak, broken bottels [kirilms olan siseler; Alm.
zerbrochene Flaschen]->gelen kisi vb B
-ut->Erken Tiirkge —iT: IKIT £SITU [duallik, yani eviilik] (Proto-
grekge pg 7), Ing. beauty

IX Almanca

Erk.Tiirke | Ingilizce | Erk.Tiirkce | ingilizee Erk Tiirkce | Ingilizce Kapula
ANT engagement | ES] EM I am Tat. saw save
Tat.afilaw know ESIS.EsiC sense Tatsuiltg | Sterling
ATI the DI inductive stylemek to say
ATI-AT that KON | conventional -SUB sub- Affikslar
ATLES this QUT good TARSIN | shorten
BADIL bad gaz _goose tas stone
BIG, BEG big LUQIDA looking | TEGRIK tangent
BUD oud NAMAN narne TIK-Vi ver-tical
BUK bend OT hot Tip deep
BRATYA | brothethood |  OG AT God TOP top
care care 0G ERIG Greek WACIR watch
ED to do ORGUN | organ YIR earth
EL-ANT land PIRAY | free Soizler

All [kénat, universum|=»ALQU [univerzum] .

Atta [baba)] (Codex Argenteus)=ATA [baba] .

biege [biik]>»BUK [bilk] .

Bruder [birader]|2*BRATYA [biraderlik] -

esse [ye, asa]>asa h

frei [?erhest]-)mv [serbest]: ABI-PIRAY [agilma, ¢oziilme,
meydana ¢ikma; hiirriyet] (Astraofizik, 5.1??.).

gut [iyi]>QUT [emniyet, talih, mikemmellik].

ich sei (veya, ich bin) [benim]->E£si BiN [benim]; UW-ULUNUZ ESi
BiN [ben kutsal ulunuzum] (Etriiskler, s.27).

Bohrer —>burgu . )

Fahren %ﬁ:l]c yiiriimek]=> Tatarca barmag [girmek, yiirtimek]
Ochse [boga]=BUQA [boga, 0kilz], Erken Tiirkge BOS [bison],
Latince bds [0kiiz]. 1

Ort [mevki]>Erken Tiirkge OYIR [denilen yer]: OYIRIN KECE
[denilen yeri gegerek] (At-Oy Tarihi. SJ',B}“ _
paar [¢ift, es]=>Tatarca par [¢ift], Erken Tiirkge PARISQAR [¢ift],
Tiirkge parga
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sagen[soylemek]=>soylemek.

Stein [tag]>tas

Stern [yildiz] Cuvagea siltir [yildiz)

'I_'smte [hala, teyze]->Tat. tete, tetey [hala]; Rus. tétya [hala, teyze)
tief [derin]->TiP [temel, dip]; Tat. firen [derin].

Gelisler (cet.3’e bkz)

Bag gelig:

der->Erken Tirkge R [erisme]: TORUK UC A KUMUSUG ER [isbu
madalya sahibj Tiirk lideridir; Alm. der Wiirdentrdger ist doch
tiirkischer Fiihrer] (Mirsan 1970, 5.75)

das (esya i¢in) (Ingilizce thaif)> Erken Tiirkge ATI AT [Alm.das

heifit]: BU, ELI ATI-AT, ON UC UYUN A [Alm. dieses hier, das Voik,

ist doch die ON* sche Bundesfiihrung] .

die (kadun igin) [Inglizce the]>Erken Tiirkge ATI [Alm. seines Na-

mens hin}: ULI ATI A ON UWUN [Alm. die (d.h. seine) Erhabenheit

gehdrt der verehrten QN 'schen Heiligkeit] .

die (cokluk)->Erken Tiirkge AP-AT [Alm. die betreffende Berufung

gdas ist Gott); eine héhere Instanz): BASININ USUTUL AP-AT UQU-
UT OY OLUGUZ [Alm. die die Hinrichtung Beglaubi

die Geschworenen). . i 7 e

Ivelik geligi

des (crkek veya egya igin), der (kadin igin) Y AT-ER [tayin etme]
(veya ATAR) [N ennung, Bestimmung; Ermennung]: ESINITILT AT-
ER UQUQUNUTULUL [hatira vazisl, Alm. das Schreiben des Erin-
nern-Lassens) (Etriiskler, s.49); OYUNUS EL AT-ER [ATAR]"” [Halkin
sesk; Alm. die Stfume des Volkes (Etr. 5.27) o
=>ATIES [ismi olarak: Alm. des Namens hin]: OGLI ATI-ES [oghu-
nun; Alm. des Sones]; OGLI ATI-ES OGUP” OGUR OTI A [dieses
Feuer (d.h. Leichenverbrennung) ist fiir die Gelobung des Volks-
sohnes bestimmf] (Mirgan 1970, 5.68) T
>Erken Tiirkge &S [Alm, Erinnerung, Angehorigkeit, Eigentiimer
zu sein]: IKIRIT ES ICISIT [Erméglichung des Beischlafens (d.h. die
Brauf); oder auch: Inhaber der Zweitheit (d.h. die :Braut)]
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Iyelik zamirleri

meines, meiner->Erken Tiirkge -IM AT £S [Alm. meines Rufes
hin]: ATIM AT ES [Alm. meines Namens|=»Erken Tiirkge —IM ES
[Alm. meines]: ERIM ES UB-URUNUSUMUN [Alm. meiner Beerdi-
gung

Kapula
ist->Frken Tiirkce A [Alm. ist doch]: AP-ATIM QARA-CUR A [Alm.

mein guter Ruf ist QAR4 CUR] <> Erken Tiirk¢e ED [vollgezogen]:
UYULUTUGUC UC-UCU ED [Alm. es ist ein grosser Staat]
bin,sei=Erken Tirkge BIN {im]: UW-ULUNUZ E51 BIN [ich sei (od.
bin) eure heilige Hoheit].

Affikslar

-e»Erken Tii,rkge A [ist doch]: AM A [Licbe] (Latitice ama); INI
EL-ERI A [Alm. Volksfriede); ULU ATI A [Alm. seine Erhabenheit]
-en—>Erken Tiirkge -UN: BU 0Q UQUN [Alm. des Fiirsten);
Uygurca kd#iilin icre [Alm. in seinem Herzen); Tirkge gonliinde.
—er (gokluk eki; Alm. Héuser, Bilder gibi)2Erken Tiirkce ER [zu
erreichen (die Personen des Stammes)]: OGLIN ER [die (d.h. meine)
Sone); ELISIM ER [meine Landsménner]

-heit=>Erken Tiirkce IT {leisten]: TKIRIT ES ICISIT [Inhaber der
Zweitheit (d.h, die’ Braut)].

A Fransizea

adulte [(adiilt) resit] 2> Erken Tiirkge ODUQ [liderlik ederek]
ardeur [(arddr) gaba]=Erken Tiirkge ERU ER [gayretlilik] .
boeuf [(bf) 6kilz]> Erken Tiirkge BOS [bizon]

casannier [evcil]=Erken Tiirkce OZ0 ON [talimli] .

ce [(s8) isbu]=> Erken Tiirkge 08 [isbu, odur] .

chef [sef]2Erken Tiuk¢e UC [lider]

ciel [(syel) gok, cennet]»Erken Tiirkge ESI EL [kigi cam]
dornée [(donne) done]=>Erken Tiirkce £S ON EDU [bir seyi yeni-
den tertiplemek] .

élite [(clit) seckinler]>Erken Tiirkge EL-ESIS [segkinler] .
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enceinte [(afisefit) gebe]->Erken Tiirkge Es-EsiS [gebelik]
guer;un [(gdnofi) disi maymun]->Erken Tiirkge OGUGUN [may-
munj .

moi [(mua) ben]->Erken Tiirkge EM AT [ben, Ingilizce me]: EM AT
ODUC ULU USUNUTUZ [ben basbugum]; EM AT [vetkili]; BUNCA
EM ATI BEGLER [bunca yetkili lordlar]

mon, mien, ma, 4 moi [benim]>Erken Tiirk¢e M OY [benim];
i:,m [aitlilik]: EM UC UQUQUYUC, M OY ELITIY1Z [benim lider-
ligim hakkindaki yazi, benim halk tarafindan defnedilmis olmam-
dan dolayidir] .

mature [(natiir) tabiat]>herhalde ON TUR: Erk Tarkge ONUN [tabii]
0sé [(oze) ciiretli, kiistah]>Erken Tiirkge 0S-08 [kizgn, Tat. osal]
se hater [(s0 :ate) acele ebnek]=>Erken Tiirkce ES ARU AT [ko_g.-
mak, kosan at] .

sens |(safis) his, afilam, idrak]-»Erken Tiirkge ESiS [manas ayni]

Xl Latince

ab-nue [reddetme]>Erken Tiirkge ABINGU [birinin {istiine yiiril-
me, abinmak]

ac-cédo [diismanca yaklasma]= Erken Tiirkge AQIN [hiicum, akm]
acroasis|konferans, okuma]=<»Erken Tiirkce AQIRIWIZ-UTAN [tinki
sekilde (exclamatory) izah ederek; agikliyarak]

altus [yiice]->Erken Tiirkge ALTUC [karal]

ama [sevgi] > Erken Tiirkge AM A [sevgi]

amétrix [sevgili, oynas)>Erk. Tiirkge AMRAQ [sempatik, sevimli]
ambio [istemek, talip olmak]Erken Tiirkge AMITA [tendens]
antiquitus [eskiden beri gelmekte olan, eski zamanda]-> Erken
Tiirkge ANANTIMADI [¢ok eski zamanda, antik]

atavus [ecdat]>Erken Tiirkge ATa [ecdat]

atque [ilaveten]>Erken Tiirkge ADAQ [son deger]

attactus [temas]=>Erken Tiirkge TAQI [taki]

attribatid [attribut]->Erken Tiirkge ATRUQ [attributiv]

bas [6kiiz] > Erken Tiirkge BOS [bizon]

circulus [daire, muhit]Erken Tiirk¢e SOLA [kapali hacim)]
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co-gnbsco [algilamak, tanimak]-> Erken Tiirkge KOGUZ [algilama,
famimal

Diana [Dogum Tanrisi, Ay Tanrisi]-?Erken Tiirkge PiYAN [laser]
diicd [liderlik etme, ¢ekme]=>Erken Tiirkge 0DUQ [liderlik ederek]
8-gloria [meshur]=> Erken Tiirk¢e ANGARAQ [parlak]

8-rigd [erme, yapma]=Erken Tiirkge ER [erme]

genus [cins]=»Erken Tiirkge EGIN [cins, ¢ekirdek]

habed [elde bulundurma, sahip olma]=>Erken Tiirkce XA [bir sis-
tem i¢inde degismeden kalma)

momentum [hareket ettirici gli¢]= Erken Tiirkce OM [hareket et-
tiren (omqiran) kuvvet (omaq)]

osor [nefret edici]=»Erken Tiirkce OS [serir, Tat.osal]

ovario [bir kiigiik zafer]-»Erken Tiirkge OVKE [miigahede olunabi-
lir kalite (miktar)]

par [ciftlenmis,, esit]=»Erken Tiirkge PARISQAR [¢iftlenmis, esit]
sabulum [kaba kum, ¢akil]=>Erken Tiirkce SWA [granulasion]
sata [ekin, bitki dikme]->Erken Tii,rkge SAC [tohum sa¢ma, atma]
se-cedd [gitmek, uzaklagmak]->Erken Tirkge ES-ARU [kogma]
sensus [his]=>Erken Tiirkge ESIS [his]

suf-fundo [dokerek iisteleme, i¢ine dokme, dokerek ildve etme]->
Erken Tiirkce SUW [su]

ululo [nluma]=»Erken Tiirkge UL EDIS [uluma]

Hissi ifade kesekceleri femotional-expressive Partikeln] A ve AW
Erken Tiirkge hissi ifade kesekgelerinin izi, Latincenin kok tegkil
edici art-eklerinde tammlanabilinmektedir:

(1) simdiki halin yasalma s6zii [Alm. der Prdsensstamm); ésGtiik
olarak, AM (kék) + A < am (kok) + -a- =» ami-,

(2) tamamlanms halin yasalma sézii [Alm.der Perfektstamm), és-
ok olarak, AMA AW=ama (kik) + v = amiv-,

(3) geemis zamanin tamamlanmig sifat-fiili [Alm. Part. Perf Pass.];
ésoiiik olarak, AMA AT US Samad (kik) + -tus <> amatus.
Esdniikler: Latince ama [sev|; facile est factu [Tat. giluga ofiay
(kilmrya kolay)); pans fierf coeptus est [kopri yapimliya baglan-
mustir] (burda -tus eki -mus afilamindadar).

63

TuvARTHaber.com - TuvART.net



http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

Bunlara gre Erken Tiirkgenin -A, -W, -$/8 karsihgim
Latincede —a, -v/-u, -s seklinde gérmekteyiz. Ayrica bu iig halin
Kazan Tiirkgesindeki karsiliklan da Latince ile uyum halinde:
(1) Simdiki hal, sityerge [Alm. zu liehen]>amare [ayni mana];
(2) Tamamlanmusg hal: siyiw [sevme, geliebt zu haben]>amay-
isse [geliebt zu haben).

(3) Part.Perf.Pass.: silymis [gelicbt] Yamatus [geliebt]

his zamirleri
ego [ben]->Erken Tiirkge OGU ALTI AT [ben (yani, serefli olan)]
-met. Fsoftiik olarak, egomet [Alm.ich meinerseits|=> Erken Tiirk-
¢e EM AT [ben kendim]: EM AT ODUC ULU USUNUTUZ [ben ken-
dim zaferlerin ulu sahsiyetiyim] (Etriiskler,1998, s.40).
tuted > tute [sen]>Erken Tirkge ATADININ AT [senin]: AL AT
EDISIZITIL UP-UCQUZUS UQUZ ATADININ AT ELISILT ATALIT [nami-
nin Tanriya alinmasi serefine erigen, yiice Han-Kati Hani senin
halk olarak Tanrrya ulagtirdigimn kisidir] (Etr. 1998, 5.36)
is [o]>Erken Tiirkge ESis [o (yani, kendisini hatirladigumiz kigi)]:
OCUC ESIS 0Q UQUN [0 bir Ogdur]
nds [biz]->Erken Tiirkge ANIVIS [bizim tarafimizdan]: ELIT ODUR
UB-UCUL USUTUZ ANIYIS EL ATAR 0OQ UCUN EBIL [iletilmek iizere
yakilmak sureti ile, Tannya Yiice Lider halinde bizim tarafimizdan
ugurukmus bulunuyor] (Etriskler 1998, s.90)
vds [siz]>Erken Tiirkge OYUNUS [fikriniz]: UW-ATANIS ONUNC
OYUNUS EL ATAR OQ UCUN [mukaddes olarak adanmiya layik ol-
mak {izere, halkin fikrini kazanan Oq Hani) (Etriisk¢e 1998, 8.27)
i [onlar]->Erken Tiirkge iSisis [hasbihal, onlar]: EZUSHN 1QUSUY
AT-ALTI ESIDIT ESISis EMINIS [Eziis dinine mensup olanlar has-
bhali (yani, onlar Ezus dinine mensuptur)] (Etriiskler 1998, s.35)

Ivelik zamirleri

meused>meus [benim, benimki olan]-»Erken Tiirk¢e #M USULT
AT [benim, benimki olan]: ATAN OY EM USULT AT [atan olan be-
nim] (Etriskler 1998, 5.50)

tuus [senin]->Erken Tiirkge ATILILTIQ US [s8z konusu sahsiyet]
(Etriiskler 1998, 5.49)
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suus [onun]=>Erken Tiirkge USUS [onun}: USUS UYUSUC [onun
toplantisidir] (Etriiskler 1998, 5.49,50)

Yardimo fiil “esse” . -
indikativ hali sum [benim], konyunktiv hali sim [ben olmalryim]
- Erken Tiirkge 81 £EM [benim] (s.58’¢ bkz)

Affixlar [yasagiclar]

Niyet mastan art-eki [suffixi] —ere; &sofiiik olarak, Ieggr_g_ [okuma]
< Erken Tiirkge —{(W) ERE ; éséfiiik olarak, ESUW ERE [ideal] (Bol-
bollar 2010, 1, s.10); Tat. -ir§ia; ésofilik olarak, ogirga [olkumuya].

-it; ésofiiik olarak, pulchritiida [giizellik]-»Erken Tiirkge -IT; €s-
ofiiik olarak, IKIT ESITO(W) AT USUN [evlilik] (pg 7)

-n; Esdiiiik olarak, amans [Alm.liebend]—> Tiirkce —en: seven

-nt: ésofiiik olarak amantis [severek]=>Erken Tiirk¢e ~-UNUT;
gsoiitik olarak, UNUT ONUTUNUT [psula] (Etriiskler 1998, s.43)
-isti; ésofiik olarak, amavisti [sen sevdin; Alm. du hast gelieb] _
sit [odur]=>Erken Tiirkge —SiT; ésofiiik olarak, TKIRIT ES ICISIT [ni-
sanl kiz] (pg 4);UQUC ELUTIP ESUY EDITILSIT [yaz:1 gbndererek
hatirlamig olma](Etriiskler 1998, s.44)

-is ile yapilan i-deklinasionunda iyelik tegekkiill; sdiiik olarak,
animalis [canlilar]; mari- (kok) [deniz], tekil iyeligi halinde ma-
ris~»Erken Tiirkce ATI-ES ve ES; ésofiiik olarak, OGLI ATI-ES [0~
lunun] (Mirsan 1970, s.68) ve IKIRIT ES [¢iftlesmenin] (pg 4)

XTI Yunanca

agathos [iyi]=Erken Tiirkge EGITIS [iyilegtirme] (pg 20)

agon [savag]->Erken Tirkge OGUN [saygideger] (pg 31,32,33)
andrias [heykel] Erken Tiirkge ANIQIN ETIiRIS [anit edig]: AL
OTUSUN ANIQIN ETIK ACUR ES [g6ge gegis amdim agma dolayist
ile] (Etriiskler, 5.79)

astron [yildiz]=2>Cuvasca siltir [yildiz]

boreas [kiizey yeli]=>Tatarca boran, Tiirk¢e bora

edo [yemek]-> Tiirkce ye +

egon [ben]->Erken Tiirkge OGUN [serefli olan] (pg 15,32, An.Yaz
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2010, 5.43)

eidolon [resim]->Erken Tiirkge UQUTULURUZ [tasfir] (pg 22)
eimi [benim]=>Erken Tiirkge ¥s1 EM [benim] (s.58, 65)

eitheos, etheos [delikanli, oglan]->Erken Tiirkce EDINis [yavru]
(Bugiinkii Avrupa Dillerinde Prototiirkge Izieri, 1997 5.11)

elegos [agit]->herhalde Erken Tarkge EL OKUS veya KL OGUS
episteme [bilgi]>herhalde Ep-Esis EMiTO (Erk.Tiirkgede BILIG)
epos [s0z, konusma]->Erken Tiirkge £PPIS [olmus oldugundan]
(An.Yaz.2006, 5.63,64), EPPIN [bulundugundan] (Mirsan 1970, 5.99)
epta [yedi]-> Erken Tiirkge YITi [yedi]

ergon [eser]->herhalde Erken Tiirk¢e £R OGIN

eros [sevgi]->ERINiS [erisme] (Ugarit Yazitlar1 130/10)

eu [iyi]->Erken Tiirkce EDGU [iyi] (Bolbollar 2010, I/5.10,23,24)
genea [nesil]>herhalde Erken Tiirkge OGUN A

gerlis [baging] > Erken Tiirkce OGURDT ESIN [bagmns] (pg 4)
Kalatsi [nasilsin?]->Kirgizca qalaysiii [nasilsin?]

kirios [bey, iye]>Erk.Tiirk.0Q-ERUY [beyin evine dontisi] (pg.1)
laos [halk]-> herhalde, Erken Tiirkge EL US [halk sahsiyeti]

logos [s6z, konugma]->herhalde Erken Tiirkge £L UQUS

oikos [ev]>Erken Tiirkge DY (UQUS) ve OG [ev] (pg.1)

pater [baba]->herhalde AP-ATA ER

palaios [yasli]->herhalde Erken Tiirkge UP-ULU US

protos [birinci]->herhalde, Erken Tiirkge BIRITIS veya BiR AT ES
pyr [ates]>herhalde Erken Tiirkge UP-UR [cesedi ateste yakilmak
lizere, mezara konulma]: UB-URUNUSUMUN [gémiiliigiimiin] (Mir-
san 1970, 5.99)

selaxos [kipek balii]=>Erken Tiirkge SU AT ANIQIL (pg 28),
herhalde, SU EL UQUS [su halki]’da denmis olmal;

sos [sag]->herhalde Erken Tiirkge SAW S [sag]

sthenos [giig] > Erken Tiirkge OC RSINIZ {gii¢] (pg 25)

thalatta, thalassa [deniz]-> Erken Tirkce TALUY[Kore denizi)
thanatos [6liim]->Erken Tiirkge OTURUT [yakilma] US (Etr.s.27)
Theos [Tanr1]-> Erken Tiirkge EDis ON [var edici] (pg 76)
Thoine [ziyafet]>Erken Tiirkge TOYIR TOYIN [yemek ziyafetini]
(Anadolu Yaz.2010, 5.57)
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tu [sen]<tune [sen]=>Erken Tiirkge ATIN [sen]: ONUN 0Q AT ES
ATINITIS [senin askeri bagari madalyonun] (pg 16); BU ATANINIS

ATIN [senin su kavramna dayamir] (pb 3)
uranos [gok]=Erken Tiirkge UB-URUNUS [cesedi yakilmak sureti

ile, gbge ugmak lizere megara verilme| (Proto-Tirkee Yaztlar 1970,5.99)

Cet 28, Yunanca ve Latince sahis zamirleri

Sah. | Protogrek Yunan Proto-Latin Latin
Fam.

ben | OGUNpgisa2 | éyév | OGUEM ATses |  egomet
sen ATIN pgis,pha v ATADININ AT e24 | tuted > tute

o ESIN pg7,12,34, ; ESIS se is
biz EMIS pg3 dupeg | ANIYTS e nds
siz EMIN peaiss | Bupeg | OYUNUS grso vis

onlar ESINIS 2 opEic FSISIS er6 it

Not: Btr numaralar ve dec,0qs gibi kisaltmalar i¢in Mirgan,K.1970; Prototiirkye
Yazitian kitabina , pg ve pb numaralar icin Mirsan K. 1973; Dechiffricrung der
profogriechiscchen Inschrifien kitabma bakmrz.

Cei.29. Yunanca ve Latince ivelik zamirleri

ly.zam. | Protogrek Yunan Protolatin Latin
benim | EMIM pgss,s2 | épf £uoc éuov | EM USULT ATewss | meused
senin | ATINITIS pgi6 | te6c e | ATILILTIQUS aurs4 | tuus
onun ESINIZ pe12 | 6c Homer &6 USUS ersd SuUS
bizim EMIS pgsz GuoC Sy ANIYIS sz nosterus
sizin EMIN pgs6 vppeey opde | UW-ESINITIZ arso | vesterus
onlarm | BSININ gea,117 goiov EL-FRIM wigti edrum

Mirsan,K. 1973; Dechiffrierung der profogriechischen Inschriften; 5.62, 63
XHI, Retoromanca

Kuoni, M. 1886; Uberreste der romanischen Sprache in den Thilern der Land-
gueart und der Plessar; Chur; kitabina gore.

asma [Alp barmaklar veya koylil evlerindeki basit konstruksionla-
nin iskelesi | Qirgizca asma [asili tutan iskele; &sbiiiik olarak, a-
teste su kaynatmak i¢in kullanilan tigayak]

biiha [keskin (alkalili) su ile yrikama]->Erken Tiirkge YUWU A
[yikama)]
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bliidéiri [konusma, gene calma]->Tatarca bildire [bildiriyor] veya
bidire-bildire [bildire-bildire bitiremiyor]

canalja [kotii kadin]-> Tatarca ganala [aybasi kanamasi]

férgga [getirmek, alip gelmek]->Tatarca berirge [vurmuya, dév-
milye], veya ciberirge [gondermiye]

gada (¢ofulu gddd) [dag ahirlan]=> Tatarca kiitiiw [giitme, stirti];
Rusga gurt (ayni sey)

glira [tetkik etmek, adamakill: bakmak]-> Tatarca kire veya kijre-
kire [gorerek, gore-gore]

porta [kap, giris, gitmek]->Tatarca barwta [vardiriyor]

séila [otlak]->Tatarca sala [kdy; birakiyor]; Rusca selp [koy];
Qr1zca falaa [step]

sdsa [et suyu]->Erken Tiirkge SUUSINA [sos verme]; Tatarca sosle
spiilsig [giivey]>Etrliskce USU-UCULUSUQ [giivey] (&tr 48)
stifel [Alp hayvanlarmmn toplanma ve dinlenme yerleri]- Tatarca
ast awil [asag koy]

sbtsgi[yag]-> Tatarca séif éisti [kaymak]

tatta [¢ocugun “baba” yerine kullandif ilk s6z]->Tatarca fete [ha-
la; Rusga tetka]

¢éra[cehre]->Tatarca grray [gehre, yilzin aldig ifade sekli]
ciégga [mutad olmuyan sekilde gitme]-> Tatarca ggiga [acele ediyor]
tots [ahsap pargasi]=> Tiirkce tutusma

titaliera [nam verme, isim verme]=>Erken Tiirkge ATIM EL-TOGAN
TUTTUQ BUN [benim ismim El-Togandir]

widala [gebe kalamiyan inek]->Erken Tirkge UDULA [hal4 giftle-
sebilecek olan inek] (1996, Bugiinkii Av.Dil. Etr.lzl.,5.11)

XV, Supea

bunar [pinar]2> Tiirk¢e pinar; Almanca Brunnen [pinar]

dom [ev]>Kurgizca fam [duvar; ev; dolu sekli tam fiy]; Tiirkge
dam [cati; ev}

haika [tepe]2Kirfuzca kipiik [yangin kalintis1]; Tiirkge hiiyiik
[tepe; tumulus]

kirtinak [kostebek]|->Tiirkge kdstebek; Erken Tiirkge KOSI [sigan].
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Kirgizea kirtildek [gitirdatan]

konsi [komsu]=>Tirkce komsu; Kirfiizca gonistas [komsu]

kuga [ev; y1gn]->Uygurca, Tatarca kége [sokak]; herhalde kéig-
[g¢-] kikiinden tiiremis olmali. Kirfiizca kdigd [siralar arasinda bir
gegit birakoug olan ve yiiz-yiize duran iki insan sirasi; s‘akak] +
silyek [birden iki yagina kadar olan koyun]->Tatarca tiglek [dislek,
1SITIC1

slama] [saman]-<» Tiirkge ve Tatarca saman; Rusca seloma [saman]
syas [151k]>Rusca sianiyi [parlaklik, 151k, aydmlik, panla]; Pra-
Masirca i8I [koruma, saklamal]; Tatarca gk [koruma,saklamal;
Tirkce rsik; _

sala [saka]->Rusca sutka [saka); Qurgizca sag [beklenmiyen tu-
tum); Tatarca gaggatsw [hayret etme, sasirmal; Tirkge saka

sator [gadir]->Tiirkge cadur; Tatarca gatir [¢adur]

tetka [hala]->Tatarca gete [hala); Tirkge feyze; Rusca fyefya
[hala]; Alm. Tante [hala]

yedi [ye]->Rusca pies [ye]; Tiirkge ye

XV. Gaelic (Skotca)
Mutiro,J. Gaelle Vocobulary and Phrase Book; GAIRM Publications kitabma gtire.

ach’qrus [aclik]> Tiirkge acikiy; acltk Tatarca agifiw veya geiges
[acikma); aclig [aghk]. Herhalde aggeris’dan gch’qrus

ah’ér [Ing. father|>Erken Tiirkge AT ER [teninden aynlarak Tan-
riya erigecek olan]

ah’¢r kélu [kaynata]=>» ah’ér [baba] kiliw (Tatarca) [olarak kabul
goren, yani, baba yerine konulan)

Air’tyu tiid [kiizey], ghi tiid [kiizey yeli]=> Tatarca ayri tuyiw
[ayirt edilen] tiid [kiizey]> Tatarca tiinyag ]kﬁzej_,r] )
digl’gliu [giizellik]-»Herhakde AYIGIL [expressive] OGULIW [gi-
zellik

ar’ﬁn] [ekmek]=>» Erken Tiirkge ARAN [gekirdek]; Qu-glzc:a aran-
daw [kuvvetlenme]; Tatarca aran [kutu, (at ahiri) hiicresi]

bri’ér ké’lu [kayin birader]=> bri’ér [birader] Kiliw (Tatarca)
[olarak kabul goren, yani, birader yerine konulan] N

diu, dia [Tann]>Erken Tiirkce EDIS ON [yoktan var edici], ED AT
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[Tanri], ED AN [yoktan var etme]. Herhalde diu < £Diw [var etme)
druim [dam]-> Tiirkge dam [cat1, ev]
dyal’lan [parhiyarak, lightening]>Erken Tiirkge DivAN [laser].
dy¢é [diin] > Tiirkge diin . .
dyess [giiney]-> Tatarca fifs [giinortas1, 5gle] .
glir-u [giilme, Jaugh]=> Tatarca kiildiriw [ giildiirme]
gial [white]> Tatarca ggal [to becane white].
glyén’uv [child]>Erken Tiirkce OG ESINIL [son); Tirkce ogul
[son] .Herhalde glyén’uv < ggiiliniw [0 take pride].
?:aiu ]r [batt]>herhalde kiiniy ur [giin sonu]: Tatarca kiin batis
ti].
gnyéll [bulut]>herhalde kéiniy &I [giin sakini olan bulutlar)] .
[gniélr [dogu|>herhalde kiiniy ér [giiniin gelisi]; Tatarca kiin cigs
cast|.
gnyeér’ir [the day after tomorrow]=>herhalde kiiniy & .
ter the arrival of the day), : ‘- 4
g¥dp’ak |dog-fish]> Tiirkge kipek [dog]
gor’om [blue]->Tatarca kigerim [to be blue), kik [blue].
gyilll’an [boy]>Tiirkge oglan [boy] . o
flisq [fish]->Erken Tiirkge SU AT ANIQ [delphin] .
kllaish’tjuchq [hearing]> Herhalde kilaish TUYUQ [to hear the
kllaish]; Tatarca tuyuw [fo perceive, to hear] tuymagq [to hear];
Tiirkge duyuk [information] .
klliids un [ears]=> Herhalde UQULUSUN [to hear, ears]; Erken
Tiirkce UQ [ears; to conceive],UQUSUN [conceived as]
kreq [rock]>Tatarca gaya [rock); Tiirkge kayrag [flat and wide
sione (rock)).
kyd [fog]-> Tatarca guysw [to pour out] .
Wanhv [hand)-> Tatarca alimw [fo be taken]; Cuvasca ala [hand);
Tirkge el [hand)]
méanh'er ché'la [mother in law), bak "ah'ér ké'lu" .
mé’ér, manh’ér [mother]> Tiirkce emdir [give to suck!], emzir
[suckle]; Tatarca fmiw [to suck).
0°r-daq [thumb)->Tatarca barmag [parmak]
spé'rr [sky]=>Erken Tiirkge ASPAN, ASQAN [sky]
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tah'ér [father]>Herhalde ATA ER [father] ; Erken Tirkge ATAN ES
[father]; bak "ah'er".
tal'uv [yer|>Erken Tiirk¢e TALUY [okyanus]; Tatarca dala [step];

Qirgizea talaa [step].
toil'uch-us [pleasure)> Tatarca fuygt [his); Qurgizca tuylatis [0
make feeling] ..

tritih [ayak]=> Tatarca furow [ayaga kalkma; to_stand up) .
tryo’ir [binalar]=»Erken Tiirk¢e TURGUR- [inga etmal]; Tatarca
turow {durma; yani trio|+Erken Tiirkge ER [gokluk eki; yani -s]
tshir-mdr [continent]|=> Tatarca cir omur [part of the earth] .
tuih, taih [ev]=<»herhalde Erk.Tirk. AT UYIW [the (AT) house].
tiid [kiizey]-> Tatarca tiinyagq [kiizey] .

tVéng-gu [rongue]=> Erken Tirkge TIL ONGU [in order to make
successful the language].

Tiess [heat]>Erken Tiirkge OT [heat, hot]; OT ES [the heaf]
iiish’kiu [su]->Tatarca yiiwis guyuw [to pour wet]; kargilagtir:
Erken Tiirkge AQILIC [that what flows; i.e. water", Lat. agual.
uish kyu [rairn)—=> Tatarca yiwis guyuw [to pour wet]; .

ung kliuv [chest]=> Tatarca e#i kiliw [to be suitable)

ii'sh [age]=>Erken Tiirkce YAS [age]

iifligh [grave]=Erken Tiirkce URUNME [grave] ve UR [perma-
nency, the other world).

ili~um [clothes|> Tatarca kiyim [clothing,clothes] .

AVE Arapga

amud [takviye, direk]= Erken Tiirkce UMUG [referens)

atalet < Erken Tiirk¢e AGILIQ [atalet]

‘ays [hayat]=>Erken Tirkge YAS [ilive zaman, yas]

battal -»Erken Tiirk¢e BADIL [gegersiz, kullanilamaz halde)
beka=»Erken Tiirk¢e BAQA [baki kalma]

beyan->Erken Tiirkce BUYAN [manifestasion, deklarasion]

eda [6dema, performans]=>Erken Tirkge ED [artikel]

his—> Erken Tiirkge ES1S [his]

ivaz, awwaze [Ersatz, Vergiitung, Austausch)=>Erken Tirkce AWIS
[degistirme] '
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kadud [¢aligkan]-»Erken Tiirkge KOTiDMiS [kontrollii])

kiil [hepsi]-»Erken Tiirkge KUL [hepsi]; Qazaqga biikiil [hepsi)
quwwe [kuvvet]->Erken Tiirkge QU(W)A [kuvvet]

setir [koruma]-> Erken Tiirkge SETIREK [korunmus)

sevk [dispatch]->Erken Tiirkge SEVIGLIG [dispatched)

S:lﬂlk [realite, dogruluk]->Erken Tiirkge SIDIG [realite, mitkemmel-
lik]; Sanskritge siddhi [tamamlama, perfeksion, kontrol]

sudur [emenasion]->Erken Tiirk¢e SUDUR [emenation]; Sanskritce
sutra [discourse)

stk [alternativ]->Erken Tiirkge $1 [yeni bir durum, yeniden bina];
Gince i [prensip]

terk [terk etme]->Erken Tiirkge TERK [tahakkuk ettirme, tegekkiil]
yagiz [lazginlik, hiddet]->Erken Tiirkge YAWIZ [sert, saflam, yiik-
sek enerjili; yabani, acimasiz, korkung]

yaquz [uyanik]->Erken Tiirk¢e YAGIZ [kinetik]

zuhiik [imha edilmis olma]-> Erken Tiirkge YOQ [yok etme}

XVII. Farsca

aliyis [pomp, display, show]>Erken Tiirkge ALASIZ [karaktersiz,
1stisnasiz]

aliide [kirletmek, bulastirmak]= Erken Tiirkce Al i
fin [giizellik]2>Erken Tiirkge AN [anma] s
ant [yemin]->Erken Tiirkge ANT [yemin]

fisa [benzer]->Erken Tiirkge AS [bagimli]

astiman [gbk]>Erken Tiirkge ASPAN [gok]

asam [i¢cme]->Erken Tiirkce AS [yemek]

ateg [ates]-> Erken Tiirkge ATAS [ates]

azade [serbest|=> Erken Tiirkge AZ [(hakana) bagimli]

bahadir [kahraman]->Erken Tiirkge BATIR [kahraman]

baht-> Erken Tiirkge QUT [baht]

beraber-> Erken Tiirkge BIRGERU [beraber]

birader> Erken Tiirkge BIRATYA [biraderlik]

humayun [royal] Erken Tiirkce UMAMAQ [konsept]

hun [kan]-> Erken Tiirkge QAN [kan)]

kéhne-> Erken Tirkge KONi [konvensional]
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nam-> Erken Tiirkge NAMAN [meshur]

sergerde [sef, lider]>Erken Tiirk¢e SERGURU [sayginhk]
sitayis=> Erken Tiirkge SiTi [egemen]

iimit=> Erken Tiirk¢e UMUG [referens]

Yezdan [Tann]-> Erken Tiirkge YAZTIN [tahaddiis]

XVIII. Sanskritge

amitibba [parlakhif Slgiilemiyecek derecede olan]->Erken Tirk-
¢e AMITA-ABA [abinma temayiilii gosteren]
amitayus [hayatin sahibi]->»Erken Tirkge AMITA-AYUSI [ifade
(déniistirme) temaytillii]
amrta [6liimsiizlik usaresi]=>Erken Tiirkge AMITA [temayiil neti-
cesi]
antarayika [engelli]> Erken Tiirkge ANTIRNI [angajman]
arya [loyal}=> Erken Tiirkge ARYA [tertibat]
dsmi [benim]=> Erken Tiirkge £Si EM [benim)]
asura [can, ruh]=> Erken Tiirkge [ilk madde]
bhavigra [univerzumun en yiiksek noktasi, varlik sumn]-> Erken
Tiirk¢e BAWAGIR [“afirlik bag” afilaminda proton]
bodhicitta [aydmlanma diisiincesi]-» Erken Tiirkge BODI-CIT [sarj
aginhif; yani, fonizasion garji]
dhvaja [igaret, bayrak]= Erken Tiirkge TUWACA [radyo patlamasi]
karika [concise statement in verse of doctrines]= Erken Tiirkge
QARIQ [ansiklopedi]
mahayana [biiyiik tekerlekli (bilyilk araba)]=> Erken Tiirkge MA-
XA-YAN [madde diinyasi)
mandala [tesekkiil eden benek, leke]> Erken Tiirkge MANTAL
[diizeltme, kizila veya maviye kayma]
nagirjuna [diinyay: aydinlatan dort ofuldan biri]-> Erken Tiirkge
NAGARCUNI [nukleon]
paramanu [en kiigiik para, atom tozu]=> Erken Tiirkge PARAMA-
NU [polarizasion]
paramiti [her BODI-SATAW’1n gittii patikaya ait 6 esas erdem]->
Frken Tiirkce PARAMIT [polarize orientasionlar]
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pariskara [techizat, alet-edevat, sahsi esya]=> Erken Tiirkge PA-
RISQAR [uygun, ¢ift]

sakhaivati [miisebbib saadet, causing bliss]> Erken Tiirkge SUQ-
AWADI [(sil-bagtan) teskil edilen cazibe populasionu]

samadhi [derinlesme]> Erken Tiirkce SAMADI [¢ekirdeklesme]

guz, Qurquz, Uygur, Qif¢aq, Begenek, Bagfirt, Bulgar, Suwar, Bas-
mul, Yemek, Qay, Yabaqu, Cigil, Toxsi, Yagma, Igrag, Carug, GCo-
mul, Tangut [<AT-ONUT], vb.

Cet.31. Bugiinkii Tiirkge afiziarmdan drnekler

samsara [degiymeler diinyasi, dogumlar ditnyasi, yeniden dogum- L Tataren B"’T"’“ Qﬁf‘" iji:?flfm]
lar perfodu]> Erken Tiirkge SANSAR [tasrif] ;‘.L;"L‘ gil;; EI;; B&?i'; L
SUMIR TAG [prostetik] Gill- Kil- Kill- Kil- Kil-
nirvana [ne yer, ne su, ne ates, ne hava, ne éliim, ne dogum bulun- Ir [sarki] Cir Yir Ir Ir
ey b s e et || o | e e | e
;{:':mgfuq [vucut idtirahat1)]> Erken Tiirkge NI-IRWAN [geri- e e s e

Mirgan K.1990; Protonirk Bilginlerine gore Astrofizik kitabina baking.
XIX. Erken Tiirkce
Tiirkgenin nasil bir dil oldugunu afilamak igin bagvurabilecegimiz

Asi] konumuz olan Erken Tiirkge alaninda ise, $6yle bir kargilagtir-
ma yapabiliriz:

Cet 32. Prototiirkge ile Tatarca ve Tiirkge sizlerin kargilagtirilmas:

¢arelerin en 6nemlisi Tiirk agizlarhm ele almaktir. Bu yol ile,” Tiirk- , Tatarca  Tookee Tockos
ge de;ufimfer boyle séylense de olur, boyle séylense de” tarzinda,bii- i ' ;
ytik bir liste elde olunabilinecektir. Bu bakimdan, d.s.1073'de va- MR - Rnx Mmp eam ;Jy,ﬁs o iﬁﬁ
zilmig olan, Kaggarli Mahmudun Divanil Litgat-it-Tiirk finden sy N ' TAMOA iﬁéﬂ Demga
le bir érnek verebiliriz: Tl = i .
HG Bk Bey Tl.ﬁiﬁkl e
Cet. 30, Kagyarh Makmuta gore, Tiirkee il i fark Bﬁ Eip i~ t
Siiz Tiirk¢e | Ofuzca k;&;ze Uﬁmc"lz‘:i]:‘f;mhfgilﬂca X Sugelc o by e ﬁ
aldird aldurds aldurd: hanger biigde bitkte ;'f ;ﬂi E: ﬁ UT Ulu
av aw av ifde i i = " :
ben mén ben llglk ;:Egﬂ ﬁ = . -y Y@Eﬂﬁ gaw :ﬁm
gorba miin biin qayin gadmn qayimn KN o o YAPIRGA] Yafraq Yaprag
delik it ad varan bargan baran e Kk ﬂm vaSQ)  Yasag Yasa
deve tewe deve yaleu yiétklin élkin s Komig - R —
ev ew ev damak tamifag tamaq KN — = e = E:';_
| gidecek | bargu | baras: gumfug_ | cumug o&I ol 0814 vit© il =
Mirgan,K.1994; Alfabetik Yaz: Baglangict, 5.93 OABIZ Oyiz  Oyumz e e Ip
SN sofen  Sogm | Yl chi e
Kagsarl Mahmut Tiirklerin 20 boyu oldugunu sdylityor: Tatar, O- MirganK.1992; Tatarcamn Tk Alfabes: i karplagtrimasi, .7
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Konugma sisteminde Erken Tiirkge s6z—anadil tarafindan verilmig
olat_l kendine bzgii semantik ve formal ilgi alaninda—Frken Tiirk-

}enm !asmsraﬁv a]:hanlnda bulunur ve kendine 0zgii semantik ve
ormal uyusma sekli gosterir. Kiyasla : BU EL [isbu

BU (das Volk], EL Ep1L, (halk ol dat Polk st sein). -

Baslangigta bagimhlik yan-yana gelme ve ses tonunun basa-
m_ak]andmhnasa ile ifade olundu; éséiiik olarak, i¢C AW UC UEW
[lider devesi = develenmenin lidere aitligi] ki, burda U'WE AW’dan
UEW tiiremis bulunuyor.

Bu devrede substantivier [varhik hali gésteren isimler] yal-
mz casus rectus [bikiilmiiyen bagimsiz hal] halinde ifade edilmis
pl:llupuyc:rlar ve casus’larmn [tasrif hallerinin] sentaktik funksioniari
iligki belirten su yardimer sozler ile dile getirilmi bulunuyor: BU
UW, 0§; OC, ES, AT; EM, ON; ER, EL: ON, EN; US, UQ; A, AW: é.sﬁﬁﬁﬁ;
olarak, BU EL OY A [halkin bu diisiincesi] ve EL BU, ES BU, SID
[halkimun sesini dinle; Adre die Meinung meines Volkes).

Yaxjd!mfn sozlerin casus rectus ile birlesmeleri sonucunda i-
se, ses degisimi yolu ile, bir substantiv biikillmesi husule gelmis bu-
lunuyor, UG A9UQU gibi.

Iligki belirten yardimeci sozler zayif ifadeli olduklarindan
bunlardan belirgin gekim hals artikeller [(s6z sifim belirten) £
ler] ve tasrif hali suffikslar: [s6z funksionlu (yani, yeni bir siz ya-
pan) art-ekler] gelismig bulunuyor. Essiik olarak, prepozitiv [isim
omii] lfctnumlu demonstrativ zamir BU [burdaki, isbu]’dan post-po-
zitiv [mfn sonu] konumlu BU artikeli oklunmug bulunuyor (&séiik
o]a_ra‘k, EL BU) ki, Erken Tiirkgede artikellerden, cins ve say1 gekil-
lerini degil, fakat kazuslar: belirliyen ilgi pargaciklar aiilagiimals-
dir. Bunlar ancak substantivin kendisi belirleyici karakterde olma-
di, ,l'i:ra_'naf ve semantik olarak funksion belirtisi (bikiilme eki, ka-
rakteristik yer) gostermedigi, ve diger ilgi belirtici stzlerin kulla.
nilmiyacagn veya kullanilamiyacag hallerde kullanihirlar. Escik
olarak, OQUS ES / UCUN ONIRN / ESIS ES [seref ON liderine mahsus-
tur] ctimlesinde UGUN ONIN biikiilme ydntemi ile belirgin haldedir.

Buna kargilik, 0QUS £S’de 0QUS sézil £S artikeli ile tammlanmak-
tadir. Karsilastir, domus patris est [Lat., ev babama ait].
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Tirk sentaksinin temel phonolojik birimi segment’lerden te-
sekkiil eder. Segmentler, final baglantilar bakimindan, reksional
[reksion, iki soziin baglanma tarz1] climle azalaridir ve igerik baki-
mindan ciimlenin ¢ergevelenmis bir basamagim tegkil ederler. Afi-
latim konusu olarak, bir segmentin dne gikarilmasi ile Tiirkgede afi-
lam hareketleri elde olunabilir. Esgitiik olarak, li¢ segmentten tegek-
kiil eden yukandaki ciimle, iigiincii segmentin 6ne ¢ikarilmas: ile,
“serefli ON liderinin hatirlanmasi” die Erinnerung des wilrdigen
ON'schen Fiihrers) ve lglincli segmentin ES artikeli ile artikulativ
tammlanmasi ile “serefli ON liderinin hatirlanmas: dolayisi ile [T-
Sis ES]” [wegen _der Erinerung (ESIS ES) des wiirdigen ON'schen
Fiihrers (errichtet)] seklinde terciime olunabilir.

fligki belirten refakat sozleri Erken Tirkcede baslangigta
autosemantika [kavram sozleri] idiler, “bey” [der Fiirsi] afilamin-
daki BU ve “isim™ [der Name| afilammdaki AT gibi; ve, ancak bun-
dan sonra synsemantika [sekil sdzleri] halinde geligtilar,“burdaki”
[dieser hier] veya “der, die, das™ afilamindaki BU gibi. Esdfiiik ola-
rak karsilagtir: OZU ESIS ED BUG BU ESI EM [ich bin der Fiirst, der
sich erinnern liess). ve “olarak™ [als] afilaminda AT gibi; ésdniik o-
larak, karsilastir: QARA AT ULU A QULUNIB [durch seine erfolgrei-
chen Dienste war er eine Erhabenheit als Gouverneur].

Refakat sozlerinin az sayida olmalan dolayis: ile, tilrlil ka-
zus’lar [die syntaktische Funktionen der Nennwdrter] igin ayni bir
artikel kullamlma durumunda da kalinrmg bulunuyor; éséfiik ola-
rak, BU ALTIN ON UYUL UG BU, EL BU, ES BU ESiD [dieser Bevoll-
mdchtigte ist der Fiihrer der ON’schen Freration, hire die Mei-
nung meines Volkes (der doppelte Akkusativ)] ciimlesinde EL BU
[das Volk] semantik oilarak “benim halkim” seklinde terciime olun-
malidir, ¢glinki BU ALTIN [ayni zamanda = ben] “onun™ halkinin yet-
kilisidir ve ayni bir BU artikeli, S BU seklinde, tekil diigiim gelisi
[accusativus] halinde de kullanilmaktadir.Diger taraftan, bir ok
kazus lann bir gok tesekkiil sekilleri vards; éséfidik olarak, tekil dii-
siim gelisinin BU ile (yuk.bkz) ve AP-AT ile ifade olunabilmesi gibi;
&soitik olarak, BASININ USUTUL AP-AT [bas kesme] ve ALTUN OSU-
GU UC ES BRG ESIS [durch Seine Majestdt der Fithrer Fiirst be-
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nannt;eigentlich UC ES = des Fiihrers) hallerinde oldugu gibi.

Erken dillerin grammatik gériintiglerini tetkik eder iken,s6z,
s6z gurubu (segment) ve ciimle arasinda onlarin yapi birimleri ba-
ku:mndan biiyitk farklarin hi¢ de zorunlu olmadigina bilhassa dikkat
edilmelidir; éséiik olarak, birinci hecesi iinlenerek sGylenen ulular
{Mirgfm 1996, 5.32) “onlar ulu” [sie sind gross| (predikat olarak bir
sifat ile sdylenen ifade) ve de iigiincii hecenin finlenmesi ile “die
Grossen”™ (bir substantiv!) demektir. Bundan baska, bir stziin indi-
kator’laninda leksﬂcal_kve grammatik afilamlarin tist-tiste binmesi de
olanak d1_$1 degildir. Esdiik olarak, Tiirkce “ulu” séziindeki indika-
tor “-u” iyelik gelisi igareti olarak (kargilastir, ODUS UCU [der Fiih-
rer des Staates)), ayni zamanda, yonelig gelisi olarak da (kargilagtir,
OGUZ ASU EL [das Volk hinter dem Meer; das Volk Jenseits des
Mee.?res]} hizmet alir ve somutlulugun, substantiv'lere bzgii ol_a?,
genisletilmis grammatik afilamini (der Grosse) de igerir. Tiirk fiili-
nin agagidaki hallerinde de say1 ve sahis afilamlar: tabakalamir: ala-
pun [Tat. ben aliyorum]—tekil AMTI [prezens] halinin 1.sahsi;
ala-big [Tat. big alyoruzl—gogul AMTI halinin 1.sahs1. ifadenin bu
gbek]i SAB [prddikat)] halindeki sifatlarda da baki kalir: ulu-min, ulu-

1z,

“-a/-e” indikatoru tasrif sisteminde 3. sahsin sifir gostercici
olarak men-{Ji rol oynar ki, (1) bu arag ile, konugma z{ncl?ri an;lgm-
dan, bu seklin grammatik afilamlan baglanirlar (Mirgan,1996; s.33-
34];_ ésoftiik olarak, Tatarcada alg-mmn, ala-sif, ala, (2) ve bu gds-
tergi¢ sdzin AMTI kokiiniin aktiv haline biner: ala veya ala-d [er
m‘mfnr, prasens!], ala-idi [er nahm, imperfect (Tiirkcede alirdr> A-
LA ERT), ala-caq [er wird nehmen, Futurum I von Prisensstamm],
alg-s1 (yol) [bevorstehehender (Weg), das Partizip Futur Aktiv] ki,
bu hal, sahis igaretleri diginda, Latince ile de bagdagmaktadir: ama-t
ler liebt), ama-ba-t [er liehte], ama-b-i-t [er wird lieben), ama-
tiirus [im Begriff zu lieben, yani AMA TURUS).

Eger, 86z, AY1 [phrase] ve ciimle arasinda fark gbzetmez i-
sek, biitiin dillerin ana becerisi afilam, ayirdetme ve funksiondur:
EL/BUEL/BUEL A, veya FL/ ELi / ELIM. Erken Tiirkgede ciimle, bu
ii¢ karsiikl iliski momenti ile, 4 sz cinsinden tegekldil eder:
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1. casus indefinitus [bir ismin eksiz kdkii], AT, ER, EL gibi.

2. @ verbé [emir halinde dinamik fiiller], AL,UQ,ED,AN,ON,UR gibi.
3. A.S. [konugma aktinin kommunikativ aitlik sozleri]: (1., 2. ve 3.
dereceden en eski zamirler; nispet tesis etmenin -dir-ciimleleri igin
statik fiiller), EM (1. sahus), EN (2. sahis), ON (3. sahis) gibi.

4. E.E.P. [emosional expressiv partikeller], A ve AW.

Indefinita, nihayetsiz, biikiimsiiz olarak, vurgulu bir mana
[afilam] sézii geklinde kullamlir ve konugmactya—onun etrafh ola-
rak dile getirmek istemedigi, veya buna mecbur olmadig1, veya bu-
nu yapamadifi—biiyilkliiklerin (Lat. kuantlarin) genel veya belirhi
olmuyan ifadeleri i¢in hizmet eder; ésdiiiik olarak, bir elliptik ifade
seklinde vokativus indefinitivus halinde ifade olunmug bulunan AN
EL [halk tarafindan hatirlanan (vani, resim aracihif ile afilatilmug o-
lan Atina)] (Mirsan 1973, s.56, pg 125).gibi ki, burda ifadenin rela-
sfonu yalmzcana afilam sdzlerinden ve resim halindeki tasfirden i-
dentifike edilebilmektedir; iyesiz [subject, fail] olarak, vokativus
indefinitivus halinde dile getirilen UW ON [milli mukaddesat beyam
(¢linki konu yazili halde durmaktadir)] (Mirsan 1970, 5.79); nom-
inativus [bas gelig] indefinitivus ODUZ {zafer] ile ifade olunan AL-
TUCUN ODUZ [kralin zaferi] (Mirsan 1970, s.88). Burda iyelik ge-
lisi [genetivus] ALTUCUN ifade elementine yakin bir miinascbette
duruyor, ¢iinki, iki substantivi baghyan, iyelik geliginin ifade ettigi
sey sifath veya “ait olma™l bir ifade ile de agiklanabilir: kralin za-
feri = krallik zaferi = Krala ait olan zafer.

Ayni relasion bir kompozitum [bir araya getirilmis soz] ile
de ifade olunabilir: ODUZ ALTUC [Kénigssieg; vgl. Vaterliebe, Va-
terhaus) ki, burda mana, dilcil bir belirgenlik olmadan, implisir o-
larak afilasilabilmektedir; karsilastir, Yahudice melach mizraim
[Misir krali].

Buna gore, eski zamanlarda stz manasi her 6zel halde kendi
kullanilis sekli ile belirlenmis bulunuyor ki, anadil halinin reksion’-
unda, subyeks [ciimle konusu] olarak baggelisin [rominativ] yerinin
grammatik konstruksjonlar ile tek afilaml olarak belirlenmis du-
rumda oldugu, bilhassa gz éniinde bulundurulmahdir. Burda onun,
valmz kazus identifikasionlarina ve flexionlarina gereksinimi ol-
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mamasi ile kalmmaz, vokativ ifadelerde onun “var olarak bulun-
makta oldugu”da kabul olunabilir; Athena = o Athena(dir). Burda
Athena predikat halinde bir substantiv’dir ki, éséhiik olarak, Al-
mancada substantiv ve sifata, kopula denilen, bin, bist. ist vb da
ildve olunur.

Bu bakimdan vokativ [seslenme, ¢agirma ve hitabin nominal
sekli], tesir etme fernomeninin dominant oldugu, imperativ ile akra-

. badir. Ancak, predikat olarak bulunabilen imperativ'e karsilik, vo-
kativ subyekt olarak da bulunabilir: “Sokrates!”, —"“Sokrates, bana
bak ve beni dinle!”, demektir.

Subyekt ve predikat arasinda bir Az’lik [madunluk, subordi-
nation) relasionu, veya “karsihkli tertip” bulunan ve anadilinde no-
minativ’i predikativ olarak igine alma funksionu ahgkanhg bulu-
nan ve, bu yol ile, afilagilabilmeyi garanti eden Tiitkgede nominativ
predikat reksion’unda kalabilir, nominativ'in identifikasion’n pre-
dikat’a yapisms olabilir (yani, nominativ predikat arkasinda, onun
bir pargas: imis gibi ifade olunabilir ve mustakil bir séz olarak bu-
lunmaz): ONAY ILITD] [es wurde die Einberufung mitgeteilt]; BEG
ERTIM [ich war der Fiirst] ki, bu ashnda BEG ERTI BUN seklinde ol-
mali idi ve, buna gdre, subyekt’in inharent [yapismig] seklini g6z
dniinde bulundurmaz isek, tekrar Tiirk anadilinin vokariv ifade sek-
lil?e geri geliriz: baslangicia olan, sonda da benzer hal alir.
Mirsan 1973, Dechiffrierung der Protogriechischen Inschriften, 5.34.

Subyekt ve predikat’n kargilikli halde yer almalari, yalniz
“bas geligin fiil araciips ile kavranmasi” seklinde degil, ayni za-
manda, “nominal predikar” seklinde de tecelli edebilir: BU ATIMIZ
OMAY BEG BIZ [bizim bu ismimiz OMAY BEG"dir] ki,buda Biz [wir]
“~dir’” [ist] olarak terciime edilmelidir. Bas gelis, efer ciimlede sub-

Jekt funksionunda bulunuyor ise, finir fiil seklinde mecburi ildve iist
alir: AT-I-M [benim atim = at (subjekt) benimkidir; das Pferd (Sub-
Jjekt) ist meines).

Tiirkgede fiil temeli G verba, predikat olarak, imperativ ifa-
deye dayanir ki, burda imperativum daima vurgulu bir afilam sézii-
diir, ve, imperativ dolayis ile, climle bir tesir araci seklini alir, &sg-
fitik olarak, ER-ERIM BU ESID [benim sahsiyetimi bu sekilde duy],

EM AT EEZIZ ET [takdis olunmus ol (resimdeki bu arslan gibi!)] ki,
bu hali, grammatik veriler bakimindan,AN EL (5.79) ile
kiyashyabiliriz

Buna gére, ciimlenin esas ifade hacminin yalnizcana casus
indefinitus ve a verba'dan (s.79) kaynaklandifini ve, szlerin, an-
cak ciimleler var oldukga, substantiv, fiil, ve sifat olarak aynldikla-
i goriirliz. Substantiv, fiil, ve sifatm birbirinden fakl afilam ve-
ya his ifade etmeleri, onlarin, konugur iken var olan bir eyin tasfi-
tini, bir tesiri, veya bir hissi elde etmek igin, tirlii afilamlarda alet
olduklarim ifade etmez. Onlann funksionlarmndaki bu fark daha gok
climlenin tiimiinde, daha agik styler isek, (substantiv, fiil, sifat ha-
lindeki) predikatta yatmaktadir: climle, imperativ ifade sekli ile bir
tesir aract haline gelir, indikativ fade gekli ile dncelikli olarak bir
tasfir aract haline gelir ve, eger ifade araci bir finifum ise, bu hal
bildiri temeli olur: ola-yim [Alm. ich will (so) werden), gel-sin
[Alm. er soll kommen] gibi.

Eger grammatik goriiniimler yapisimin yasallifina genel bir
belirlilik verilmek istenir, ve o “grammatik birimlerin alan yapist”
olarak isimlendirilir ise, birgok soz suuflarmin (sifatlar, partisip-
ler, aoristler vb) kualitativ isaretlerinden nzaklagtiklanm ve bagka
grammatik alanlar cekirdegine gegtiklerini gbriiriiz (s.10). Esditiik
olarak, (1) partisipler fiil ismi (gekimli finit fiil) haline yaklagir-
lar: karsilagtir, Kazantiirk¢esinde nomina agentis aliwgi [alici, der
Abnehmer; partisip prezens aktiv abwgi (bala) [almakta olan (go-
cuk), abnehmendes (Kind)]; verbum finitum aliwgi, ve cekim fiili
ahwe [0 alicidir, er ist der Abnehmer). (2) Demonstrativ zamirler
sahis zamirleri haline yaklagirlar: kargilagtir, BU ON [diger afilamla-
1 iginde, her halde, burda bulunan; Alm. dieses hier] = BUN [-im,
Alm.hin] = BIN/BIN [Alm. bin] = MEN [ben]; ve BU & BI [Man-
curyacada ben), vb. Bu bize, tiirlii alan yapilarimn konugma parga-
ciklarinin birbirleri ile kesistiklerini ve, bu sekilde, bir erken-dilin
bir stziinden tiirli grammatik goriinfimler okunabilecegini gdste-
rir. Buna gére, ayni bir proto-dilden dogmus olan, Grekge, Latince,
ve Tiirkce grammatik goriiniimlerin bu dillerin, gramerin paradig
matik sisteminde, muhakkak surette bir identiklik gbsterme zorun-
lulugunda olduklan beklenmemelidir. "
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Buna ragmen, ekseriyet ile, bir proto-dilin tiirli grammatik
gorinimlerinde egemen isaretler ortaya gikar ve, ésdiik olarak, ta-
rihi Hellencede de Erken Tiirkgenin tarumlanabilir artiklan yer al-
maktadur. {lk nce, Protogrekgede (Erken Hellencede) ON [@v] par-
tisipinin izi bulunuyor ki, bugiinkii Hellencede bu partisipin terk o-
lunmug oldugunu gérmekteyiz: ate xaxourgos on-a di XAXOUFZOS.

Bu partisipin konstruksionu UW ON [mukaddes olarak kabul
olunan (yaz: veya ifade)] ciimlesi ile verilmis bulunuyor, ¢iinki bur-da,
srubsra_u.rfv halindeki erken partisip ON ile, cdsus indefinitus ha-
lindeki afilamm (= BUDUN, millet) heniiz kaybetmemis olsa bile,
gergek, sarih, ve, halen oniimiizde duran sey dile getirilir, ve ONUN
oY El}IS ON [ERIS ON = erigmekte olan, Alm. erreichende) ciimle-
sinde ise, cdsus indefinitus ON ¢in [hakiki] partisip isareti haline
doniisiir, .

_ Bugﬁn%rﬁ Tiirkgede kik sbz ON*u asagidaki Kirpizca sozler-de
gorebilmekteyiz: on némnési onun [ona ne oluyor, was ist mit ihm
los!] ki, bunun yerine “of némnési onun™ da denebilirdi; emow-dan
kétpéyt kéwlérin [senin stzlerini unutmak olas degil] ki, burda ono-
“hatirlama”, “diiiince”,“hatira” afilamindadir. Kargilagtir, Fin-ce on
veya hén on, se on [odur]

Biz potensial optativ paracifn an’1 AN ile ve xen’i EKIN
an, bazi hallerde, yerine giire; (yeni Greliﬁade} ne zaman ki; Alm,
unter Umst-dnden, allenfalls; im Neugrch. wenn.

AN, Karsilasn:, Qufizeada gn digiin [bundan tiirii].
mukaddes olami, mukaddes hale gelmis olan gazivi
animsa, mukaddesat: hatirla, vb. . SSRGS

Kargilagtir: (ANUM geklinde yazilan) Siimer-Akat Gok-

Tanrisi AN.
Xen, Helencede an ile xen arasindaki afilam fark: belirgi ildi

EN mocde an l rgin degildir.
ile karsilagtirabilinz ve, bu sekilde, bu model pargaciklann afilam
farklarim kavriyabiliriz, ve, aynca, Homer’'de an’m neden negativ
clmlelerde, ve, buna kargilik, xen’in neden relativ ciimlelerde daha sik
gorildigimii agikhyabiliriz, ¢tinki EKIN bir pozitiv ifade oklun durur.

Prototiirkgede potansial pargacik AN gelecepe ve zamansiza

82

yonelir: [KIT ESITU AT ESIN AN [onun karist daima hatirda kalmali-
dir veya onun (6lmiis olamn) anmakia oldugu karist] (pgl3l).ve,
buna karsilik, EKEN bir fiil i¢telifinin gergeklesme olasihifim dile
getirir; ésdftiik olarak, Kazantirkgesinde o/ awriw iken [onun hasta
oldugu belli oluyor; o hasta).Aynca, otan [ne zaman ki, als] AT AN
ile, os an -> san [gibi, wie] UQUS AN ile kiyaslanabilir, ve mi / mui
negasionu Tiirkge me/ma ile uyum gosteriyor. Dilek optativi os1
Protogrekee (yani, Erken Tiirkge) US veya UQUS ile kargilagtirabili-
riz, ¢linki, evrensel kudret US’a [instans, viicut] veya UQUS'a [akli
selim] inanan kisinin dileklerinin gergeklesmiyecegi genel olarak
digiiniilmez. Bunlar disinda, Kazantirkcesindeki *-esi,/~asi”lt op-
tativi ve “-se,/-sa” konyunktiv de gz dniinde bulundurulmah.

4 Erken Tiirkce substantiv’leri ve @ verbd’lan biz YAWALDIR-
GU dillerden tammaktayiz. Soziin ciimledeki yeri diginda, burada
grammatik kategorilar arasindaki farklar cok azdir. Inglizce “steam
boat blows wistle™ climlesi bu hususta ésdftiik [misal] olarak ele ah-
nabilir. Burdaki her soz Inglizcede hem substantiv, hem de fiil ola-
rak kullanilabilir. Bu ciimlede, subyeks*in tekil 3. sals olmas: dola-
yis1 ile, blow’a bir —s eklenmis olmasi (bunu Cinliler ve de Erken
Tiirkler yapmazliardi!) AS’in (5.79) (yani, var olma ifadesinin) ge-
rekliligine igaret eder.

Bir BOLTI*min [tahakkukun, vakianin; Alm. Geschehen] ve-
ya BAR ERTIG"in [meveutlugun; varhigin; Alm.Seirn] bir ciimle igin-
de gekillendirilmesi Erken Tiirk¢ede, afilaml sdzler (substantivier
ve @ verba ‘lar), aracithii ile lojik-grammatik yapida ele alinmig bu-
lunuyor ve A.S.’ler, bu afilam-stzlerine, konugma akti i¢in gerekli
aitlik semantifini kommunikativ-grammatik karakterde vermis ve
ciimlenin biittin kommunikasion prosessini konuganin ifade tarzina
gore saglamlagtrmmg bulunuyorlar: ésgfidik [misal] olarak, efer biz
BU EL OY A UYU £M ESIS ciimlesindeki EM’i BU EL’e [igbu halk]
nispet eder isek, ciimle “bu halka ait olan hattra”, UY’e nispet edi-
lince ise “halkin kendi evieri olmas: hakkindaki diisiincesi” afilarm-
n1 alir. Erken Tiirkge zamirler ile zamirlerin bugiinki afilamlan ara-
sindaki farkin belire-bilmesi igin, su olkunug gz dniinde bulundu-
rulmahdir: OGO EN [hagmetliniz]=» OGUN [ben] = egon < ego [Yu-
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nanca ben) ki, burada, aslinda “hakkinda konusulam” ifade eden, 2.
tertipten erken zamir EN*den (5.76,79), konugma atkina gore, konu-
sanin kendisi ortaya ¢ikmaktadir. Buna karsihik, OGU EM AT = ego-
met [Latince ben] gramer ydniinden dogru olarak olkunmus bulu-
nuyor.

~dir [Alm.-ist]-climlelerinin kullamligi, sézii gecen iki klasik
dile ve de, Tiirkgeye kiyas ile, Almancada olduk¢a fakl bir afilam
tasir:, “Sokrates bir bilgin idi” ciimlesi Almancada “S. war ein Wei-
ser”, Yunancada “S. sophds en” (en = o idi), Latincede “S. sapiens
Jfuif®, Erken Tiitkgede *S. OG-ON ERTP” (ERTI = o idi), Tatarcada “S.
ofigan kigi idi”.

Almancanin bu dil tipinin ana ¢izgileri Erken Tiirkceden
kaynaklanmaktadir: ESIC AT OGUNUZ [ich bin die sinnliche Eigen-
schaft] (-0Z = bin); ESIN BESITINIM [er ist] (-im = ist); karsilastir:
Esi EM [ich bin - I am], ESi BIN [ich bin] (BIN = isf); EP-PIN [er
ist]_BESUY [es isf] UYULUGUTUNUG UG-UGU ED [o bir biiyiik dev-
lettir] (ED = es isf), AT OGUTOM ESIN ER [serefli olan odur], ESiN
ESITINIM [odur], UP-ULIGI BUY EP-BIN [ben biyiik bir derebeyi-
yim], ONUN ATIN-ITIS [basar: senin (ATIN) dir (ITIS)].

Bu ésdniiklerden anliyoruz ki, zamirli ifadeler yalmz A.S.’-
lerden degil, substantivierden (ésdfiik olarak £D) ve & verbdlardan
(ésdafiik olarak ED) da yapilmaktadir, ¢iinki A.S.lerin kisithh miktar-
lan, daha zengin ve daha incelmis ifade sekillerini teskil etmiye
yetmemektedir. Erken Tiirk A.S.’lerinin izlerini biz bugiin Kirfiz-
cada gozlemliyebiliyoruz: avigan sdzii curtqa ém [soyledigi sozi
yurda faydali], on [0; Alm. dasjenige, jenes), ém tabiw [(hastalifa
kars1) care bulma], on némnési onun [ona ne oluyor?!].

Cercevemizden disart ¢gitkmamak i¢in, burada Sanskritge as-
mi [ESI EM] sOzline deginmiyecegiz.

Dérdiincti séz cinsi, E.EP. (manasi bulunmuyan saf funk-
sion sbzleri, 5.79), Erken Tiitkgenin 6zel bir s6z varligi halindedir.
Bunlar vekativ'lerdir ve, tirlii funksionlu olarak, segment belirle-
yici iglev goriirler; ésdfiik olarak, partisipium presentis seklinde A
ve, parizipium preteriti scklinde, AW

Erken Tiirkge E.E.P.lerin [hissi ifade kesekgelerinin] izine.
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Latince fiillerin kok teskil edici suffixlarinda rastlamaktayiz:

® AMTI [simdiki zaman] kokii, éséfiiik olarak, AM A = am [kok] +-
a- [kok teskil edici suffiks] = ama- (yasalma s6z).

e perfekt [tamamlanmig) kok; ésofiiik olarak, AMA AW > ama + -
v- 2 amav- (yasalma s6z);

ePart. Perf, Pass. [gecmis zamanm tamamlanmmg sifat-fiili], ésofiik
olarak, = ama (kok) + -tus = amatus (yasalma soz).

Ayni sekilleri Tatarcada da verbum infinitum [sahis belirt-
miyen fiiller] halinde gérebilmekteyi:
® AMTTI: sii-yer-ge [sevime, zu lieben], Latince karsihZ ama-re,

o perfekt [tamamlanmmus hal], sii-yiiw [sevmis olma, geliebt zu ha-
ben], Latince karsilifi amav-isse [sevmis olma],

e Part.Perf.Pass. siy-miy [sevmis, geliebt]; kargilagtir: ama-tus
[sevimig).

Erken Tiirkgenin UB-dili [Ursprache] ciimlelerin substan-
tivier ile insasim tammaktadir. Ciimle unsurlar reksional subordi-
nasionlardan olkunur ve subordinasion yapan climle unsurlar
(basit ciimleler) birbirlerine daha sonra yapilan subordinasionlar
ile baglamirlar. Ug tiirlii ciimle unsuru ayird edilebilir:

e Basit bir ciimle sekli olarak, aftributiv climle unsuru: UCUN (sub-
stantiv) ONUN (predikaf) = o ON liderindir, veya, senin ON liderin,

e Basit emir ciimles: halinde predikativ climle unsuru: OQUS (sub-
yekt) ES (zamir) [gerefi an]

e Attibutiv ve predikativ ifade gekilleri ile, attibutiv ve predikativ
ciimle azalarindan olkunan, kompleks climle unsuru: OQUS ES U-
CUN ONUN (subyekf) ESIS £S (predikat) [serefli ON liderini hatirla,
veya, gerefli ON lideri hatirasi].

Erken Tiirk dili ciimle koordinasionunu (ciimle baglantisi ve
climle siras1) tammaz, ve ciimlede subordinasion unsuru ayr bir ki-
sim olkundurmaz, ésdiiik olarak, Ingilizcede this is the book (ana
ciimle kism) that I want (subordine cimle kismi) ciimlesinde oldu-
gu gibi. Ayrica, ciimlelerde mana hareketlilifi ve constricts ad sén-
sum vardir, ésdiiik olarak, ciimleler, ayni bir yap: ile, hem ctimle,
hemde AYI [phrase] seklinde afilagilabilmektedirler (UCUN ONUN
gibi).
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XX Erken Tiirkcede kasus 'lar [gelisler]
1.0 Vokativ

Cagirma, seslenme ve hitap etmenin nominal [itibari, soylenmis
olan] sekli.
1.1 Vokativus indefinitivus

Indefinita, cksiz, bukiimsiiz olarak, vurgulu bir afilam sozii
geklinde kullanilir ve konugmaciya—onun etrafli olarak dile getir-
mek istemedigi, veya buna mecbur olmadigi, veya bunu yapama-
dii—kuantlarin genel veya belirli olmuyan ifadeleri igin hizmet
eder; ésonfik olarak, vokativus indefinitivus ON ile dile getirilen,
UW-ON [ON mukaddesati, veya milli mukaddesat hakkinda beyan]
ki, bu kavranmin daha etrafli olarak tammlanmasina gerek yoktur
ve, buna gore, bir afilam s6zil olarak tammlanabilmektedir; UC ESip
BUY [bu ifadeyi lider yazdi]; ALTUCUN ODUZ [kralin zaferi.)

Turkgede vokativus indefimitivus bag gelis [nominafivus]:
ben bir elma aldim; ve, genel ve—belirsiz ifade sekli icin, individu-
al belirsizlik halinde—diisiim geligi [acciisativus]: bir elma aldim
lich habe einen Apfel genommen) ve, kollektiv belirsizlik halinde,
elma aldim, ve de iyelik gelisi [genetivus]: bahge elmas: [der Apfel
des Gartens| sekillerinde kullanilir.

Genel olarak bilinen ve, buna gére, semantik olarak belirli
bir s6z olan ON [Erken Tiirk Milleti] *dan Ttirkgede “-n” seklinde
bir obliguus [temayiil, BAG] olkunmus bulunuyor: ONUL ET ESIN-
CIN [ON ittifaki], BUQUQUN (veya BU 0Q UQUN) [BUQ’un; veya,
0Q beyinin]; UYUL BU ONUN [federe ON’un].

Ayni hal Tirkgede de baki kalmig bulunuyor: kéiilin icre,
veya, gonliinde. Latincede ‘-n’ ile biten sozler, tekil bas gelis ha-
linde, n-ckini atarlar; ésdiiik olarak, nation(is), tekil basgelis halin-
g-_:i Einﬁ ve, buna gore, yukandaki konuda Latince Tiirkge ile ilis-

ilidir,

1.2 Vokativus praesentis
1.21 artikel A [-ya, Alm.ist doch] ile:

AP-ATIM QARA CUR A [nanum Qara Cur ya]; TURUK UG A KUMIU-
SUG ER [madalya tagiyan Tiiriik lideri ya).
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Karsilastir, Latincede “-e” ile biten vokativ: amice [sevgili
dostum], ve a-tasrifinin vokativ olark sdylenen tekil bag gelig sdzle-
ri: fabula [tarih, Alm. die Geschichte].

Kazan Tirkgesinde de—Latince AMA AT ama-t [0 sevi-
yor] karsihginda—indikativ praeséns siiye [o seviyor]; ve, kik ek-
li 1.1’e gore, Kazan Tirkgesindeki siy [sev] ile, kik sekli 1.21°¢
gore, Latincedeki imperativ sekil ama [sev] yakin bir iligki halin-
deler.

1.22 artikel -1 A ile

OGLI ATI ES OGUP OGUR OTI A [bu defin atesi halk-evlddini methii-
sena etmek icindir;Alm.dieses Feuer der Beerdigung ist fiir die
Gelobung des Volkssohnes bestimmif]; QARA AT ULL A QULUNUB
[vaptign hizmetler ile valilik unvamm ulu etti; Alm. mit seinen
Diensten ist er eine Erhabenheit als Gouverneur gewesen]; INI EL
fRi A [o sulhsever halk askeri ya; veya (biraz degisik sekli ile),
Alm. seine Persinlichkeit sichert den Volksfriede].

Karsilagtir, Yunanca ¢ogul bas gelis corai ve Latincede ¢o-
gul bas gelis halinde erken dil sdz¢ikig1 fabulai [tarihler], tenebrae
[karanlik, Alm. die Finsterniss].

1.23 artikel ATIA ile
ULI ATI A ON UWUN [ON kutsallifinda ulu nam; veya, (biraz degigik
olarak) Alm. seine Erhabenheit gehirt der ON'schen Heiligkeit)

1.3 vokativus perfectus

1.31 artikel AW ile

ON OZU ESID AW EL URUB [ON denen halk tarafindan gomiildii;Al-
manca. durch das ON genannte Volk begraben]; iC AW [sahip bu-
lundugu] (OE yaziti); (ALT) AW ES [(seldhiyet)lisi] (ON notas1); O-
NUZ UYUN AW [bizim ON devletimiz; Alm. unsere ON'sche Ver-
einigung).

1.32 su —Wile

UG UEW [ugluk devesidir; Alm. des Filhrers Kamelung ); OGIW OS$
Esiz BU 08 [dglilisiimiiz su sekilde olmugtur; Alm. wir wurdwn wie
Jolgt gelobt).

1.33 suffiks =Wl ile
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l‘iES OGIWI [?mmsatg; Alm. die Gelobung]; ESID ESUW)U [anmasi].
34 artikel AWA ile B
ALTMIS YASIM AWA [altrmig yasimda].

2.0 Bas gelis [nominativus)
Gramer subyektini ifade eder..

2.1 nominativus indefinitivus (bak 1.1)

Tiirkgede bas gelisin ciimle konusu [subyekt] olarak yeri tek afilam-
h ulan_ik yer almig durumdadir. O, ciimle ifadesinde, var olarak ka-
bul edilmis durumdadir ve, buna gére, diger kazus-identifikastonla-
rina ve Nlexionlarina ihtiyag géstermez. Subjekt ve praedikat ara-
sinda bir su.f_rom‘inmfan relasionu veya karsilikli tertip bulundugun-
dan, bas gelis praedikat reksionu altinda kahr ve bas gelisin identi-
fikasionu praedikata inhere olur: o bize geldi, ben evden geldim, o
gelir, ONAY ILITDY [celp iletildi], QUTLUG ICiGISI BIN [QUTLUG
mensubuyum], BU ATIMIZ OMAY BEG BiZ [bizim bu namimiz OM-
AY BEG'dir), Buna gére, bu kazusa “praedikativ olarak kapsanan
bay gelis” demek daha da uygun olurdu; ancak, praedikattaki iden-
tifikasion affiks ve —suffikslarinm indirgenmis veya tamamile atil-
mi§ (synkoplar’) olmalan hallerinde de, basgelis kavram, bunlara
ragmen, praedikata inhere olmaktadr.

Bag geligin praedikativ olarak kapsanmas: seklindeki funk-
sion ahgkanlifi, Tirkgeye erken dilce verilmis oldﬁgu ve, bundan
dolay, _aﬁla;ma temin ettifi igin, bas gelis de, praedikat arkasinda,
onun bir kismu olarak, ifade olunabilmekte ve ayn bir soz olarak
bulum?myabilmekwdir: BES QIRQ ER YAS ERTIM [35™ hayat ya-
slin!:ia} idim], Vok.ind. (1.1) ve nom.ind (2.1) arasindaki fark, birin-
Elsdﬁm “vokativ” ve sonuncusunun “praedikativ’ olarak kavranaca-

1dur.
2.2 kuvvetli tinlemli tasfirler i¢in, demonstrativ artikel BU ile
Praepozitiv oruniu [mevkili] demonstrativ zamir BU [burdaki, is-
bu], postpozitiv orunlu artikel BU’ya, kuvetli tinlemli demonstrati-
vum halinde gelisti: Oz0 ESiS ED BUG BU Esi EM [kendisini anmakta
oldugunuz bey benim; veya, (terciimesi biraz degisik olarak) Alm.
ich bin der Fiirst, der sich erinnern liess], BU ALTIN ON-UYUL ug

88

BU [bu yetkilin ON-Federal Milletinin lideridir; Alm. dieser hier,
der Bevollmdchtigte, ist der Fiihrer der ON 'schen Faderation].
2.3 Aktiv tasfirler ici zitiv artikel ATI AT ile:
Artikel segimi anlatilan olayin veya seyin tasfir seklini belirler. ATU
AT substantivli bir bag geligin (ésoftik olarak, kapula “i”li ELI'nin)
(5zgiin ciimle azas: halindeki) praedikativ attributunda climle uzvu
olay tagtyicisin etkisi olarak ifade olunur, konu anlaticinin mani-
festasionu olarak kavranir: BU, ELT ATE AT, ON UC UYUN A [Beyi
bulundugu halk On-Federasionuna dahil ya; Alm. dieses hier, das
Volk, ist doch die ON 'sche Bundesfiihrung].
2.4 ALP [possessiv] tasfirler i¢in, nispet-artikeli -1 AY ile
Attribut -1 AT ile climle uzvu “iyelik nispeti” haline getirilir; uzak-
tan bakildifinda ise, tasfir uzaklasmug ve perspektiv haldedir: OTI
AT UR ASIN [ateste yakilma ziyafeti; Alm. das verbrennend Begra-
bungsmahl), ITI AT ESITIT OQUN [iti nam yaparak duyulan Oq mil-
leti; (veya, digter bir ifade gekli ile) Alm. die volkische Instanz, "der
impuls” benannt], ER AT BU OGU AT ESI1Z [asker olarak gerefli bir
nama sahibiz; veya (diger bir terclime sekli ile) Alm. als die Per-
sonlichkeit die Wiirde habend],. Karsilastir, Latincedc “ad” prae-
pozisionu: Urbs ad Tiberim sita [Tiberdeki sehir].
2.5 pracdikativ tasfirler iin kalite artikeli AT ile
Praedikativ attribut AT ile climle uzvu bir durum tagryicisinin esas-
11 bir kism olarak kavranir, konu i¢delik [miinderacat] olarak ifade
olunur:UP-UYULUNUW AT, ODUCUZ AT, AP-ATIZ (Etriiskler 1998, s. 41)
[Milli ordu generalleriyiz; Alm. wir sind die Generale der nation-
alen Vereinigung], EL AT ONUNUT [halk basarisi; Alm. der Volks-
erfolg], EM AT ODUG ULU USUNUTUZ [sahib-i generallik ytice ma-
kami: veya, (diger bir terciime gekli ile) Alm. der Besitzer ist die
grosse Instanz der Siege], 0G ON AT UW IT ED-ED (Mirgan 2006, s.
20) [kisi kozmostaki kutsal impulsudur kreasionun]; ESIC AT OGU-
R0z (Mirsan 1973, 5.20) [koku; Alm. der Geruchsdasein}.
Kargilastir, Latince prepozision ad [icin, Alm. zu]: ad agen-
dum nati sumus [biz faal olmak i¢in dogmugs bulunuyoruz; Alm.
zur Tdtigheit sind wir geboren].
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6 “casis obligut [diger ciimle kisimlarina bagimli
de, fiil artikeli ile
Diger afilamlan yaninda, praedikat bir seyin veya sahsm subjekt e
olan nispetini gdsterir: OQUS ES UCUN ONURN ESis Es [seref (sub-
yekt? ON liderine (gahis) aittir (praedikat) veya (diger bir terciime
sekli ile) dgislii lideri olan (sahis) ON milletini (subjekt) hatrla
(ptaedikat);). Buna gore, praedikat, belirli bir hacimde, subjekt’in
sentaktik funksion igaretini de tagir. Diger taraftan, bir fiil edsis ob-
liqur halindeki bir substantiv tarafindan da belirlenebilir ve, bu se-
kilde, aksion seklini agiklandirabilir: BUW-ONUNA Siz A [ON beyi-
ni (substantiv) yadederiz (fiil)].

~ Bunlara gore, prepozitiv artikelli verbal-nominativin tesek-

kil igin gerekli biitiin gartlar verilmis durumdadir ve, ciimlenin
!imks‘.i‘on ve sckline gire, kendisine saglam bir yer ve saglam bir
imkén tahsis edilmis bulunulmaktadir: £8 OGUWI [yadettiren (bu a-
nit), veya (diger bir terclime sekli ile) Alm. die Wiirdigung], ES E-
Sis [l;atlras:; veya (diger bir terciime gekli ile) Alm.die Anerken-
nung|.
2.7 elde etme artikeli ER ile,
ésdik olarak, KOMUSUG ER [ferman verilen (er); Alm. der Wiir-
dentrdger]; N
2.8 diisii ikeli OY ile
ésoniik olarak , EB-ES OY [yazy; Alm. die Schriff]

3.0 Diigiim geligi [akkusativ]

Akkusativ [casus accusativus, iddiaya mahsus hal] durumundaki bir
nomen [ad, isim] ancak TUDMAQ [objekt, meful] olabilir. Diigitm
ge]isi verbal olaym genligini, dogrultusunu veya hacmini dile geti-
tir, yapilani (bas gelis ise yapilip durani, olup durani), yonelmis ha-
reketi; subjekt cyleminin dogrudan-dogruya tesir alaninda bulunan
@ys‘veya seyl belirler, climlede belirtilen eylem ile neye tesir edil-
digini agiklar. Bay gelis TUDMAQ'1, maddi veya ideal olan, gayret
edilecek veya elde edilmis olan afilamlanni verebilir.,

3.1 kuvvetli iinlemli tasfirler icin nstrativ artikel BU ile

EL BU, ES BU, ES ED [(1) halkimn (iyelik gelisi) isteklerini (diigtim

s]” halin-

S0

gelisi) kabul et veya (2) halkimin (iyelik gelisi) isteklerine (yonelis
geligi) itaat et |. Kargilagtir, Latincede i-tastifinin  ablativ-cokluk
hali: pastoribus [gobanlar (diigiim gelisi); Alm. die Hirten] ve sepa-
rativ halde ablativ (¢ikas gelisli) @b prepozisionu: pecuniam petere
ab amico [arkadastan (¢ikis geligi) para isteme; Alm. den Freund
um Geld bitten).

3.2 aktiv tasfirler icin, appozitiv artikel AP-AT ile.

BASININ USUTUL AP-AT UQUSUT OY OLUGUZ [bag kesme kararini
(diigiim gelisi) onayhyanlar (yani, jiir]); Alm. die Geschworenen,
die die Hinrichtung beglaubigen). Kargilagtir, Latincede gahis za-
miri ego’nun [ben] eklenmis olan —met ile kuvvetlendirilmesi: pro-
ximus sum ego-met (= OGU EM AT) mihi, ve indikativ imperfektum
halinde simdiki zaman kokiiniin aktiv tasrifi: amabat [Alm. er lieb-
te] = AMA AP-AT.

33ALpP essiv] tasfirler icin, nis rtikeli -7 A77 il
OGLL_ATI QAR-CUR [QAR-CUR onun evlddidir (diigiim gelisi)]; kar-
silastir, obliquus kok -un ile Tiirkgede: (OGLI ATI yerine) oglumun
(iyelik gelisi) ady ve ofa-tasrifinin iyelik gelisi eki -1 ile Latincede:
servi [kolenin (iyelik geligi)] ve rogdre panem [eski (anadil) afila-
mi, ekmege uzanma:Alm.nach dem Brote hin langen (Objekisak-
kusativ); modern afilami, ekmegi (diigiim gelisi) isteme].

.4 praedi tasfirler iscin kualitativ obligui kik —N- il
UC-UCURUZ (distim gelisi) ANIZIZIN (SAB) [devletlini (dilglim
geligi) amgm]; OKUC OKUN (disim gelisi) TUTTUQ SiziME
AWRILIWIM [Al-lahin himayesine evrilir iken, bunun igin gerekli
keder merasimi yapildi]. Kargilastir, Latince: Liicius beatam vitam
(i¢ obje akkuza-tivi) vixif (SAB) [Lucius mes’ut bir hayat yasadi].

.5 bir zamirin bitaraf hali ile miinder elik) akkuzativi
08-ODUYUNUTUZ [igbu (zamir) orduyuz (diigiim gelisi)]: Karsilag-
tir, Latince: id gaudére [bu (zamir) hususta sevinme; Alm. sich i-
ber dieses freuen).

4.0 Tyelik gelisi [genetivus] (partitiv nispet ve aitlik gosterir)

4.1 kuvvetli iinlemli tasfirler icin demonstrativ artikel BU ile
genetivus subiectivus
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Attributive genetivus subiectivus fiile subjekt olan $eyin genetividir,
ve bir gey olkunduran galus veya seyi gdsterir: EL BU, ES BU, ESID
[halkm (iyelik gelisi) oyunu isid].

4.2 aktiv tasfirler icin appozitiv artikel ATL-ES ile genetivu ub-
lecfivus

OGLI ATEES OGUP, OGUR OTI A [bu defin (veya mezar) atesi (halk)
ev]i!:hm_,n_(“ALP gelis” de denilen, iyelik gelisi) met’hii-senasina
tahsis edilmistir; Alm, dieses Feuer ist fiir die Gelobung des Volks-
sohnes bestimmt). Karsilagtir, Latincede i-tasrifi (OGLI ATL-ES gibi):
tekil iyelik gelisi mari- (kok)’den, maris, Ayrica pater familias (fa-
milia ATLES], mater familias, ve amatus [ama ATI-ES). -

4 iv tasfirler icin 1M (47 ES ni artikeli ile genetiv
subiectivus

ATIM AT ES UB-UCUZUS OTULUG OZUCUCUN [namumin (iyelik ge-
ligi) Yiice Tanrrya, ateste yakilma sureti ile, gm;isi];m UB-U-
RUNUSUMUN [benim (nispet artikeli) gomiiliigiimiin]. Karsilagtir,
Latince: amicus meus [benim (iyelik zamiri, meus) arkadasim].

4.4 praedikativ tasfirler icin, kualitativ artikel iis ile genetivus
subiectivus

ONUL ET_ESI{:IN ES UC 0QUS EL [ON milleti halinde tesekkiil etme
ha_m-asa liderinin (iyelik gelisi) dgiisli halky); ESiBiz-ES UCULUSU
[bize tabi krallik]; ALTUN OSIGI UC S BEG ESIS [seldhiyet-i devlet-
li liderlik tarafindan bey olarak adanis]; BUQUQUN ONC S UF, ic
AW UG UEW [ beyine bu sekilde hatira edilmek iizere kayaya resme-
dilen deve onun sahip oldugu liderlik (iyelik gelisi) devesidir].

4.5 aktiv tasfirler isin, appozitiv artikel ATI-ER>ATAR ile gene-
1ivus obiectivus

Attributiv genetivus obiectivus dyle bir etigidir ki, o, fiil ya-
minda, akkuzativ halde durabilecek ve, lf:n}rd%:inne t%;r muamele vg;a
duyu ybnelmis olan, sahis veya seyi ifade edecektir: ESINITILIT A~
TAR UQUQUNUTULUL [Alm. das Schreiben des Erinnernlassens
(genetivus) = er schreibt das Erinnernlassen (akkuzativ)]; OYUNUS
EL ATAR [halkin (genefivus) sesi]. Kargilagtir, Latince Akk.Sg. fa-
bulam’a kargihk Gen.Pl. fabularum.

4.6 ALP sessive| tasfirler icin, nispet artikeli ERI [-M, -§
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ile genetivus obiectivus,
iNi EL-ERI A, QARA BARS A [QARA BARS des (genefivus) Volksjrie-

dens = da QARA BARS das Volksfriede gugesichert hat |; QIZ KE-
LEN EL-ERIM BUKMEDIM [meiner Schwiegertochter (genetivus) bin
ich ehrerbietig]; ER-ERIMCUN [wegen meiner Personlichkeit]; OKU
ER-ERIN = OKORURUN [der Trauerernden). Kargilagtir, Latince:
matris amorem [die Liebe zur Mutter]; poteram [ich konnte]; ve
amarem |ich wiirde lieben).

4.7 praedikativ tasfirler icin ER artikeli ile genetivus obiectivus
BUQ OGUS ER AT [sayin bey]; OKUS ER BUKMEDIM [yas tutanlara
saygiliyim}; BIR-BIRTIGIME SEKIZ ER ERDIM [yalmiz bagima 8 kisi
degerinde idim]; TOROK UC A KUMUOSUG ER [Tiirk lideri oldugun-
dan, 8liince giimiis esya ile gdmiilmis bulunuyor]. Karsilastir, La-
tincede = amer [mdge ich geliebt werden], amaor [ich werde
geliebt].

4.8 izafet terkibi teskil eden (vani, praedikat halinde ve bir att-
ributiv nétrli} obliquus kik N ile genetTvus possessivus
Genetivus possessivus iye gosteric ONUL ET ESINCIN ES UCUN ©O-
QUS EL [ON Federasionunu gergeklestirmis olan liderin serefli hal-
k1). Karsilastir, Latince AT agr? amnés sunt Sabinorum [bu tarlalann
hepsi Sabinlerin malidir] ki, burada esse’li (Erken Tirkcede ES) ge-
netiv atributiv olarak bagimhdir. Ayrica bak, Tatarcada kiginifi gole

EL-ELIN [halk-halkin]; TORUK BUDUNUR ILIN-TORUSIN
[Tirk Halkimn anayasasini]; UB-UCULUN ESINIT [Majestelerinin
hatirlanmasi]; OP-OY ORUNUGUSUR [rey makami }; UP-UCULUNU-
SUN [Majesten].
Kargilagtir, Latince -» Romadni agros (akk.pl.) Sabnarum

(gzen.pl.) vastant [Romalilar Sabinlerin tarlalariny harab ettiler].

5.0 Yoneliy Geligi [dativ]

Casus dativus [ashnda, vermiye yonelik hal], uzakta bulunan seyle-
rin hali, bagvurma hali, hadisenin veya bulunulan durumun ait ol-
dugu dogrultu olarak meydana gikar, kendisine bir sey ildve oluna-
cak, verilecek veya alinacak seyi ve de muamelenin hizmet ettigi

gayeyi gosterir.
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3.1 kuvvetli iinlemli tasfirler icin, demonstrativ artikel BU ile
UB-OZ BU ASA EKING [Tanriya asacaktir].

5.2 tranzitiv fiiller halinde dativ

5.21 Aktiv rasfirler icin,_appositiv artikel A de, Dativus subjectivus

Dattvus subjectivus, ifadeye subjekt olabilen, sey datividir: AT OSIN
A (subjekt) ON OSIN A (dativ), ULI ATI A ON UWUN [bu ON‘daki bu
taltif, onu ON mukaddesatinda yiiceltti]; TORUK UC A KUMUSUG ER
[Tirk liderligine nigan ile taltif edilmis bulunuyor = nigan ile taltif
edilmig bulunmas: dolayis: ile Tiirk lideridir],

5.22 Possessiv tasfirler icin, nis eli -4 1l
VIis

J3.221 kim? sorusuna cevap—> SiZIME AWRILIWIM [Allaha evrilir i-
ken]; BUN A [buna]; Karsilagtir, Latince quin-g¢ = quin [neden ha-
yir?, nigin hayir?] ve, Tatarcada buiia m:?

3222 pe zaman? sorusuna cevap > BIR OTUZ YASAMAWA [21 ya-
simdal; -

3.223 nereye? sorusuna cevap > EL-ESIS OT 0ZUGUMA ERDIB [el
(halk) tarafindan ateste yakilma yerime eristirilip]. Kargilagtir, La-
tince, mereye? Sorusuna cevap veren dogrultu akkuzativi: Gaius
Florentiam proficiscetur [Gaius Floransaya seyahat edecek].

3.224 nicin? Sorusuna cevap—> BUNA, YAGIQA KIRTIM [buna, ya-
kilmiya girdim]. Karsilagtir, Latince gdsterici partikel —ce: ecce
[bak hele]; ve huiusce, hisce gibi tesekkiiller.

3.3 dafivus obiecfivus seklinde, intransitiv fiiller dativi

5.31 gktiv tasfirler icin, apporzitiv artikel ESI-EL ile

0SUQ OCUM UN ESITIL OKUK ISIL (<BSi-EL) [devletteki yetkilerim
tnlit oldugundan, seref ile afilliyorum]. Kargilagtir, Latince studére
litteris [kendisini ilme gayretli olarak hasretmek].

5.32 possessiv tasfirler icin nispet artikeli —1 (-u ) EL ile

OGUZ ASU EL [deniz dtesi (deniz asa) halk]. Kargilagtir, Latince par-
cere hosti [dusmana koruma temin etme]; yani, dativin attributiv
notri ve fiilin praedikativ flexion: -1 ile dativus cum a verbo: HGUZ
ASU [deniz dtesi]

ft halde kualitativ obliquuskék —/V ile dativus possessivus

Dativus possessivus, kendisi igin bir gey bulunan, bir seyi olan, bir
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seye sahip olan sahis veya seyi ifade eder: 0QUs £S, UCUN ONIN E-
SiS-ES [seref ON lidering aittir]; UB-UCULUN USUNUTURN OY ERi-
TILT ET ERITILTIPIC [liderin Tanriya ge¢me iimidinin tahakkuk et-
mesi igin].

6.0 £5is konstruksionu

“Aflamli olarak algilama”y ifade eden ESIS fiilinin—praedikativ
olarak kullanilmak sureti ile—bir substantiv (artikelli veﬁy{mﬁ!n:el-
siz) haline getirilmesi yolu ile, birgok fiiller ve objeler birbirleri ile
baglantih hale getirilebilir ve, buna gore, ESIS konstruksionlu aza
ciimleye, iist climle (esas ciimle veya yilksek dereceu:}en yan ciimle)
ile, tiirlii funksional ve semantik uyum olanaklan verilebilir:

sizimM Esis KITEM OKUB [Tanrima gitmeyi (dogrultu akku-
zativi) arzuluyarak veya Tanrima (dativ) gidebilmem igin_]. Kargi-
lastir, Latincede accilsativus cum fnfinitiva = Tribiinus suds ﬁ::grm
vidébat ki, burda suds [onun, onunkiler], funksional veisf:malfhk o-
larak, £SiS ile akrabadir, ve vidébat, (1) obje akkuzativi suds; (2)
objekt mastan olmak {izere, iki obje ile baglant:hq:r, ve ayrica kar-
silastir, gecerli fiilin passive konmasi halinde, a.c.i.dan nominativus
cum infinitivo tegekkill edebilecektir.

EL £siS OT 0ZUGUMA ERDIB OGLI BUN [halkimun, ates ara-
ctlign ile dbilr diinyvaya gececegim yere gﬁmrdﬂgﬂ. agfuwm]; ER-AT
BU, OGU AT ESIS [er olarak serefli bir nama sahibiz veya er oldu-
gum icin geref ile afidmaktayim).

7.0 Sosiativ instrumentalis

7.1 Suffix —8 ile esas sos
Esas sosiativus refakat ifadesi igin kullamlir: QARA AT ULI A QULU-
NUB [halka yaptigh hizmet ile valilik unvanim ulu e_m“]; {)KLIP_EZISI-
Nis [mersiye ile tevaf]. Kargilagtir, Latince: fnmefatm: 'fmmﬁl-f co-
pids hostés seciitus est [baskumandan biitiin birlikleri ile diigmann
takip etti).

o O:IIW OZ0 BsSiD AW EL URUB [ON denen halk tarafindan gd-
miilmiiy bulunuyor); OKUC EZINIZ OKDUB, OKUK ANIDIN UDUQ [ke-

95



http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

derli tevaf mersivesi ile amlan mukaddes anit].

1.2 LAN artikeli ile abl@fivus mody

ablarivus modi, bir seyin nasi (ne ile) husule gelmis oldugu, tarz
ve usulii ifade eder: UZANTQIN ANTIZIN ARGUYIB OY LAN [yiice
imanimn saflig: saika ile).

1.3 ablativus qudlititis

bir sahis veya geye bagimli, ona beraberce refakat eden dzelligi dile
getirir,

7.31 AT artikeli ile

QARA AT ULI A QULUNUB [halka yaptigh hizmet ile valilik unvanim
ulu eti]; BUG AT ESIGIT ESIN [“bey” olarak antlan sahsiyet]; ER AT
BU [sahsiyet olarak]. Karsilagtir, Latince: erat [0 idi] (< ER-AT];
genetivus qualitatis “Dumnorix magnae inter Gallos auctoritatis e-
rat” [ Dumnorix, Galliler arasinda bityilk bir itibare sahipti]; Clas-
sis erat [..dan tesekkil ediyordu, sayilivordu) quingentarum navius.
7.32 EM AT artikeli ile

AT-ATA EMIT UB-UCULUN ESINIT ATAWUYUNUYUN [(1) ATA na-
mina sahip yiice devletlini hanrlamana matuf veya (2) liderin AT-

jii olarak atanmasi)> AT-ATA EMIT [Kosma Devietler prezi-
.

XXI. Erken Tiirkge séz ve ciimleler icin tindegic

ALTMIS YA'3IM AWA (Mirsan,1970, S.69} 88
ALTUCUN ODUZ (Mirsan, 1970,5.88) 79,86
ALTUN O$UGI UC ES BEG ESIS ( Mirgan 1970,5.68} 77.92
AN EL (Mirsan, 1973,5.56,pg 125) 79.81
AP-ATIM QARA CUR A (Mirsan, 1970,5.67) 86
SE.;;& EMIT UB-UCULUN ESINIT ATAWUYUNUI'UN (Mirsan 1970,
ATIM AT ES UB-UCUUZUS OTULUC OZUCUC (Mi
AT OGUTUM ESIN ER (Mirsan 19?3,562} 34¢ | g
AT URUG (Mirsan 2008, 5.20,29), 8
gw ES ngam 1970, 5.65), 87
ASININ USUIUL AP-AT UQUSUD OY OLUGUZ (Mirgan 1970.5.
BEG ERTIM (Mirsan 1970,3.69) 80 e 0S80,
BES QIRQ ER-YAS ERTIM (Mjrsan 1970,5.69), 88
BIR-BIRTIGIME SEKIZ ER-EERDIM (Mirsan 1970,8.73), 93
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BU ALTIN ON-UYUL UC BU, EL BU, &S BU ESID (Mirgan 1970, 65),77,89
BU, ELI ATI-AT ON UC UYUN A (Mirsan 1970, 5.67-68), 89
BU ALTIN ON UYUL UC BU, EL BU, ES BU ESID (Mirs. 1970,5.65), 77, 88
BU ATIMIZ OMAY BEK BiZ (Mijrsan 1970, 5.72), 80,88
BU, ELI ATI-AT, ON UC UYUN A (Mirsan 1970, 5.67-68),
BU EL OY A OYT EM ESIS (Mirgan 1970, 5.65), 76,83,
BUG AT ESIGIT ESIN (Mirsan 1970, 5.75), 96
BUQ OGUS ER AT (Mirsan 1970, 5.65), 93
BUNA, YAGIQA KIRTIM (Mirsan 1970, 5.59), 94
BU OQ-UQUN [BUQUQUN] ONC ES UE, IC AW UC UEW (Mirgan 1970,
8.65), 22,92
BUW ONUNA ESIZ A (Mirsan 1970, s.67), 90
EB-ES OY (Mirsan 1970, 5.20), 90
EL AT ONUNUT (Mirsan 1970, 5.86), 89
EL BU, ES BU ESID (Mirsan 1970, 5.65), 77,92
L £s1S OT OZUGUMA ERDIB OGLI BUN (Mirgan 1970, 5.75), 94,95
ELU ES AT (Mirsan 1994,5.37), 8
EM AT BZiZ ET (Mirsan 1970, .53), 81
EM AT ODUC ULU USUNUTUZ (Mirsan 1970, 5.81), 89
EPPIN (<EP-BIN) (Mirsan 1970, 5.79), 84
ER AT BU, OGU AT ESiZ, ER-ERIM BU ESID (Mir.1970, 5.68), 80,95, 96
ER-ERIM BU ESID (Mirsan 1970, 5.68), 80
ER-ERIMCUN (Mirsan 1970, 5.72), 93
ERIM ES UB-URUNUSUMUN (Mirgan 1970, 5.99), 92
EST BIN (Mirsan 1970, 5.88),(Mirsan 1998, 5.27), 8,84
isiBiz ES UCULUSU (Mirsan 1970, 5.90), 92
ESiC AT OGUNUZ (Mirsan 1970, 5.20), 84,89
ESID ESi(w)U (Mirsan 1970, 5.67), 88
£81 EM (Mirgan 1970, 5.67), 84
ESIN ESITINIM (Mirsan 1973, 5.62,70), 84
ESINITILIT ATAR UQUQUNUTULUL (Mirgan 1970, 5.90), 92
ESIS ES (Mirgan 1970, 5.65), 77.90
ES OGIWI (Mirsan 1970, 5.67), 88,90
ESUY (Mirsan 1970, 5.25), 84
-I- (Mirsan 1970, 5.90), 87,89,91,94
iC AW, UG UEW (Mirsan 1970, 5.65), 76,92
IKIT ESiTU AT ESIN AN (Mirsan 1970, 5.56(, 83
iNi EL-ERI A, QARA BARS A (Mirsan 1970, 5.67), 87,93
iTt AT ESiTIT OQUN (Mirgan 1970, 5.75), 89
QARA AT ULI A QULUNUB (Mirsan 1970, 5.67), 77,87,95,96
QIZ KELEN EL-ERIM BUKMEDIM (Mirgan 1970, 5.71), 93
QUTLUG ICiGISi BUN (veya BIN) (Mirsan 1970, 5.72), 88
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KOMUSUG ER (Mirsan 1970, 5.75), 90

LAN (Mirgan 1970, 5.99), 96

OG, ON AT, UW IT, ED-ED (Mirsan 2006; 5.20), 23,89

OGLI ATI £S OGUP OGUR OTI A (Mirsan 1970, 5.68), 87,92
OGLI ATI %Sﬂ-cun (Mirgan 1970, 5.66), 91

OGUW 08 ESiz Bugz irsan 1970, 5.68(, 87

0QUS ES UCUN-ON IS ES (Mirgan 1970, 5.65), 76,85,90,95
ONAY ILITD1 (Mirsan 1970, 5.71), 80,88

ON OZU ESID AW EL URUB (Mirsan 1970, 5.67), 87,95

ONUL ET ESINCIN ES UC 0QUS EL (Mirgan 1970, 5.65), 86,92,93
ONUN ATINITIS (Mirsan 1970, 5.23), 84

ONUN 0Y ERIS ON (Mirgan 1973, 8.52), 82

ONUZ UYUN AW (Mitgan 1970, 5.65), 87

OS ODUYUNUTUZ (Mirgan 1970, 5.81), 91

0SUQ OCUM UN ESITIL OKUK ESIL (Mirgan 1970, 5.69), 94
08-0SUZ (Mirsan 1970, s.65),
OTU AT UR ASIN (Mirgan 1970, 5.88), 89

OYUNUS EL ATAR (Mirgan 1970, s.88), 92

OC UCU OGUZ ASU EL, BU ALTIN ON UYUL UC BU, EL BU, ES BU,
ESID (Mirgan 1970, 5.65), 23,76,90

ODUS UCU (Mirsan 1970, 5.65), 78

OGU EM AT (Mirgan 1973, 5.62), 84

OGU EN > OGUN (Mirsan 1973, 5.40), 83

OKUB EZISINIZ (Mirsan 1970, s.81), 95

OKUC EZINiZ OKUB, OKUC ANIDIN UDUQ (Mirsan 1970, 5.94), 95

OKUC OKURN TUTTUQ, § AWRILTWIM (Mirsan 1970, 5.69), 91
OKURORUN (Mirsan 1970, 5.67), 93

OKUS ER BUKMEDIM (Mirsan 1970, 5.71), 93

OZzU Esis £D BUG BU st EM (Mirsan 1970, 5.67), 77,88

SizIM isis KITEM OKUB (Mirsan 1970, 5.74-75), 95
TURUK UC A KUMUSUG ER (Mirsan 1970, 5.75), 86,93

US;IEUCULUI‘? USUNUTUN OY ERITILT ET ERITILTIPIC (Mirsan 1970,
5.90), 95

UG ISIP BUY (Mirgan 1970, s.65), 86

UC-UCURUZ ANIZIZIN (Mirgan 1970, 5.94), 91

ULI ATI A ON UWUN (Mirsan 1970, 5.67), 87

UP-ULIGI BUY EPPIN (Mirsan 1970, 5.99), 84

UW-ON (Mirgan 1970, 5.79), 24,79,82,86

UYUL BU ONUN (Mirgan 1970, 5.65), 86

UYULUGUTURUG UC-UCU ED (Mirsan 1970, 5.79), 84
UZANTQIN ANTIZIN ARGUYUB OY LAN (Mirsan 1970, 5.99), 96

XXTI. Tiirklerin Atalar

Biitiin belgelerimizi ortaya koyduktan sonra, simdi de sorumuza
yeniden donelim: Tiirklerin atalarma ne oldu?

ilk dnce sunu belirtelim: Tirkge kokenli sozler Skotgada
49, Yunancada 48, Ruscada 44, Inglizcede 38, Latincede 37, Sans-
kritgede 22, Arapgada 21, Farsgada 21, Retoromancada 19,. Al-
mancada 18, Fransizcada 17, Sirpcada 12 (s.53-74). Bu dillerin go-
gunun gramer yontemleri de Erken Tirkgeye befiziyor; hatta, Yu-
nanca ve Latincedeki sahis zamirleri Tiirkge asilli (5.67).

Elbette, dillerdeki bu befizerlik Erken Tiirkgeye (XIX, XX
ye bakiniz) dayamiyor ve ona mahsus. Fakat Erken Tlilrkgeqe bu!u-
nan seyler bugiinkii dillerden bazilarinda bir tiirli, dlgerh?rmde ise
bagka tiirli. Bu hal bugtinkii Tiirk lehgeleri igin de gegerli. Esﬁr‘fufc
olarak, Etriiskce UQUT [yazi, Etr., 5.27 ], USUCUN USUZUC [kigi,
Etr. 5.50], OQUQUPULT [alfabe, Etr. 5.61] ve Proto-Grekge ICUY U-
QUZUN [igki, pg.1}, IKICOW ETILINIZ [ciftlesme, pg.2], IKITUUS
URUNUZ [evlendirme hakimi, pg.4], AT ERIC [siivari, pg.9], ONU-
RUCSINIZ [6gretmen, pg. 1], ONUQSUNUZ [tedavi, pg,;ﬂ] ; Erken
Tiirkge UE [deve] (Mirsan 1994, s.38), 0G [kisi] (Mirsan 1994,
5.39), US [yiice kat] (Mirsan 1994, 5.44), iT [impuls] (Mirsan 1994,
5.46) gibi sozler bugiinkii Tiirkge agizlarda yok. _

Bu alanda 6nem ile durabilecegimiz husus, her dilin kendi-
ne 6zgii kaideler (s6z ve climle gesitleri) geligtirmis olmasidir. Bu-
nu biz, sz cesitleri kadar, dillerin ciimle yapilarinda da miisahede
edebilmekteyiz:

Cet.33. Dillerin ciimle vapilari

Poz. 1 2 3 4 5
Tiirkee | neden Siz boyle kiliyor- sunuz
Tatarca nige 3iZ bulay qila- S1Z

Rus¢a | pogemu Vi tak dela- ete
1 3 4 2 5
 Uygurca | nimisqr | mundaq qili- si- [=siz] | le [=ler]
1 2 4 3
__Inglizce | why you do 50
99
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war [savas] = Rus¢a Boiina [voyna, “savag”];

ATI-AT (s 58,89,97) < Inglizce that [ordaki] & Rusca tot
[orda] = Latince id [o] ve Latince idem [s6z konusu olan gey].

Bes > Yunanca mévie [bes) = Farsca peng [bes] = Rusca
nams [pat, bes] 2 Almanca fiinf [bes] = Inglizce five [beg]. _
B Bu seriler, Erken Tiirkgenin tesir alaminin geniglifine de i-
saret ediyor.

Cet.33 ile dillerin citmle yapilarim: karsilagtirrms bulum:wo-
ruz. Bu karsilagtirmamzi sz yapilan alamna da tegmil etmek ister
isek, evvelemirde, sunu goriiriiz:

C et.34. 5iz sesleri..

1 4 5 2 3
Almanca | warum tu- en Sie 50
Poz. 1 2 3
Tiirkce bil mi yorum
Tatatca bil mi min
Uygurca bil mey me
2 1 3
Rus¢a ne Zna yu
3 2 1
Inglizce | dont know
3 1 2
Almanca ich weif nict

Boyle olmak’la beraber, ve pek ok dillerdeki sézlerin Tiirkce ko-
kenli olmalarina ragmen, bugiinkii Avrupa dillerinde, iginde Tiirk-
genin bulunmadigy, bir beraberlik de gézlemliye-bilmekteyiz:

Inglizce kitchen [mutfak] 2 Almanca Kiiche [mutfak] >
Rus¢a Kuxné [kyxns, mutfak];

Latince unus, duo, trés [tria] ve decem [bir, iki, ii¢ ve on]
= Rusga odin, dva, tri ve desdt [bir,iki,ig ve on;], 2 Inglizce
one, two, three, ve ten > Almanca ein, zwei, drei ve zehn..

Kitchen ile Kiiche’yi; ve de unus ile odin vs'yi telif edebil-
mek igin, bir araciya ihtiyag var, = Erken Tiirkge. Yani, bu Avrupa
serileri Etriisklerin (Erken Tiirklerin) italyaya yerlesmis olmalarin-
dan kaynaklanmis olmali. Nitekim, Erken Tirkge séz olkundurma
yolu ile de, Avrupa dillerine mahsus seriler tegkil edebilmekteyiz;

EB ET > Rusca bit [olmak]> Ingilizce to be [olmak] =
Almanca be- [fiil 6n eki] (bewdssern = sulamak).

SUT EM-ATIN 2 SUT EMITIN [stit 6z, sit benligi] <» Rusga
sme- tan(a) [kremal.

Bu gibi &n kabullere gerek kalmadan da, éséiitikler verme-
miz milmkiin olabiliyor: !

UR AT, URUS [savas, Mirsan2008, 11l/s.9; 1I/15] > Tralyan-
ca guerra [Latince bellum, savag]; Almanca Krieg [savas); Inglizce
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1. Tiirkcede o,u,é,1 inlerinin karsit1 4,451 seklindedir. Ayrica, 4,8,
¢,¢ var, k yok; jw,f Erken Tiirkgede yok (cet.2).

2. Ruscada 1,ix,y var, fakat 8,i,i,/,w,h,g,c yok.

3. Inglizcede, Xisaca, & [yani, a, Ly,w,h,z var, é,i,5,i,Ax,gq yok

4. Almancada, 6,41,k var, fakat &u,i,y,A,w,xj,8,q,¢ yok ve z Rus¢a
y [1s] gibi.

Bu dillerdeki bir gok diger dzellikleri kitabimzin pek gok
yerinde belirtmis bulunmaktayiz (iindegice haklm?.}.

Tiirkgenin ana scslerinden olan g sesini biz ancak Rusg¢ada
(bir Slav dilinde) gorebilmekteyiz. Bu ses Tiirkgede mekdn goste-
tir: I = mekdn, bir geyin iginde bulundugu biitiin; genel.

~ Esoik olarak, IBAR AQIN USUDIMIZ [akin hiicumu (genel
akan) ile egemenlik kurduk] (BOLBOLLAR II, s.2). Rus¢a wi [siz] s6-
ziinde de béyle bir “genellik™ afilarm var.

-im ekindeki —- = “0” ve —m = “EM" afilamindadir. Buna
gore, geldim [gelen kisi benim] sodziindeki vurgulu+ —im’_de “ben’
afilami gizlidir. Bu afilanm ayn olarak vurgulamak ister isek “ben
geldim” dememiz gerekir.

Ayni sekilde, atalarimiz sbziinde biz afilanm da vardlr.BuE-
dan dolayy, ilk dnce, grammatik bir vurgu ile sdylenen bu afilam ii-
zerinde durahm. )

Bizim atalarimiz, der isek, climledeki —muz eki, bir sentaks
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kaidesi olarak, yerini korur, ve afilamin, kuvvetli bir vurgu ile séy-
lenmek dizere, “bizim™ prepozitivine aktarir, Climle bagindaki bu
kuvvetli vurguyu biz, “Tiirkgenin temel yapist” olarak, Tiirkce sbz-
lerde de gormekteyiz: TOR-OK [Rab Tiirii, Rabbani Tiirk] < Tiirk.

Bu sdzde TUR prepozitiv olarak yer almakia ve kuvvetli bir
vurgu ile séylenmektedir. Bu deyimi biz, TURUK afilaminda kulla-
mlmis olan, agagidaki climlede de gérmekteyiz:

TURGI AYIRGUN KOL [Tirk tiirlerini aywran g&l (yani, Ha-
zar Denizi)] (BOLBOLLAR I, 8.30).

Dillerin olusumunda su yéntemler sézkonusudur:

Cet.35. Dillerin olusum yéntemleri (Mirsan 1966; Tiirk Metrigi)

gegmis bulunuyor. Bsi EM [benim| > Sanskrige ésmi [bcmm],
KONi [konvensionel] 2 Fars¢a khne; BUUMIN QAGAN [nesli-
min hakani] afilamina gelen, Latince atavus sdzil, AT-ATA US veya
ATAW US soziinden oklunmusg olabilir.

8.S6z basina konsonant eklemes IRAQ [irak] = Tafarca yiraq; OK
[Rab] =& KOK [gok] (Mirgan 2000, 5.25); Rus¢a Bog [Allah ]; AD
[adim, yol] = Rusca xod [yiirliyiis, va:ma]

9. Postpozitiv gelisim (arkadan gelen cekirdefi atma veya alm‘t:
ALQU [kéiinat] = Almanca ANl [kéinat] (s.8); Rusca x?-q (No.8’e
bkz) - xodatay [bir kimsenin isini halletmiye ¢aligan kisi;avukat)

1.Bitigik sdz olusturma: QARA CUR (Mirsan 1970;5.67) 2 QAR-
CUR; piizel idi 2 giizeldi (Mirsan 1966; s.32-33).

10. pitiv gelisim e yok): Ruscada “xod”dan (No.8)
- vixod [¢ikma, cikis] = Almanca “gang”dan ausgang [¢1kis)

2.Birlegik séz olusturma: QIZ KELEN EL-ERIM [kiz olarak gelen ya-
bancilanm) (Mirsan 1970, 5.71) < iz kélinlerim > kélinlerim
[gelinlerim].Yani, EL-ER =@ -ler. 4lmancada OG-AT sizii Goit
[Allah] ve EL-ANT stzii Land [memleket, arazi] (s.8), seklini al-
mig olmah (Mirgan 1966; s.32-33).

11. Avrupa dillerinde vad illerden ahnan sdzler taninmiyacak hale
gelirler. Esoiiiik olarak, “Cebel-ii Tarik” soziinil “Gibraltar” sek-
linde goriiriiz. Rusgada, Almanca Halstuch [boyunbagi] sﬁzﬂ gal-
stuk [kravat] ve Tiirkge batir s6zii bogatir gekline ¢evrilmigtir

3.Vokal yutma: KOKMEKIG 2> Tatarca kiyik [geyik]; QATIN ATAM
= Tatarca, qaym atam =» qaynatam (Mirsan 1970, 5.45,47); ELU
ES AT [ehli at] (Mirsam1994;5.37)=2 Rusca losat [at]. Tiirkgede gok
nadir olan bu olkunusu Ruscada sik-sik gorebilmekteyiz (s.51-54)

4.Vokal degistirme: OGUN = Yunanca egon [ben] (s.67); ESI_EM
=> eimi [ Yunanca, benim] (5.66).

5.Konsonant yutma: LAN [ile] (Mirsan 1994, 5.73) < la [ile]. SUB
=> sw. Tiirk¢ede seyrek olan bu hali, Rus¢ada daha sik gérebiliyo-
ruz (5.52’ye bakiniz).

6.Konsonant degistirme: SUB = SUW [su]; ERTI = idi; AWRILTIM
-> AYRILDIM; YAS 2 YAS; KUMUS = giimils; QANQA = Tatarca
xan@a [hana); ELTI - elgi (Mirsan 1970, 5.45,46,47), Tatarca yil-
ga [nehir] < Rusca Volga [Idil Nehri] (s.8); I¥IN [-iin] (Mirgan
1993, 5.11) 2 Tatarca iken [imis], Timenlik¢e iyin [imis]; Tatar-
ca waq [ufak] =2 ufak

7.Uzak urma: vinum (Latince) stzii Almancaya Wein seklinde
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Irklarin en acik gostergesi olan,diller konusunda bu yéntem-
lerin uygulanmas: alaminda, Tiirkcede gok az &sditiik verilebilmesi,
veya, bazi haller igin, higbir Grnek verilememesi {cet.35, no.10),
Tiirkgenin stabil bir dil oldugunu g8sterir.Buna karsihik Rusga gok
labil [oynak] bir dildir.“Inglizce, Tiirkceye kargilik, stabil bir dil-
dir” der isek, Almanca Rusgaya kargilik stabildir.

Titrkeenin gok eski bir dil oldugu, birgok halk ve cografya
isimlerinin Erken Tiirk¢eye dayandigindan da afilagiliyor: AT-ATA
AR [devlet bagkaninin Obiirdiinyaya ge¢mek Uzere uzakla_smam]
(Mirsan 1999, 9) = TATAR [savagan Tiirklerin kendileri igin kul-
landiklar1 isim], OGUZ (kisi transformasionu = ﬁbﬂrdu_nyaya geg-
mek igin gerekli sartlan gergeklestirmis olan kisi] (Mirsan 1999,
5.16) & Opuz (kabile ad1); QIRQIZ [(devletin) kenar kismu tutu-
munu olusturan halk] (Mirsan 1999, 5.18) = Qirfaz; UC ESiG EL
AT [lider halk] (Mirsan 1999, 5.18) <> Skolat [royal] (Herodotus
Iv/6) > Tskit (Yunanllara gbre Skir) (Mirsan 2008, 5.9); OY U-
RUM AT (Bolbollar III, 5.14) - Rum; OG ERIG [krallik sahibi]
(Mirsan 1978, 5.74; 1993, s.11) 2 GRiQ (Mirgan 1999, s.21) -2

103

TuvARTHaber.com - TuvART.net



http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

Greek, BUY-URUQ [hukuka dayanarak gart belirliyen kigi = hiikiim
vnikarar‘ yetkilisi] (Mirsan 1999, 5.19) < BUY- UYULGAR [bey mil-
leti] (Mirsan 1970,5.97)> BUYULGAR [Bulgar] (Mirsan1970, 5.97)
=» BUWULGAR (Mirsan 1999, 5.21)-> Bulgiar; EZ0S (Mirsan 1970,
3.97,99) > Isa; 0QAS (Mirsan 1970; 5.99) 2 hag; ISKE OGis (Bol-
bollar I, 5.15; II1, 5.15)->» Istros, Ister [Tuna); isi iR (Bolbollar III,
5.15) Istros Havzast; UYUR OGUZ [4raxes] (Mirsan 2008, I/s.11,
HU§,9}; TUPUT (BOLBOLLAR 175.7,24,30,34) = Tibet; ATAB-UR
(Mirsan 2007, 5.80) < Ulan Batur; BUQARAQ (Bolbollar I/s.34;
[I/s.3) > Buhara; QAPAGAN [Samarkant] (Bolbollar 1/5.36,38;V,
s.4) = Cince (Ta) Po-huan; 0QA (Bolbolle [I/5.12) & Ofa (Bas-
qirtstanin bagkenti); OMUGI QURGAN (Bolbollar 1/5.8,33) Omsk
ken_ti; UR APA (Bolbollar Us.14; 11I/s.16,17) = Yunanca Oaros
(Orienburg); UYUSUL OGUZ [Federasion Nehr; Huangho Nehri]
(BOLBOLLAR 1/5.7,9,20); TALUY [Kore Denizi; Ligo-Denizi] (BOL-
BOLLAR 1/5.7,24,37); TALUY OGUZ [TALUY Nehri] (BOLBOLLAR
Ilfs.! {);Tararca Sibir [stplir] <> Sibirya; ORAYU YIR [etrafi
gevrili yer = gehitler abidesi] (AT-OY Tarihi 2007, s.38) ki, Oral
Daglary ismi bdyle bir temele dayanmis olmali.

UCIGANIG BAY QILTI, AZIG UKUS QILTI {liderleri zengin kil-
f:h, gu.bgrdimﬂ kesif kildi] (Bolbollar 1, s.9 ve de s.12,25)
ifadesine dayanarak, soyle bir tefsirde de bulunabiliriz: Qazaq =
Oq Azaq [Oq Yonetimi; azaq = ydnetim!; Ogq azan [Oglan
yOneten] =» Qazan [ytneten];

R_.usn;a}'c.. =iihassa Tatarcadan, pek ¢ok soz gectigi afilasih-
yor; yani. Rusiz: e=nc bir nesildir: posulka [goén--— vani, paket] >
Tatarca giylaw [1xram etme]; krenit [yan yatm: — ~ararca ginn
[van]; ogevidnc ~ :irkce ve Tatarca aqik; Rus¢u maicik [cocuk]
9‘ Tatarca balagig |gocuk], Rus¢a idti [gitme] <> Taiarca kitti
[gitti]; Rusca kusit [yemek] =» Tatarca asiq [yivelim}. Kus¢a kud-
réi [kavircik sag] <> Tatarca biidre (biirmek sézinden); Rusca graz
[kir] < Tiirkce ve Tatarca kir (Inglizce dirt); Rus¢a saxranit [mu-
h?faza etmek]-> Tatarca saq [mahfuz] gorimw [ag, korunma (ya-
ni, SAQ QORUNUT); Rusca tavar [mal] = TABAR [Bolbollar I11, s.
17, ganimet] (Tatarca tapmag = bulmak); Rus¢a perviy = Tatarca
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biringi; Proto-Grekge £DIS ON [Tanr1, pg.76]-> Slavea édin, édna,
Rusga odna [bir],

Elbette, bu gibi befizerlikler diger bazi Avrupa dilleri igin de
sozkonusudur. Esofik olarak, Inglizcede gu Ornekler verilebilir:

ANANTIMADI = antiguity; IDi§ - induction; TARIQUW
2 contract; OTRU = transitive; ASRA AT > surname; ASQAN =

sky; TAG > attach (theses); BARIQ -> reality. ANT => engagement;
SOLA => circle; BIRILE [ait] (Mirsan 1978; 5.97) = belonging.

Tiirkgenin tarihi kapsamim sergilemek fizere, su tarih isim-
leri de belirtmeliyiz:

Tirkler Massaget Krallifina 0K ERIGON US-0Q USUN [O-
zerk Kraligin Hakim Asker Hakimiyeti]; Kyros’a ONUR AT ONUM
[Tanriya Mahsus Becerilerin Temsilcisi Olan Baganh Nam], Darei-
o0s I’e OKU OL TLIK US US 0GI [Krallik Halklan Majesteleri], Krali-
ce Tomyris’e OKI OY ALT OYILIQI AT ALIG AT-UTDIM QATUN [Kral
Seldhiyeti Namimna Sahip Olma Hakkim Kazanan Kadin], ve Tomy-
ris’in ofluna BEGILIK URI OGUL [Lord Omluya Namzet Erkek O-
runbasar] demis bulunuyorlar Bolbollar (1/s.10,11,15,23;111/s.9,12).

Burda, Ruscamn, genel olarak Tatarcaya dayanmasina kar-
silik, Inglizcenin Erken Tiirk¢e sdzlere dayandifim gormekteyiz;
yani, Rusca /abil [oynak], inglizce stabil (gok eski) bir dildir.

Labil demek, oynak, geng;ve de, gegmigi karanlik demektir.
Nitekim, simdiye kadar ele aldigimz dillerin en labili olarak sergi-
ledigimiz Rus¢amn [Orus¢anin] ve Ruslann tarihi bilinmiyor.

Slavlar, 6. yiizyll baginda, Orta-, Dogu- ve Kiizey-Avrupa-
da gozikiirler, David M. Wilson'a gore (1980, The Northern World,
London), Slavlarin anavatam Vistiil [Wisla,Weichsel] agzindan Ki-
¢l Korfezine (agafi Danimarka) kadar olan alanda aranmahdir (5.-
6. yiizyillar). Burdaki Riigen Adasindaki Ralswiek’de 2270 adet 9.
yiizy1la ait Ortaasya veya Arabistan parasi bulunmus olmast Slavla-
rin Dnyeper Nehri iizerinden yaptiklan ticareti kamthyor.

Dnyeper’e kadar ulagabilmis olan Dogu Slavlarimn, 8-9"un-
cu yiizyillarda, Fin Kérfezi giineyindeki Fin-Ogur kavimlerini assi-
mile etmesi sonucunda, Timen Golii Slavlan tegekkiil eder ve Nov-
gorod [Yeni $ehir] bu Slavlann gikig yeri olarak yerini alir.
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Ogur sozii Tirk tarihinde su sekillerde gegiyor:
(1) OGUR UGULUGIN YAGI OTUQDA [Ogur Liderligi tarafindaki ot-
lakta] (bu ciimlenin yazari, d.6.522 yilinda, 80 yaginda, sehit diig-
mil§ olan, ISUB-URA BILGE OKULI CUR!dur);
(2) KﬂL-ﬁGjN BUY-URIQUNIN QUD-OGURUG BINIP UP-ULUYU TEG-
DI [l'_(ﬁl-T?i'gm Buy-Uruglarin Qud-Ogurlarina hiicum ederek, has-
?314.;1 it g:lgdi] (4559) (Blbollar IV/5.5; s 30). ’
ogulstanda, Bugut’ta, bulunmus olan Sogda
deniliyor: OGURUG APA-INT ESH\IKIJ&NT ATﬂIg)UquF;g:;a[ﬁgﬁ
Allahi zafermm sahibi Qagan] (d.s.6. yiizyil) (Mirsan 1999, 5.8).
erncll metnimize gore, d.6.6’me1 yiizyildan beri Finlandiya
kirfezi glneyinde yasamakta olan ve 9uncu yiizyilda Slavlar tara-
fmdaq fus_sslmile edilen Ogurlar (yani, Buy-Uruglar) Tiirk boylarin-
dan biridir. Kemg¢ik-Ciraq yaziti (Mirsan 2007, s. 106) ve, yukan-
da gegen, Tiirkge Iimen ismi bunu kanithyor, Ancak, bu kavim, bu-
glinktl Bulgaristana, Slavlar tarafindan assimile edildikten sonra,
0ZU ﬁqﬂz [Dnyeper nehri] (Mirsan 1994,5.8) iizerinden gelerek
yerl&,:rmsioh?mh, ¢linki bugiinkii Bulgarca bir Slav dilidir.

Ikinci metnimizde s6z konusu olan ve, Qurqiz boyuna (Oral
Daglanna) mensup Kutigurlar olarak bilinen, Qut-Ogurlar ise, d.s.
ﬁ:’ll’lCl ylizyilda, Bulgaristana Tiirkge konugarak gelmis olmali. Na-
ri§ Koyl ve Catalar yazitlan bunu gésteriyor (Mirsan 2007, 5.107).

Ugtincii metnimizin Sogdaglara [Sogutlara] ait olmas: Ogur
sozinin kullanihg alaninin genisligine isaret ediyor.Bu soz, OGUZ
(5.11?3) meyaninda, ¢ok kullanilmig olan bir isimdir. Ofur s:ﬁzmmn
?F;hnlm gore incelenme ulasﬂ%g. soyle:

OG-AT OGURU USUNCTIM [fonlan hakimi
(Bolbollar IT1/5.17). Y L zkimiyet altna aldin]
(2) OT-URU OK1 OYILIG [(liyil) atage a ine inanan
(Bolbollar, Oq.Séz, S.E),[( . e !
(3) UC 0Q URIOQIN [ii¢ Oq wkindan] (Bolbollar, 0q.Siz, s.3).
(4) UB-URUGUDA [baskentinde] (Bolbollar III, s.13).
(5) AT-URIP,YIRIN TAPA BARDI [(Dareios) duruma hakim olduk-
tan sonra, memleketine dogru gittigi zaman] (Bol-bollar I1/s.17).
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(6) UB-OZULINDA IYIME OKUP, OG-URULUNIN TYIME, IC ETOR O-
LOG OMUN, UCUQUN, ATA-OGA URIN ERDE-EBI [Tannda olmama
yonelik olarak, fizikal unsurumun (ogumun) gémiilmiis olmas
dolayis: ile, Tanrrya icerilmek tizere edilen 6l duas, lider Ata-
Opun gémiilme erdemidir] (Bolbollar I/5.16).
(7) OZIGIN OZ ER, OG-UR £iB-EDISMIS [ozaca@ yere (yani, cennete)
ozmus oldugu i¢in, lihtinda ifade olunmus] (Bolbollar I, s.21).
(8) OL YIL, iTiZ BASI ANTA, OQ-USURIG URDU, UR-OGIN ANTA ITI-
TIDIM, UCI AT ANTA AT-UQITDIM [o yil, itiz (Qama) Baginda iken,
0q egemenligi dolayis: ile yurulmus olanlar; yani, sehitler] igin,
meghul asker abidesini orda (yani, itiz Baginda) yaptirdim, Allahi
orda haberdar ettim (Bolbollar ITl/s.14).
(9) 0S-UR [Tann Bili yargici] (Mirsan 1998, 5.82).
(10) UR [karar] (Mirsan 1998, 5.82).
Bu verilenre gore, OGUR soziiniin ana afilamum “kigi pazmi-
s (yani, alin yazist) olarak kabul edebiliriz ki, bu afilam OGUZ s6-
zii (s.103) afilaminin hemen-hemen aymsidir.Bunlarm her ikisi, tip-
k1 TORUK [Tiir-Ok, Rab tiirii] kavramm gibi, dini kavramlardir.
“Miistefadil-exbar ft exvali Kazan ve Bulgar” tarihinin ya-
zar1 Sthabetdin Mercani (dogumu 1818) bu alanda sole diyor:

“Semsitdin ed-Dimesqry hem bagkalarinin beyan ettiklerine
gore, Ruslar, esas itibari ile, bir otrauda [adada) yasamiglardir
(herhalde s.105°de gecen Riigen Adas: dile getirilmek isteniyor).
Tarlalart yoktur, ekincilik bilmezler; kis [samur], fiyin [sincap}, su-
sar [apagsansan) gibi hayvanlar: aviyarak ve onlarin derilerini sa-
tarak gecinirler.Seqalibelere [Oglara; yani, Sakalara] kars: savaga-
rak, (Saqalibeler) onlardan esir alip, Bulgarlara, Xezerlere [Hazar-
lara] satmuislar.

Rus halky, ashnda, ii¢ toplulukian olusmus bulunuyor: biri
Slaviya; yani, Slavyanlar, ikincisi Barmaniya, figtinciisii, Babarim.
Bakaniz: “Sthabetdin Mercani, “Mistefadil-Exbar fi Exvali Qazan ve Bulgar” ki-
tabinin, Kazan Tatarstan Kitap Negrivan tarafindan 1989 yilinda yapilan kisal-
tilmag yayimi, 5.102 (ISBN 5-298-0009-6).

“Barman” [(hizmet etmek iizere) varici] ve “Babarim” [ba-
ba-arim, (hizmet etmek tizere) bir babasira (yoneticiye, bagkana)
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varma] deyimleri Ruslarin sivil ve askeri alanlarda hizmet etmek {i-
zere kullanildiklarim ifsa ediyor. Nitekim Mercaninin ve Ibni Faz-
lanin gu sézleri de bunu teyit ediyor:;

“Ruslar hem Sekalibaler—padisahin (yani, At-il hikiimdan-
nn) kullari hem askerleri— Xezer [Hazar] memleketinde tacirler.
Yizdiirdiikieri kayik hem gemileri ile Burtas nehrinde seyrisefer et-
mekteler. O nehir civarinda ve Xezer memleketi iginde Tiirik [Tiirk]
halklar: var. Onlarin (yani, Xezerlerin) Sehri-Bulfara vararak bir-
legen, imaretleri herzaman ticcarlar ile dolu oluyor”.

Bakiniz: Yukanda ad gegen eser, 5,121,

“Ibni Fazlan: Ruslar—ayr: bir halk. Onlarm illeri Sekalibe
hem Tiirik llleri ile simirdas. Onlarin kendi dilleri var. Onlar
Sekalibe ile savagiyoriar. Bulgar ve Xezere satmak igin, (Sakalibe)

onlari esir edip altyor ve onlardan esir satin alr ive yaziyor”
yor, dive r”,
Balyniz: Yukanda adh gegen eser, 5.63. g

) MeEca!]inin ilging olan afilatilarindan biri de séyle (s. 103):
Rusya hiikiimdar: Ozin Qol Georgiy denen kigi 1147 vilinda Mes-
kew [Moskova] Yilgas: [Nehri] boyunda, Kickey [Gogmiisler] Awi-
f: [kSyii] bulunan yerde, bir gehir inga etmig. Bu gehir bir miiddet
Kw Qalgasi [sehri]” ismini tagmmsg; sonra, kiyisinda bulundy-
Su nehir ismine gore, “Meskew " [Moskova] denerek adanmg. *
qur kabilelerinin (s.105,106), Slavlarin gelmelerinden ¢ok
Once, Fin Korfezine yerlesmis olmalarmi géz éniinde bulundurur-
sak; ydrede Slavca isim bulunmuyacag afilagilacaktir. Nitekim
Mercani Moskovanin Kickey Awils iizerine kuruldugunu sﬁytﬁynr?
]iu;{a gore, Neva i;mi, Tiirkge olarak INA seklinde ve, Mercaninin
sozkonusu ettifi, Burtas ismi, éséaiik ol i
sy arak, UB-URTAS seklinde
IN s0zil Erken Tirkcede (1) subjeksion, boyunduruk alting
;I;n; {ii}fe bgu;e ;&:l;;ail&m gelmektedir. Buna gore, INA ismi, “Fin
rfezi i bii lgalart nduruk altina ir)"” afi-
laminda kullamlmg o]abgilir. . elon (nehin)” e
Nm{a Nehrinden Lodoga Géliine gikilir. Ona dakiilen, Wol-
chqw Nehri agzinin kiizey tarafinda Eski Ladoga sehri bulunur. Da-
ha igerilere dogru gidilince, Ilmen Gilii kenarinda Nowgorod seh-

108

rine gelinir (5.105). Bu golden giineye dogru giden Loval Nehrin-
den Dnyepr, Diina ve Volga nehirleri kaynaklanna ulagilabilir

UB-URTAS sdziinli—=.106-107"de verilen ésdfiiiklere gore
ve UB sdziiniin “yiice” (Mirsan 1994, s.181) afilamma da gelmesi
dolayisi ile—*yiice lahit tagi” seklinde yorumluyabiliriz ki, Merca-
ni bu ismi bir nehir ad1 olarak kullaniyor.

Herhalde bir nehir kenarinda bulunmus olmas: gereken bu
yer, Heredotus’un Kral Mezarlar: dedigi yer olabilir (Heredotus
IVI71)

Eral Mezarlar: Gerrhos [7. wrmak] (1dil) toprakiarinda; ya-
ni, Borysthenes [5. wrmak] (Dnyepr) tizerinde gemilerin gidebildik-
leri son bélgedir. Krallan 6ldiigii zaman, o bélgede, eni-boyu bir
dirtgen, biiyiik bir mezar kazarlar ve, hazir oldugu zaman, &liyii
getirirler. Gévde mum ile kaplanmigtir. Onceden karnt yarimig, ici
bogaltilmy ve maydanoz tohumu, anason ve doviilmiis saparna ve
kokulu maddeler ile doldurulmus, sonra dikilmigtir. Olii bir araba-
va konur ve bagka bir halk topluluguna gditiriliir. Teslim alanlar
Sahane Iskitlerin geleneklerini uygularlar: bir kulaginin memesini
keserler, bagim gepe-gevre tray ederler, kollarmin etini gizerler, al-
mne ve burnunu yirtarlar, sol eline ok saplarlar.Sonra, arabamn
icindeki kral éliisii, gene kendi uyrugunda olan bir bagka halk top-
luluguna gétiiriiliir. ik olarak, gétirildiigii yerin ahalisi de pegin-
den gelir. Biitiin halk topluluklar: dolastirildikian sonra, olii, impa-
ratorlugun en uzak iilkesi olan, Gerrhos iilkesine gétiriiliir.

Bu tasfire gére, Gerrhos’un iTiz BASI [Kama irmaginin gok
genis olan subasar alani] olmus olmasi ¢ok muhtemeldir; ¢iinki bu-
ras1 Tirklerin Anayurt olarak belledikleri yerlerden biridir. $ahane
fskitler ise, ancak AT-IL halk: [bugiinkii Tatarstan halk1] olabilir.

iTiz, “iteklenen alan™ demektir. Qama Irmaginin ¢ok genis
olan subasar alaninda kum tepecikleri olugmakta ve bunlara iTiZ
[yerinden oynuyan kum yigim] denmektedir. ITiZ BASI bu iTiZ ala-
mmn yukansinda kalan Qama Biltiri olabilecegi gibi, bu biltirde
[havzada] bulunan bir kent de olabilir.

Ofire Bifia Bag1 d.o. 517 yilinda iTiZ BASinda bulunur iken,
d.s. 1517de AT-0Y BIL’i kurmus olan QAGAN ve QATUN QAGAN’-

109

TuvARTHaber.com - TuvART.net

TuvART: '


http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

LAY
2

Jek.34. 1962 yilinda Ananinde (IT1Z BASINDA) bulunmug eserler
(1-7,10-11,14-23,25-27 -» bronz, 8,9,12->ta, 13->demir,24-> demir ve bronz,
10-272kuvars) :
V.5.Patrugev ve A X Xalikov 1982, Volga Ananinlilar:, Moskova
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larimin abidelerini diktiriyor ve tarihlerini yazdirryor.

Biitiin bunlara gore, Gerrhos’u OG-URUS [kral karan)] diye
yorumluyabiliriz; ¢linki Etriiskcede UP-URUY “meslek hakimi™ de-
mektir. Ayrica, URUS da “gdmiilme, dlivii atege vurma, (Tann) ka-
rart” afilamlarinda kullanilimg bulunuyor (Mirgan 1998, 5.46, 50):

AT-ATA olan yiice devietlini hanrlamana matuf diigtince ile,
onun (Tanriya) ugusu hakkinda verdigin URUS [halk karan] ile, Al-
lahimt hatwrlamak iizere yaptigin toplanti, ates aractligi ile (Tann-
ya) ugug dolayisi ile toplanmadir.

Burda gegen AT-4TA4 yerine, yukanida OG [kral] deniliyor ki,
ikisi de ayni sey.

Bu alanda Ingiltereden de drnekler verebilmekteyiz:

Sek.35. Bakewell (Derbyshire, Ingiltere) bitigtap (Sheffield City Museum)

ONISOTONIS U Kozmosa gegerek kozmoslagan
EL ALT AT ESID. kigi olarak duyulan AT.
Page, R.I. 1999; An Introduction to English Runes, p. 30.

AT’larin vatam hakkinda fraq Bitig sdyle diyor:

AT-UQUZ ORALI AT-denenlerin Oral (Daglary)

USIGUN KIYIKMIN. Majesteligi ivesiyim.

EB-EDIZ iTiZ OZE ONUPEN Bagartlarm ITIZ iizerinde geligtirerek,
MUNREYUR MIN. pekitmekteyim.
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Sek.36. Bugiinki Tatarlarn Idil-Oraldaki yerlegim yerleri
Mirgan,K.2007; Ar-Oy Tarihi, s.103.
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iste Tiirklerin (AT’larin) anayurdunu bulduk: ITIZ basi. Nitekim,
Ofire Bifia Bagi da, kendisinden bin y1l nce yagamis olan, TENRIDE
BOLMIS iL iTMIS BILGE QAGAN [Kreasionda meydana gelmis halk
kalkindirmis olan Regnum Hakam]'nin amdim ITIZ BASINTA yap-
tirmug bulunuyor (MO 517).

Sibirde bulunmus olan (yani, Hunlara ait) dz yazitinda, ITiz’li
bir BU OYUG ULUN sdyle diyor (sek.37):

OZ CIRIM, IDUQ CIRIM, SIZE OGUZ UC ILIM QANIM [L ON-OY ITIZ IL.
Kendi yerim, feyizli yerim, Allah Irmaginn (yani, Aq-Idil, Qama, I-
dil Irmaklarinin) lider halkinin bagarili halka olan ITIZ halk.

ITiz (Qama) Irmagimin Atabay, Balim vb gibi galalarinda bronz
cagma ait (MO 2.000-1.000) amitlar bulunmugtur. Qama Irmaginm
subasar alanindaki (yani, iTiZ kismundaki) kum tepeciklerinde bu-
lunmus olan ve Ananin koyii yakinlanndaki mezarhia nispet
edilen Ananin Kiiltiirii (sek.34) ise, erken demir ¢agina MO 700-
300) aittir. Bu kiltiire ait 20°den fazla kdy ve 10 mezarhk bulunmug
bu-lunuyor. Mezarlarda bulunan  cesetlerin  antropolojik
dzelliklerine goire, Amanin Kiltiiri halkinn Tirklere ait oldugu
aitlasilmak-tadir. Nitekim, Ananin Killtiirtiniin Iskit diinyasi, Sibir
ve tiinortasi Kafkasya ile baglantisi da saptanabilmektedir.
D.M.Wilson (2003 baskisi, s.170) séyle divor: Letonyadaki
(Lettland, Latvia) Gorbin'de yapilan kazilar, 800 yil énce burada
bir nevi Isveg kolonisi bulundugunu gostermiy bulunuyor. Ladoga
Golii mintakasindaki kurganlarda ise, Skandinavya halkina veya
Skandinavva tesiri altinda kalmig olan bir halka isaret eden pek
cok belge bulunmus bulunuyor. Kurgan sunulari tipik Isveg karak-
teri gosteriyor.
No. |3,16] 7 |831] 9 | 10
Kyl| M R4 <[R [P
=

12 14251 17 1 19130 |34 | 36

P ihel 313 IX1 1 F
Ac. M| A > 1 X 1O > X ts%
oku. [ALT| UC |Q,lJ| BU [0 AP |ON |AW | NC [ ED [ANT

Sek 37 Gotland/Kylver ve Acikiay vazitlarmin birbirlerine befiziven tamgalar:

Slolo

Biirda sunu belirtmeliyiz ki, Letonya kargisindaki Gotland
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adasindaki Kylver’de Avrupadaki en eski Tiirk yazitimi gérmekte-
yiz (Mirgan 2004, 5.25). Bu yazitin tamgalar Ortaasyadaki Agiktas
- yazitmdeakilerin (sek.14, 5.23) hemen-hemen aynisi (sek.37).

Buna gore, yukarida séz konusu edilen karakterler genel o-
larak Tiirklere aittir; yani, bunlar, Isveglilere ait oldugu kadar, O-
gurlara da ait olmus olabilirler.

D.M.Wilson, diger b,r yerde (2003 baskist, .201), soyle di-
yor: Arap ve Baltk flleri tiiccariarimn bulugma yerlerinden biri,
Volga ve Kama nehirlerinin birlestigi yerdeki, Volga Budgarlarimn
bagkenti Bulgar idi. Bu kentte Baltik Denizi dogusundan ve Arabis-
tandan mal getiren tiiccarlar bulugurlardy,

Bir Arap cografyacisi olan, Muhammed Mugaddesi getiri-
len mallar meyaninda “Slav esirleri’ni de zikrediyor (985 yil1)..Si-
habettin Mercani de ayni seyi sdyliiyor (s.107 ve 108).

VIL 7've (5.53) ilive

Prof.Dr. Mirfatih Zekioglu Zekiyev 1995, Tatar Hallann lingvis-
tik-etnik Tarihi (Kazan) isimli kitabinda, F.S Fattaxov Ruscada bu-
lunan Tiirkge s6z Srmekleri veriyor (s.86):

Cet.36.. F.§.Fattaxova gove Ruscadaki Tiirkge kikenli sdizler

Rusca Tiirkce Rusca Tiirkce
BEIOK yiik BEICH iis

BEPHTa orilg [BATEL] BA3ATE (yiin) yazu
BBIMST emi [cocaTs] BOpOTa arata
Bartara otag BHITBI, BHAKa eli, ilii

BHYK . onuq BYPIIATAK urdahig
BOJIOCTE ulus BOD uru
BEPX iir

cnoso (3.92) siiylewi (Tat.)
Tﬂﬂm:e _ER! IR kokiiniin diger bazi dillerdeki s5z sekilleri ise séyle
gosteriliyor (ad1 gegen eser, s.88):

Macarca fert [koca], Latince vir [koca, erkek],Yunanca
(A)eros [kahraman], Rus¢a geroy [kahraman] vb,

114

TuvARTHaber.com

Metinlerimizde gecen Rusga sdzler igin gerekli Rus alfabesi
soyle:
Cet.37. Rus ve Tatar Alfabeleri

Tiirk Rus Tatar | Tirk Rus Tatar | Tiirk Rus Tatar
A A A 1 bl  BI P m 1l
B b B I 3E |R P P
C y; o i U H S cC C
C q q J HOK ) m or
D o n K K K T T T
E ] Q K U v 0
E (B) 9 L a L U 0
F O & M M M V B B
G r T N H N W 1

G r N H Y H i
H h 0 0 Vv Z 3 3
X X X 0 Y b

Not: Rusgada iotasion [harflerin y’li olarak stylenmesi] hali bulu-
nuyor. Eséfiik olarak, ECTb [var] s6ziindeki E harfi “ye” gibi oku-
nur.b harfi ise yumgak sdylenis belirtir.Rus alfebesinde, cetvelimiz-
de gosterilmiyen, 11 [ts], I [ss], D [ic], 1O [yu], ve A [va] harfleri
de bulunuyor.

Cetvelimizdeki Tatar alfabesinde @ harfinin U, U harfinin
0, I jarfinin E seklinde gosterildigini gérmekteyiz. Bu hal, Tatar-
stan, Bagqurtstan, Cuvagstan gibi, Rusya Federasionuna dahil dev-
letlere mahsus bir uygulamadir, Qazagstan,Quizstan, Ozbekstanda
uygulanmaz ki, bu ylizden Tatarca yaymlarn diger ilkelerde takibi
imkédnsiz hale gelmektedir. Esgitiik olarak, Tatarstan devlet bagka-
mnin Tiirkiyeyi ziyaretinde, Tiirk gazeteleri baskamin ismindeki Ti-
mir [Demir] s6ztinil T¥mer seklinde yazdilar.

Tiirkler Ruslara Orus demektedirler: OR-US [(etrafi Tiirkler
ile) oralmms (yani, ¢evrilmis) yer] < Orus = Rus.

Sek.38 Ruslari oramus [¢evirmis)] olan Bulgarlardan Anado-
luya gelmis olanlarimin bir mezar tasim gosteriyor ki, Ruslarin bol
bol kullandiklar: Tiirkce sdzler de (5.53,114) “Orus =2 Rus” gelisi-
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minin diger bir kanty.

Sek.38. Stvas yakiundaki Karli Koyiinde bir mezar tag:.
(Lemverder kdyiinden Sayin Baki Pek tarafindan gektirilen resim)

ON-0Q [On-Oglar]

[ 21c =31

ANI S ESQ Hatira .

ESIN-ON ES Buy-Us [Lord] (3. satir)
BUY US$ olarak amilann (2. satir)
wafat eyledi vefat eyledigi

OD-IS Y1V tarih: 1217.

Yazitin en usmnc?gki tamgay1 biz Nagy-Szent-Miklos (Mirgan
1970, 5.98), Qﬂgm Kdéyii yazitinda (Mirsan 2008, 1/5.4), Ermenek
yazitinda (Mirgan2006, s.102) da gérmekteyiz. Sck.39 ise bize bu
tamgamn en giizel izahim veriyor :

$ek.39. Pazirikda 5 No.lu kurganda bulunmug olan bir yiin hal: (MO 5. yiizyil).
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Altayda bulunmus olan bu halida, arka planda ON ve 6nde OQ yazi-
s1 gdrmekieyiz. 0Q tamgast kollarmin 4 olmast dért bulusia [dort
bucaga] isaret ediyor. Yani, 0Q’larin dért bucaga yayilmis oldukla-
rint sdyliiyor.Buna gore, yazimzi “dort bucaga yayimig olan ON
astli 00’lar” seklinde degerlendirmemiz gerekecektir.

Diger taraftan, 0Q‘un baska bir manas: daha var: kozmik
kuantum ve, 0Q kollarnin her birinde gérdiigiumiiz 4 ¢izgi obiir-
dunyaya (Mirsan 1998,5.10,14-1719,2178,82) isaret eder ki, bun-
dan dolay1 da, 0Q tamgas: mezar taglan iizerine yazilmaktadur.

Nl p->

Sek.40. Swvas yakimndaki Karh 6yﬁ mezaliginda diger bir tag.

ON tamgas: ) > seklinde yazilir. Bu simetrik olmuyan yazi
seklini mezar taslan igin simetrik hale getirmek ister isek, onu ya ()
veya <> sekline gevirmemiz gerekecektir. Ancak, sek.40 bagka bir
yontem kullamyor. Sol tarafa 10 dirigen ve sag tarafa da 10 dort-
gen koyuyor.

Bu mezar tasinda 0Q famgast igin de yeni bir yontem kulla-
nilmig bulunuluyor: + tamgasvun 4 dogrultu isaretlerini VV  tam-
gasi sekline getirmek. Aslinda bu famgamn okunug gekli UW [kut-
sal]’dir; fakat onun E [0z] seklinde afilagiimis olmasi da olasidir.

Yani, mezar tasimiz kavramlar: kendine gore afilatmiya
gali-
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styor ki, bu usuliin yaygin bir hal almts oldugu sek.41’den de afiia-
sihiyor.

" ﬁ \
Sek.41. Svas yakinindaki Karlt Koyii mezahgindaki diger bir tag.

Gelelim atalarimmzin kaybolmasinin son basamagi olan Rus
hakimiyetine.

Her sey (labil dilli; yani, geng) (s.105) barbarlarin—biiyiik
tarih¢imiz Ofire Bifia Bastya gore, OY TOGSIQDIQI BUDUN'un [ye-
ni-yeni akillanmiya bagliyan milletlerin}—Tiirklesmesi (Turkler ile
karigmasi) sonucu olarak baglamig bulunuyor.Volga iizerindeki T0-
RUK pazarlarina gelmiye baglamalan ve esir olarak satilmalart (s.
107,108,114) ayrica, At-Il yonetimince askere alinmalari (erken ye-
ni-geriler!) bu baslangicin ilk basamaklar:.

UCUGANIG BAY QILTI, AZIG UKUS QILTI (s.104) zihniyeti i-
le, 8-9. yiizyillarda Fin Kérfezinin giineyine kadar ulasmig bulunan,
Slavlari kusatan Tiirkler (s.106), buralarda kurduklan devleti yone-
tecegim der iken, kendileri Slavlagirlar ve bu yénetimden Novgo-
rod mengeli bugiinkil Ruslar dogar..

Asagdaki kisi isimleri de konumuzu ¢ok iyi kamthyor.

Alfred Xasanovig Xalikovun, 1992 yilinda Kazanda yayin-
ladif (ISBN 5-85840-260-7), “Bulgar-Tatar ¢ikash 500 Rus
Ailesi” isimli kitabinda saydig isimlerden bazilar sunlar:
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Cet. 38, Rusya Devietini kuranlardan 500 Tatar ailesi

1.Abagevlar, 1615 yilindan beri soylular simfinda.
2.Ahdulovlar, 4bdullah [Allah kulu] isminden yapilmig snyaL!L
3. Avdulovlar, XVIII'inci yiizyildan alpawitlar [toprak beyleri]
4. Agdewletovlar, XVII'inci yiizyildan soylular. Altin Ordadan.
Agdewlet [ak zenginlik; yani, ag kemik)] stziinden.

5.Agisivlar, XII'inci ylizyildan soylular.

6.Adasgevlar, XVI'inci yiizyildan soylular.

7.Azangeyivlar, XVIII’inci yiizyildan soylular. Soyadlar azangi
[ezanci] denen Tatar-miisliiman sﬁzﬂn-i'len }i?li[};:-lmls bulunuyor.
8.Azanceyivskiylar, XVIIIinci yiizyil soy i

9Aypoielrr, 1'% yilinda asilzadelik verilen Kazanli Ismail Ay-
povdan.

10.Aydarovlar, girevli Aydarov Uraz 1578 yildan soylu.
11.Aytimirovlar, XVII’inci yiizyildan.

12.Akisevlar [Agisevlar].

13.Agsakovlar.

14.Aqeurinlar, XV’inci yiizyildan murzalar ve soylular, Ag-Cura
[Aq Batir} stiziinden.

15.Alabirdiyivlar, Allah verdi sbzimden, _
16.Alabinlar, 1636 yildan soylular, alaba [hediyelenmig) sbziin-
den.

17.Alabisyevlar, 1428 yilinda Yaroslavl kenti prensi Fedor F. A-
labis amlmaktadir. Bu soyadi ala bag [akilsiz bag] séziinden tiire-
tilmisg olabilir.

18.Alaywlar.

19.Alahkinlar.

20.Alacyevlar, 1640 yilindan beri Moskova soylular. Soyatlan
“alaga™ soziinden.

21.Alasyeyivlar, XVI'inci yiizyil ortalarindan soylular. Soyatlarn
alaga [hadim edilmis erkek at] stziinden.

22.Aleyivlar, XVI"inc1 yiizyil sonundan soylular
23.Almazovlar, Dyma sckreteri Almaz Ivanovigdan baglar.
24.Alparovlar, alp ér-at sbzlinden.
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25.Altiqulageviclar, 1371 yiinda Rus [R4zan] hizmetine gecmis
ve Hiristiyanlagtirilms.

26.Altigevlar, XVTI'inci ylizyil asilzadeleri.

27.Alimovlar, 1623’inci yildan soylular.

28.Alyabyevlar, XVI'mc1 yiizyilda Rus hizmetine giren
Aleksandr Alyablevdan. 4li Bey [Ulu Bey] stziinden.

29. Aminyivlar, XVI-XVII'inci yiizyildan soylular.
30.Amirovlar [Emirevlar], XVI'mer ylizyildan soylular. Arapea
Amir [Emir] sbziinden.

31.Anigkovlar, XIV’inci yiizyilda Orda devletinden ¢ikan kigiler
olduklari tahmin edilmekte. INIC veya ANIC s6ziinden.
32.Appakovlar, 1519 yilinda Qirnim-Qazan murzas: [soylusu] Ap-
paq Ruslara hizmete geger.

33.Apraksinlar, 1371 yilinda Altin Ordadan Oleg Ryazanskiya
gegen Suluxmir [Sulh Emir] torunu Andrey Ivanovig Apraksdan
gelme.

34.Apseitovlar, Arapga Ebu Seit [baskanin atasi] séziinden gelme.
35.Arakgeyivlar, XV’inci yil ortasmda Rus hizmetine gegmisler.
36. Arapovlar, 1628 yilinda soylular simifina alinmislar.
37.Ardasevlar, XVITI'inci yiizyildan soylular.

224.Korsakovlar, gursag [karm) soziinden. Meshur kompozitér
Rimskiy Korsakov nesli.

300.Musinlar-Pugkinlar, Rus sairi A.Puskin bu soydan.

347. Raxmaninovlar , Arapca rahman sdziinden. S.V.Raxmani-
nov biiyiik Rus kompozitéri.

427.Turgienievler, Rus yazar [,V . Turgieniev bu nesilden,
499.Yanmusinlar, 1564 yilinda Kinmda elgi olmus olan gorevli
Tatar Yanmusadan.

500.Yawgivlar, 1568 yilinda Kazan varosunda yagarus olan go-
revli Tatar Qadis Tawisivdan.

Bu cetvel bize, Ruslann kurdugu devleti yénetenlerin Tiirk-
ler oldugunu, bugiinkii Rusyanin Tatarlar sayesinde baki kalabildi-
gini kamthyor. Bunun sebebi, elbette, Tirklerde bulunan devlet
kurma ve yGnetme yeteneginin Ruslarda bulunmadigidir. Ruslarda
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bulunan sey ise, onlarin medeniyeti degil, onlrin ¢ok ve barbc.zr ol-
malan: (1) Kazakstan televizionu 7 [Orta Asya] yaymmndan 6gren-
digime gore, Kazakstandaki Simi Polat poligonunda yﬂPll@ atom
cekirdegi tecriibeleri, bu feldketten kurtularak sag kalabl!lms olan-
larda bile, dehset verici izler hirakms bulunu},rﬂr.Amenkuamn :la-
ponlara uyguladiklarmn diger bir seklini, Ruslar Altay Tiirklerme
uygulamig durumdalar. STmi’de benim yakin al_cral_:-alm-lm yaslyor-
du, simdi onlann higbirinden haber yok. (2) Ikinci diinya savasin-
dan sonra, Kirim Tiirklerinin hepsi Ozbekstana sfirgiin edilmis bu-

Bk.42. 100 ya thdaki Tiimenli dedem Mirkasim Haci Mir @n ve ben 1934
yilmda (Kulca)

lunuyorlar. Onlardan gogunun yolculuk esnasinda telef oldugu sdy-
leniyor, ¢linki geri dénebilmis olanlarin sayis: ¢ok az. (3? Rus yay1-
m RTG sik-sik Tiimeni gésterir, fakat Tiirkge konusan bir Tiimen-
lik [Titmenli] gdstermedi, halbuki orasi benim anayurdum! Tﬁmfen-
in tarihf ahsap siislemelerini yapan kigiyi de Rus olarak gdsterdi,
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Sek.43 Ethnic range of Siberian Tatars (ST), surrounded by the ranges of the o-
ther populations of Eurasia. In the inset localization of Tatar populations of
Tobol-lrtysh bassin is demonstrated: settlements: 1, Yurtobor and 2, Varvara
(Tymen Tatars); 3, Kutarbitka and 4, Toboltura (Tobolsk Tatars); 3, Achiry
(Zabolotny Tatars); 6, Saurgachi and 7, Utuzy (Tevriz Tatars).

(Russian Journal of Genetics, 2009; Vol.45, No.9, pp. 1107-1116)
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Bir Tatar sairi soyle diyor:

Min kifi xayat tilep ilge gigtim,
—albastilar kisti yolimni;

min “azatlg!”, didim, —alar kiiglep,
beylep qoydi iki golimnu.

Ben gen hayat dileyip ile giktim,

—kistii rublar kesti yolumu;

ben “hiirriyet!”, dedim,

—onlar zorlayip baglayip koydu iki kolumu.

Sibirya demiryolu treninde dogan, Kazanda az maas verdiklerinden
Moskovada calismiya bagliyan, Ahmet Simay’in isyanim dile geti-
ren bu giizel siirinin ahenk ve afilamim devam ettirebilmek igin,
ben de soyle bir giir kaleme aldim:

Yazdigim kitaplann ozeti
Ben soyleyip ile cogm, Ben syleyip yola poxpm,
—KRalem Kyrdi parmakfanm!  —yolu Resilmis, dediler!
Ben haykerdim, “obmaz’, dedim, ®en at siirdiim, singillegtim,
—onlar ezip gegti beni! —*ganimet bizim”, dediler.
Dedim, beri gel, huzura ¢ix! Dedim, sana eydiirem!
—mals yajfmalanmayg, dediler. —sbzil yoxtur, dediler.
Dedim, ok atar, Rulig sallanm! Dedim, ben size ne eyledim?
Dagh ifim, sulu ilim,
ben seni ¢ok severim!
Eller neyi dese desin,
son benim Kalbimdesi

Siirde takt metrik-ritmik ana prensiptir ve vezin taktlanms konug-
ma olmahidur.
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e

£

. Iste, bu ozelligi kale alabilmek igin, zaman lgiileri ile go-
niko-temporal vezin teskil edilir ki, bu usule gére, yukaridaks siiri-

mizin vezni sdyle olur;

(l}c:lmlJ‘lJJl (9]a|m|fJJJ[
@ e dd|dd IdJ 100d 4 |d'd d[dd3
33 4 ae | dd J'd] {ll)JJJJ]JJJJ]
@ dd S| S d|  ay ddd|8d [T
®) 9 d 44| JJ| (13) J'J-JJ|.‘1'J|4[
©dd|dd JJ|dde| (444 |34 |d 4]
Nddddd|dd JT1 (15)J‘AJJ1|J ddd
®d dddd|[TTIITI| 16 d|ITIH|TTT

an dd 34| Jd Je|

(13}Jﬂ]f.ﬂf.l

as) 73 JI| dd ¥ & ]

ey 443 f 53|

Mirsan K. 1966; Tiirk Metrigi, 5,57

gu
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XXTIH. Ulus Genetigi
Kisilerin kan simifi dogumlarindan Sliimlerine kadar ayni kalmakta-

dir. Bu alanda
Mirgan K. 1978; Aln Yarig Tigin, Baylan Matbaas, Ankara

kitabinda genis bilgi verilmis bulunuluyor (s.160-170). Bu eserden
aliman Cet.39a gore, uluslar gorilla gd ‘den gorilla go’ya kadar be-
lirli bir vasfa gore siralanmig, ve kisi uluslan spider maymunundan
baboona ve Gibbon hi'den geladese kadar olmak tizere, 2 gruba
ayrilmig bulunuluyor. -

Cet.39. Uluslarin ABO, M.N ve Ph sistemlerinin genleri

{uws TATBTM]R R [ R r BoswfR-a
Orangutsnlguansfoosezt 050 - | | | - lossss|
| Sautrret {075 0 | ' ; '
{ Andaman | 0,54010,089] 0 e |
remes - Four0fom0 |o; ® 0308 on
-| Trkiye - 14013 J0,8073 154 ! [
|Ingitere. 10.485|008510 363 Lz
| Franse - £0.445 10,125 ' o0
__.IH-‘I ...-- :'__I m O )
Sibbon i 0,375 |
Aver.oy | 0.211 00231 076 {0,085 [0 -0 o
Korge bixc 10,198. |0,249 10,46810,630°| 0,074 [0194| 0,101 [0,2030|-0\124

198. [0, 24 _ 1

| Afriia ay | 0,157 0450 10,533,899 10,069 |0,085/0,211 0,2645(-0,088

Papua p - [0,076 10,139 10,1020,030{0850{0,19| 0O 03875 |+0.775
0 o

Mavajor [0013 [ 0 {0,817]0,068]|0,326(0,356| © |04805)+0313
fGelades [ 0.} 0 | .| | | | |o500 .
Rhesus | "0 b 1 | e b iso0f
Goriiagel 04 4| hee 4 o ] -loseo| -

Bu cetvelde Avrupadaki en snemli uluslar yer almis olmakla bera-
ber, Tiirkler bakimindan ¢ok onemli olan Ruslar bulunmuyor.Iste,
biz burda bu noksam gidermek istiyoruz. 195
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Konumuz olan Ruslar Novgorod menseli (s.105,118) olduk-
larindan, Erken Rus genini buralarda aramahyiz ki, 9.-12. yiizyil-
lardaki Slav diinyasinn (s.105, 118) kiizey-bati ucunu temsil eden
Lskov mintakasinm yerli Ruslarinin etnogenetigi bu bakimdan gok
onemlidir. Pskov mintakasinin Rus halkinin gen havuzunu su esere
gore dile getirecegiz:

ian Jo ics, Vi No.11 .1322-1

Teste tabi tutulan kigi sayis1 = 116

A= 40,5/116 = 0,3491379 (cet.39’a gisre Eskimo idistii),

B=132,5/116=0,2801724

0=43/116= 0,3706897

2= 1,0000000
M= 69,5/ 116=0,5991379
N =46,5/116 = 0,4008621
¥=1,0000000
Rhesus geni R; =-R; = CcD(E-) + Cedd(E-)
= -38/116-6/116 = -44/116 = -0,3793103
4Rg= 2xCcD(E+) + ceD((E+) = 2x8/116 + 7/116 =23/116

A geni Cet.39°da verilen Eskime geninin iistiinde kalmakta-
dir (0,3491> 0,3333). Bu ise Rus matrisinin Eskimo matrisini tah-
kik etmesi gerekecegi afilamindadir. Mirsan 1978, s.165%e gore:

0-A -R; N
(BU-OK)eskims = = e =N+M = 1
A AYBHR, M
0 + A+B=1

Eskimo icin N = (0-A) - R; = 0,307 - 0,220 = 0,087
M=10,333+0.580=0,913, N+M=0+A+B=1
Rus matrisi igin (A+B+R;) yerine (A+B+R;) yazmamiz gerekiyor:
Nrus = (0,3706897-0,3491379)+0,3793103 = 0,400862
Mgy = 0,349138 +(0,349138+0,2801723-0,3793103) = 0,599138;
Mpus + Npus = 0,599138+0,400862 = 1
Burda Eskimo genlerinin su ézelligi iizerinde duralim:
B9= (N+A+R;)-0 = 2A+B+ Ry)-M =0
Eskimo igin: (B4 )esime = (0,087+0,333+0,220)-0,640
=(2x0,333+0,027+0,220)-0,913 =0
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Rus geni igin ise, Eskimo denklemindeki R; yerine R; genini
almahyiz:
Rus genleri igin: (349 )res =(0,4008621+0,3491379+ R;)-0,3706897
=0,3793103+ Ry=0 _
Buradan R;=-0,3793103 bulunur ve buna gére, bir Rhesus genini
ana genler cinsinden elde etmis bulunuyoruz. .
Konu bununla da kapanmyor, Rus genlerinin Bat: Afrika
ri [bay] matrisini de tahkik ettiini gérmekteyiz:
2A (R, +B) Maay
= ““‘“=h'13u}r+NBa}r= 1
NHR;+B) -(R;+B) | Bay Npay
1 0

e Bati Afrika verlileri igin:

2A+N +(R+B) = 2x0,157+0,467+0,069+0,150) = 1

Mgay= 2A +( Ry+B) = 2x0,157+(0,069+0,150) = 0,533

» Rus genleri icin;

2A+N+ R+B) =
2x0,3491379+0,4008621-0.3793103+0,2801724= 1

Mgys= 2XAH R +B) =
2x0,3491379-0,3793103+0,2801724 = 0,5991379

Rus genlerini yerlestirirken, Eskimo matrisinde bir rhesus
geninin isaretini degistirmek (+'den ‘e ge;:mckl zom_nt_ia _ka]nue.
olmamiza karsilik,Bati Afrika matrisinde bdyle bir degigiklife ge-
rek kalmamis oldugundan, Ruslarin anavataninin Bati Afrika oldu-
gunu rahatlikla iddia edebiliriz; yani, #gay = ¢rus-

Koz den [goaden) glag [r1as) szind, kir'den grdg [rpase],
ON BU’dan[kozmos] nebe [gék] stziind tegkil edebilmek igin Bat
Afrikali olmak gerekecegi afilagihiyor. Bundan dﬂlaj?ldl{ ki, hﬂy[lk
Tiirk askeri, bilgini ve edibi Ofire Bifia Bagi, Avrupa kavimleri igin,
OY TOGSIQDIQI BUDUN [diigiince dogurmuya bagliyan millet_ler] l:!e-
yimini kullaniyor (Mirgan 2010, Iil/sah.5).Yani, Avrup kav111_1haf1 0
caglarda (MO 517’ler civari) heniiz barbardirlar ve, asafadaki ciim-
lemiz onlann Tiirk¢e dgrenerek medenilesmiye bagladiklanna iga-
ret ediyor: (Buumin Qagan) SO SULEPEN, TORT BULUNDAQI BUDU-
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NUG ,QOP, ALMIS, QOP. “BIiZ" QILMIS [ordu sevkederek, dirt bucak-
taki kavimleri, evet, almsg, evet, “biz” kilms) (Mirsan 2008, I/.3).

Ancak, zamannmz Ruslannm dil bakimindan Tiirkgeden u-
zaklasmig olmalanna karsihik, fizikal yapr bakimindan onlar bityiik
capta Tatarlara befizemiye baslamis bulunuyorlar.

“giz” kilimlan halklar i¢inde yalmz Ruslar bulunmuyor ve
bunlar i¢inde Afrika gikisli—buna gore, matrisleri Rus genleri ile
tahkik edilebilen—( Bati Afrika ve Andaman Adalan yerlileri ile
iligkilili} Ingiliz ve (Bati Afrika,Belgika Kongosu ciiceleri ve Tiirk-
lerle iliskili) Almanlar da bulunuyor:

12 -Re(124) | Ning

*|“E= —————— Mlng_'_ N["E= 1
0 (Ri+A)}4B Ing Ming
172 172

e Ingiliz genleri i¢in (Mirgan 1978; s.168):
Ning= 1/2 - 0,136 + (1-2x0,455) = 0,454
Ming= (0,431 + 0,455) - 4x0,085 = 0.546
1,00
ve 0,454 -1/2 +0,546=1/2
® Rus genleri igin:
Ri= 1+0=15%116 ve Rs= N olmak {izere
Nrus= 1/2 - 46,5/116 + (1 — 2x40,5/116) =46,5/116
My~ 159/116 + 40.5/116) - 4x32,4/116 = 69.6/116

1,00
1/2 -2Rg Naim
0 12+2 Maim

1/2 1/2
e Alman genleri igin (Mi
Naim = 1/2 — 2x0,026 = (0,448
M= 1/2 + 2x0,026 = 0,552
© Rus genleri igin
Npws= 1/2 - 11,5/116 =46,5/116;
Mgu= 1/2+11,5/116 =69,5/116

@ alm—

1978; 5.170):
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XXIV. Cince

Cinde, kemik iizerine yazilmg 100.000’lerce yazidaki MO 1.900°-
ler civan) , bir milyondan fazla isaretin gogu devamli olarak tekrar-
lanmaktadir. Bunlarin birbirlerinden farkl: igaretleri ise 2-3.000 ci-
varmdadir ve bunlarin tahminen yansi zor-beld manalandirilabilmig
bulunuyor. .

{Jzerinde TAMGALAR bulunan kemiklere Cinliler “ejderha
kemikleri”demis ve bunlan orakel [fal, bulmaca] yazilan olarak ka-
bul etmisler ve kemikleri ildg olarak kullanmuglardar,

Bunlara gore, bu yazilarin Cinliler tarafindan yazilmug oldu-
punu kabul etmemiz mimkiin degildir. Tarihte buna befizer hallerin
pek gok omegi var. Esofilk olarak, Ugaritliler ve Simerler prt_ado-
guya gelince Erken Tirk alfebesini kama yazist gekline gevirdiler.
Mirsan, K.2005; Erken Tirklerin Anadoly Yazitlary; 5.69-78
Mirgan,K.2008; [skitler, Stimerler, Yemenliler s.5-7, 34.48,

Cinliler i¢ kisimdaki daglik arazide yagamakmdlrl_a: ve h:u—
giinki Cinin Bilylik Okyanus kiyilari tamam ile Tiirkler ile (0Q‘lar
ile) meskundur. .

i K. 2007, AT-OY Tarihi; 5.60. ‘

- 00‘lar, kullanmakta olduklan Tiirk alfabesini dﬁil halhnB 1 da
afiliyabilecegi bir yazi haline ¢evirme gayreti igindedir. Bunlann
bazdyﬁ mgmmm!ardw [resim yazilari] ve goguntugu Tirk alfa-
besinin tefsir edilmis sekilleridir. Esofiik olarak, A damgasi “UC”
[lider] demektir, Byle bir kavram Cinlilerde hentiz tes:ekkﬂl etme-
mig oldugundan, 0Q‘lar bu damgay1 A [jifs, “kigi”] diye la{:lse et-
misler ve belbag baglamus olan kisiye K. [da, “bliyik”] demisler.

Cince yaz igaretleri sesler ile iligkili dr:gllmr_ ve, buna gore,
tiirlii diller i¢in ayni bir yaz tipi kullamlabilmektedir:Cindeki halk:
lar yaz1 sayesinde Cinlilesmislerdir. Esofilk olarak,kaplanin en eski
yazihg sekli soyle, % , ve bunun, kaplana Cinlilerin ne dedikleri ile
higbir iligkisi yok. Aynca Cince sdylenig fon’a baghdir ve ton de-
gistikge soziin manasi da degisir.Bu bakimlardan gu Smegi de goz-
den gegirmeliyiz. :

Erken Tiirk¢ede 0 [0§] “konfigurasion, tecelli” demektir. Bu
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dam@adan tiiremis olan diger bir s6z sekli de III [AS: kinetik enerji,
agnak, yemek]’dir Konumuz ile ilgili diger bir soz de IN*dir. Yénetim
sistemine INANCU deniliyordu (Mirsan 2008, I1l/s.5) INGA [subjek-
sion; boyunduruk altina alma] demektir (Mirgan 2008;V/s.8).

AS-INA (Mirsan 2007, 5.66) AT-IL’den gelerek, Cinin Biyik
Dig)ranus k{msma yerlegmis olan OQ’lara [kuantumlara, enerji paket-
lerine; yani, Erken Tiirklere] verilen isimdir.Bu sézdeki AS, OT-OZ
soziindeki OZ [gegerek yer alma] sozii ile yakindan iligkilidir ve,
buna g0re,0T-0Z TATAR (Bilyik Okyanus layilarina) gelip
yerlesenlerin adidir: UC OQ URIQIN OT-OZ TATAR, QITAN, TATABI
[U¢ Oq irkindan Ot-Oz Tatar, Qutafi, Tatabi].

_ Iste bu Oqlar kendi tarihlerini ifade eden AS soziinii B sek-
lmi:le yazarak Cinlilere &gretmek istemigler. Fakat Cinliler bir yer-
leri agarak gelmis degiller.

Imnlan uzaktan gelerek yeryiiziinde yer almakta olan bir ey
var, gilne! Iste, bundan dolayi, 0Q‘lar yukaridaki damgamin “gii-
nes” (Cince “r”) demek oldugunu ileri siirmigler. Nitekim, Tatarca
“quyas” [uzaktan gelerek yeryiizine dokilen sey], Tirkge “giines”
E:zaktan gelen 13inlar] sézlerinde de ayni bir AS sdziine rastlamak-

yiz.

OQ’lar, ayni bir Ealltlk ile,“sabah giinesisdzinii (Cincesi
“lof”) B, (yeni) veya B (eski) seklinde ve “yuldiz” (Cince “xii”)
sozitnil &, seklinde yaznmslar.

Cince & “ma” [at] damgasimin, Erken Tiirkce ¢ [AT =
Olditkten sonra cam vucudundan afilerak cennete gidecck olan bas-
kan] dz_tmgasundan eqinlg:uilerck sekillendirilmis oldugu afilasilmak-
tadur ki, bu damgay ¥ ,“ma” [anne; bastaki damga “kadin”], 2
“achat” [bir nevi siis tagi1], sézlerinde de gérmekteyiz.

. Bu alanda etrafli bilgi edinmek i¢in, su kitaplara bakimz:
Mirgan,K. 2007; Irag Bitig, 5.60-71 ve 72-78,
w 2002; Makaleler; 5.47-51; 53-55.
Mirgan,K. 2008; BOLBOLLAR; 5.7, 19,34-38
Mf‘rsau,K. 1999; Tirk Takvimi, s.43-44, 50-53..
Mirgan,K. 1999; Erken Tiirk Devietleri ve Tiiriik Bil; $.46,58-59.

¥
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XXV. Tiirkg¢e Sayilarin Yaziigt

icki Tiirkistamn Hoten Vildyetinin Lob Nahiyesinde, Taklamakan
Coliiniin kumlarina gomiilt, ve halen, ancak 4 m yikseklige kadar
gérillebilen, bir Sipil [sépil, sur] bulunuyor, Aq Sipil.

Mavuriye Hanlign (MO 312-185) devrine ait olarak kabul e-
dilen, bu surun yap kiseklerinde [keseklerinde, taslarinda], ilk defa
olarak, Tiirkge sayilarn yazilig gekillerini gorebilmekteyiz. Bilinen
diger Tirkge yazitlarda ise, rakkamlar harfler aracih ile yazil-
makta idi.

Tiirklerden kalan en eski yaz1 6meklerinden afilagildids ka-
dani ile, “ilk yazi” seklinin “sayr benzeri sdzler” ile basladigy; yani,
stzlere nokta adedi ile telmih edildigi afilagiimaktadir (Estfitk ola-
rak, UC sbzil yerine “ii¢ nokta” konmasi gibi). Tiirkge say1 ve rak-
kamlari arastirir iken, dikkat edilmesi gereken diger bir husus, bir
sayin erigecegi (yani, kendisinden sonra gelecek olan) sayr cin-
sinden ifade edilmesidir. Esofitk olarak, Tlrkler yirmibir'i "< [bir
otuz] seklinde ifade etmis bulunuyorlar ve bu ifade seklinde “birin
otuza erigmesi™; yani, “yirmibir’ sozkonusudur, Pra-Misirda da, &s-
ofiiik olarak, “2” sayisi i<> [AS AR] (yani, ii¢ namzedi) seklinde
ifade edilmektedir ki, bu sayiya g [ER] (vani, erigilen hal) de den-
mektedir. Ayni kaidenin Tenoxa dili igin de gegerli oldugunu gor-
mekteyiz® | & [sagda 1, solda 2] (Mirsan 1978, s.119). Pra-Misir
yazitlarinda ise bu kavrami 2 [EB = 1] seklinde gérmekteyiz. Burda
{istteki daire (“fertip” afilamuinda olmak iizere} “askeri karargdh™
(yani, hakam) ve, ordan ¢ikan iki kol, “bir ordunun sag- ve sol ce-
nahlar’m ifade eder.. Bu daireyi biz @ [ANT] damgasinda da gor-
mekteyiz. Bu dairenin ortasindaki 3 nokta UC'u [6len lideri] ve o-
nun etrafina ¢izilen daire, ant igmek lizere, onun mezar etrafinda
toplanan halki ifade ediyor (Mirsan 1970, s.74, Tér-Apa yazits).

Pra-Misircada biz “1” rakkammm == ve O [0N] sekille-
rinde de gormekteyiz ve biitiin bunlara gére Tiirkcedeki TI®R [bir]
sbzlintin erken halini “EB-ER” geklinde yorumluyabiliriz. Nitekim
Cincede “yi (yani, EB) er” “bir, iki” demektir.
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Aq Sipil kiseklerindeki (duvar taglarindaki) dam@alarda, ma-
alesef, ancak gu rakamlan tefrik edebilmekteyiz:

® — [bir] = T IR Eger Pra-Misircadaki == damgasim ve Teno-
xacadaki - damgasm = # [IKi £S] seklinde degerlendirir isek, 1
rakkaminin “ikiden SINAR” [iki olan seyin teki] manasinda olmas:
gerckir, ¢iinki mutlak olarak tek olan sey tabiatta meveut degildir.
Sanskritcedeki ekas [1] sozii de 1K 5°den titremis olabilir.

® = [iki, []. ALTI YARIQ TIGIN “§¢-ON"lan (yani, vzaydan gelmig
olan 3 0T-0Z"u) “iki aga¢” ile temsil ettiriyor (Mirsan 1978; 8.2,42,
58,112,115); yani, burada da “erigme kaidesisézkonusudur (yuka-
riya bkz.). insamn 2 goztiniin 3 goz olarak resmedilisi de boyle bir
felsefeye dayansa gerck (Mirsan 1968; 5.2,9,13). Pra-Misircada da
bu hali gdrmekteyiz, 1> = 2 (yukariya bkz).

® 2 [yani, AN = ti¢] ki, “0C” damgasinin bir tek TAMGA haline geti-
rilerek kisaltilmig seklinden ibaret oldugu gériiliiyor.

Erken Tirkgede di¢ sayis1 U¢ [6bilr diinyaya ugma ve lider]
afilamlarinda kullamlmig bulunuyor (Mirgan 1970; &tr 1,2,3,43,87-
1973,pg 14,45,46,47,58 60,61,67,69,70). “Ugmaq” soziinin diger
bir afilami da ARMAQ’dir. Buna gére, Pra-Misirhlar “iig ¢izgi” veya
“ii¢ nokta™ile gosterdikleri damgaya “4R” demis bulunuyorlar
(Mirsan 1978; 5.119,121,131). “Obiir diinyada ver alma” afilamin-
da olan OZ sézini ise, Pra-Misirlilarin “bir masa etrafinda (yani,
0S°da) yer alan 3 sandalya™ ile gosterdiklerini gormekteyiz (Mirsan
1978, 5.132)..
® X [h"'Nh, dbrt]. Bu rakam “dogum’ (Mirsan 1978; s.11,17) ve
TORT BULUN {madde diinyasimn tesckkiilini miimkiin kilan dirt
KIRTGUNC; yani, H,He Ne, Ar asil gazlari] afilamlarinda kullanilms bu-
lunuluyor.

. BULUR “element afilamindadir ve, TORT BULUR, halk agzin-
da, “dirt bucak™ demektir. Bu arada, TORT TOGMAQ, TORT iCER-
MEK, TORT ILIK TERRILER, TORT ULUG TUS, TORT QORQINCSIZ EN-
REYTTK gibi, terminuslar da kullanilmakta ve bunlardan afilagilmas:
gereken afilam, tabiatin “dért esas sey” iizerine kurulmus oldugudur,
Esofiiik olarak, canlilik diinyasinin esasin teskil eden DNA“da su
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dort baz bulunur: G,C,A,T ve U. Bundan dolay1, Tiirkler TORT TOG-
MAQ, BiS YOL [yaradihisin bes sathasi] deyimini kullanryorlar.

¢ BiS. Bu say1 kargihindaki rakkam Aq Sipil harabelerinde heniiz
bulunamamis bulunuyor. Belki daha sonraki aragtirmalarda medya-
na gikar.

’ Bu sayr alis [BES] seklinde yazilmaktadwr (Mirgan 1970, s.
69) ve, buna gire, sbziin EB-ES“den [tabiiyet] tiiremis olmasi olasi-
dir. Nitekim, Toxarcada da bu say1 pis (yani,[P-IS) seklindedir ve bu
stzii Sanskritgede pafica, Fars¢ada peng,Yunancada pente seklinde
girmekteyiz.

EB-ES stzxiiniin pratikte kullanilan afilam, “daha yilksek bir
otoriteye (Qagana) tabi” seklinde olmali. Diger yandan, Tiirkler 5 A-
CUN [hilkat, malzeme ailesi] bilundugunu sdylemekteler ve bu hil-
katlar 5 adet kafatast ile gbsterilmektedir (Mirsan 1978, s.2). Tiirk-
lerin MAXA SAR-WAQLAR 1na gore, hakikaten, 5 gegit ACUN tefrik
etmemiz milmkiin olabilmektedir (Mirsan1990, s.8). ACUN sdziiniin
afilarm “tabiat modas:” seklinde oldugundan; yani, bir moda giiniin
birinde diger bir modaya “fabi” olacagindan, EB-ES szl ACUN sdzii
ile bir analoji tegkil edecektir.

Sek.44. Cin mekteplerinde dgretilen Tiirkee

UCON OCUPIKITI,  ON Milletinin Ug (vani, lider) ligine sahip,
TORTIN INIZ ALT ER, dort kralligin temsilcisi
BIS 1Q OY. Beg halk. (Mirsan 1993, 5.39)
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Haber

Aq Sipil harabelerinde goriilememis olmakla beraber, “Mir-
san 1978, s.90”da verilen tablonun (Sek.44) birinci satir1 3 ile, ikin-
cisi 4 ile bagladigina gére, iigitncii satinn ilk damgas: 5 olmali. Ni-
tekim, Cincede de wu [5] B seklinde yazilmaktadir; yani, Tiirkge
damgada Cince damganin ancak alt ¢izgisi yoktur: § M [Pis]*den
P [bes].
® /M [on]. Bu damga, ayni zamanda, “kozmos™ aiilamindadir ve Er-
ken Tirkler kendilerinin “kozmostan gelen 0Q ‘lar [kuantumlar]” ol-
du_lflanna inanmg bulunuyorlar (Mirsan 1970; s.14’deki resim).
¢ L [onbir]
® 7 [oniki]

o = [21] (vani, BIR OTUZ).

Sayilann yazihiglan goyle:

A PR3 X TR AT M AN T TR
i : Nal + W
Yani, BIR,IK1,UC, TORT,BIS,ALTLYITI SEKIZ, TOQIZ,ON.

Bundan sonraki sayilar iKi YiGIRMI [12]. U¢ YiGIRMmi [13],
TGRT YIGIRMI [14], ALTI YiGIRMI [16], YITi YiGIRMI [17], BIR OTUZ
[21], BI§ OTUZ [25], YITi OTUZ [27], BIR QIRQ [31] (Mirsan 2008, I/s.
9,13,28,29,32,34) seklinde devam etmektedir. Ancak, 10°-dan 20’ye
kadar olan sayilarin daha geg gaglarda, L [11], 7 [12], & [12], se-
killerinde stylendiklerine de sahit olmaktayiz.

Aq Sipil ¢agindan (yani, MO 312°den) daha 6nceki zaman-
larda yazilan yazitlarda rakamlara rastlanmiyor, sayilann harfler ile
yazildiklarina sahit olmaktayiz: IKi YiGIRMI [12],YITI YiGIRMI [17],
YITI OTUZ [27], OTUZ BI§ [35], QIRQ ARTUQI YITi [47], TOQIZ ON
ARTUQI BIR [91] (Mirsan 2008, 1/5.34); IKi YARTIM [1/2], ALTI Yi-
GIRMI [16],TOQIZON ALTI [96],YUZ MIN SEKiZON SEKIZ [100.088],
ULUG MIN [bir million],SEKiZ TOMEN TORT MIN [84.000], Y0z MiR
[100.000], TOMEN TOMEN [10%], YUz MIN TOUMEN [10%),0¢ MiN U-
LUG MIN [3x10°], MIN MIN TOMEN TOMEN [10™].

(Mirgan 1990,.13,22,27,38,44,75,154,156,166,183,254,255,296

o DAl
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XXVI.Erken Tirkce Yazutlar
Koni Thrik Jazbalars
8.6.2004’de Almatida,

Kazak flimler Akademisinde
verilen konferans

Sek.45. Bir Qazaq evi

1.Qurmétti jinalgan gawim,
2.6zimdi tamstirmastan
burin, qisgasa sézimdi
bilay bastagim kélip tur.
3.Mén:

o Uh-Kém, Bayqgal-Lena, Altay,
Talas, Mogolstan, Bagqirtstan,
Iskit&li, Val Kamonika, Anado-
lu, Svétsiya, Etrusk, Grétsiya,
Makedoniya, Frantsiya, Portu-
galiya,Pra-Musir, jené, Skandina-
viya jazbalarm oqidim.

TuvARTHaber.com - TuvART.net

1.Sayin dinleyicilerim,
2.kendimi sizlere tanitir-
ken, sézlerime kisaca su
sekilde baglamak istiyorum:
3.Ben:

e Ulu-Kem, Bayqal-Lena,
Altay, Talas, Mogulstan,
Bagqurtstan, Iskiteli, Val
Camonica, Anadolu, Isvi¢-re,
Etrtisk, Yunanistan,
Makedonya, Fransa, Porte-
kiz, Pra-Misir ve Skandinav-
ya yazitlarim okudum;
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Mirsan,K. 1970; Proto-Tiirkee Yazrtlar;
MME Yayim, Ankara.

e Efi algag rét jazu jazgan
Tuariktér bolgann;

Mirgan,K. 2000; Silgentag Magaras:;
Bodrum.

e biligin jér jlizindé qoldanilip jat-
qan alfavit eriptérinifi barlif
Tiiriktérdifi oylap tapqan eripté-
rinifi kémégimén giqganin;
Mirgan K. 1970; Proto-Ttirkge

Yazitlar; MMB Yayini, Ankara,
Mirgan, K.1994; Alfabetik Yaz
Baslangict; MMB Yayimi, Ankara
e Qitay mediniyéti siyaqti, Ev-
ropa mediniyétin dé Tiiriktérdifi
qurganin;

Mirgan,K.1996; Fiillerin [sim ve Mastar
Haileri ile, Sifat-Fiil ve Zarf-Fiil Alanla-
rinda bugidnkd Avrupa dillerinde Etrdsk-
pe izleri, MMB Yayini.

Mirgan,K.2003; Makale Elegtirisi; Maka-
leler, 8.54-89.

Mirgan,K.1996; Die Spuren des Proto-
tdrkischen in verschiedenen Sprachen;
MMB Yayini.

Mirgan,K.2000; Tirkolon Alaminda Bam
Sorular ve Cevaplan; Makaleler, s.7-14.
o TUriktérdifi birnégé kiintiz-
bék goldanganin, jeng, alZasq
kiintizb&kti (-1517 jil} olardii
oylap tapganimn,

Mirgan, K. 1999; Tirk Takvimi;
MMB Yayin.

Mirgan K.2001; Tirk ve Cinli
Takvimleri; Makaleler, 5.28-33.
® Pra-Misirhlardan basqa,
Qitaylardii da, Parsilardii da,
Gréktérdifi de (saltanat
kiintizb&gin gospafanda)
kiintizb&ktéri bolmaganin,
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Mirgar, K. 1970; Proto-Tirige Yomitiar;
MMB Yayiu, Ankara.

e ilk defa yaz1 yazanlarin
Tuarkler oldugunu;
Mirgan, K. 2000; Sdigentay Magarasy;
Bodrum.

¢ buglin yerylizinde kulla-
nilmakta olan alfabetik yazi-
larin hepsinin Tarklerin tes-
kil ettikleri alfabetik yvazidan
kaynaklandigini;

Mirgan K. 1970; Proto-Tiirkee Yaztiar;
MMBE Yavim, Anlara.

Mirgan K. 1994; Alfabetik Yoz Baglanguoy
MME Yayini, Ankara.

& Cin medeniyeti kadar,
Avrupa medeniyetinin de
Turkler tarafindan kurul-
dugunu;

Mirsan, K. 1996; Fillerin fsim ve Mastar
Halleri ile, Sifat-Fiil ve Zarf-Fiil
Alanlarnda Bugidnkid Avrupa Dillerinde
Etriskee fzleri, MMB Yayini.
Mirgan,K.2003; Makale Elegtirisi; Maka-
leler, s.84-89.

Mirgan,K.1996, Die Spuren des Profo-
titrkischen in verschiedenen Sprachen;
MMB Yayin.

Mirgan, K.2000; Tirkolof Alaminda Sazm
Sorular ve Cevaplar;Makaleler, s.7-14

o Tilirklerin birkag takvim sa-
hibi olduklarini ve ilk takvimi
(10 1517) onlara bor¢lu oldu-
gumuzu;

Mirgan, K. 1999; Tirk Takvimi; MMB
Yeym.
Mirgan, K.2001; Tirk ve Cinli Takuimlert:
Makaleler, 5.28-33.
ePra-Misirhilar disinda, ne

Cinlilerin, ne Perslerin, ne
de Yunanllarin (saltanat

o rtaylardifi kiintizb&kti Tiirik-
térdén alganin,
Mirgan, K. 2001; Tirk ve Ginli Takvimlery
Makaleler, 8.28-33.
o Dofigélékti (Taiibah Sayi,
Saymaluu Tag, tag: basqalart),
kompasti, acqich, sagatty,
qagazdi, jené tipograflyam
Tiiriktérdifi oylap tapgamn,
Mirsan, K. 1998; Etriskier, Tarihleri, Ya-
milar ve Dilleri; 5.43 [vazit No.41); s.44
[wazit No.43) .
Mirgan, K. 2003; Erken Tirkierin Skan-
dinavya Yamtlary 8.5% {yant No.69,70).
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yoz Baglang-
5. 157-158.
Mirsan, K. 1990; Profotirk Bilginlerine
géire ASTROFIZIK; 8.19-20. N
Mirgan,K. 2002; Tark Yurdu Dergisi icin
Kamm Mirsan ile Mildkat; Makaleler,
5.76.
e Uli Qitay gorganin algas-
q rét OG-ILnifl (Tariktérdif)
Qitay “ varvariannan” qor-
u dgin galagamn,
%au;]m,x. ?uul;c-:l:m H%berteﬁ ve Tilrk
Tarihi; Makaleler, 5.18,19.
 Tiirik tariximii jérléskén tur-
mismén bastalamn, bul turms-
tai kéyingi sagumzda da jalgas-
gandifin; jené, Tiiriktér yagn-
dan qurulgan taw qowisi mede-
niyéttéri uginda, Geyseden alda
&fi az Tiiriktérdifi 38 qalas: bol-
fanin,
Mirgan, K. 2003; Erken Tdrk Qalalar,
Qurganlan ve Boliglar; Makaleler, 5.90.
e jér juzindegi &f éski mém-

. - : lekéttérdi (ON-UYUL, AT-IL, taf1
takvimlerini saymaz isek) . : .
takvimleri olmadiginy, basqa) Tiiriktérdifi qurgamn

TuvARTHaber.com - TuvART.net

e Cinlilerin takvimlerini
Tirklerden aldiklarini;
Mirsan, K. 2001; Tiirk ve Cinli Takvimlery
Makaleler, 5.28-33.

¢ tekerlegi (Tamgal Say,
Saymal Tas vb), pusulay,
anahtan, saati, kagdi ve
matbaay1 Tarklerin bul-
duklaring,;

Mirsan K. 1998; Etrdskler, Tarthleri, Ya-
mlar ve Dilleri; 5.43 [yazit No.21); s.44

{yazt No.43)
Mirsen, K. 2003; Erken Tirklerin Skan-

dinarya Yazular; 8,54 [vazit No.69,70].
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yoz Baglang:-
e 8. 157-158.

Mirsan,K. 1990; Prototrk Bilginlerine
gire ASTROFIZIK; 5.19-20.

Mirgan, K. 2002; Tirk Yurdu Dergist igin
Kiizm Mirsan ile Miildkat; Malkaleler,
8.T6.

e Cin seddini ilk defa OG-
iL'in (Tarklerin) "barbar”
Cinlilere kars1 inga etmis
olduklarini;

Mirsan, K. 2001; Cin Haberleri ve Ttirk
Tarihi: Makaleler, 5.18,19.

e Tiirk tarihinin yerlesik ha-
yat ile bagladigini, bu haya-
tin sonraki caglarda da de-
vem ettigini, ve, Turkler tara-
findan kurulan magara me-
deniyetleri diginda, Isadan
dnce Tarklerin en azindan 38
gehirleri bulundugunu;
Mirgan, K. 2003; Erken Thrk Qalalan,
Qurganian ve Bohglar; Makaleler, s.90.
¢ yeryliziinde kurulan en es-

ki devletlerin (ON UYUL, AT-IL,
vb) Tiirkler tarafindan kurul-

dugunu;
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Mirgan,K. 1999; Erken-Tiirk Devletler ve

Turik BT 8.32-42.

e birag, Tiiriktér Euraziyamii (Qi-
taymifi Okéan jagalawn mén Anadolu
aymafin qosa alfanda; birag, Qitaydifi
ofitiistigi mén Undistand: qospaganda)
barliq jériné jayilgandigin; jeng,
Jérlés xahgqqa qizmét kiirsétii
tilégi tasigandigtarindan, tildérin
assimiliyatsiyadan jogaltqanin;
® muni, Euraziya xalqmufi tildé-
rindé Turikgé sozdérdiii kdp bol-
Sandhinifi korsétkéndigin, jené
Mirgan,K. Die Spuren des Proto-
tirkischen in verschiedenen
Sprachen;MMB Yayin1.

® Proto-Tiiriktér Euraziamii bar-
hiq cérind@ 6mir siirgén bolgan-
digindan, biitin alfavittiq jazba-
lardufi Tiiriksé tanurh bolganin
korséttim.

Mirgan,K.1993; Alfubetik Yaz Baglangier
ve (lozel Yamtlarn: MMEB Yeayim.
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yoz Baslan-
gicy; MMB Yayinu

Mirgan, K. 2004; Erken TYirklerin Ang-dolu
Yaztlar; MMB Yayini.

Mirgan, K. 1970; Proto-Tilrkge Yazutlar;
MMB Yayiumu.

Mirgan K. 1996; Pre-Portekis Bitikiaglan,
MMB Yeyam.

Mirgan K. 2003; Erken Tdrklerin Skan-
dinavya Yaztlary MMB Yaym.
Mirgan K. 1998; Efriskler, Tarihleri,
Yamlan ve Dilleri; MMB Yaywu,
Mirgan, K. 2000; Hiereglifler: Bodrum.

4, Tiirik medéniyéti 35.000 jil bu-
rin Agistw Ozéni boyinda, Tafibals
Sayinda bastalfan. Munda biz

sOrét, piktogramm jené pétroglif-
tér kirip turmaz.
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Mirgan,K. 1999; Erken-Tilrk Devietler ve
Tarik Bil; 5.32-42,

e fakat, Tlrkler Avrasyamn
{Cinin B.Okyanus kiyisi ve A-
nadolu dahil, ancak giineyi ve
Hindistan harig} timtine ya-
yilmig halde yasadiklarindan,
ve yerli halklara hizmet verme
amaci tagidhklarindan, assi-
mile olarak dillerini kaybet-
tiklerini;

® bu halin Avrasya halklan-
nin dillerinde bulunan ¢ok
sayida Thrkge sbzler ile orta-
ya ¢iktifimn ve,

Mirgan, K. Die Spuren des Prototirkisch-
en in verschiedenen Sprachen;MMB Yay.
® Erken Tirkler Avrasyaya ya-
yilrmig halde yasamis olduk-
larindan, bittn alfabetik ya-
zitlarin Tarkee kiékenli oldu-
gunu gosterdim.

Mirgan, K. 1993; Alfabetik Yoz Baglangic
we (lozel Yazitlar; MMB Yayin.
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yam Baslan-
e MMB Yeym,

Mirgan K. 2004; Erken Tiirklerin Ana-doh
Yamtiarn; MMB Yayimni.

Mirgan,K. 1970; Proto-Tirkee Yamtiar;
MMB Yaym,

Mirgan, K. 1996; Pre-Portekiz Bitiktaslary;
MMB Yayim.

Mirgan, K. 2003; Erken Tiirklerin Skan-
dinauya Yazulan; MMB Yayin.

Mirgan, K. 1998; Etriskler, Tarihleri,
Yamlgrn ve Dilleri MMB Yayim,

Mirgan, K. 2000; Hieroglifler; Bodrm,

4. Tark Medeniyeti, 35.000 yil
dnce, Acisu Ozeni, Tam@ali
saymda baglamis bulunuyor.
Burda biz resim, piktogramm
ve petroglyphler gbrmekteyiz.

Mirgan K.2000; Pro-Musir Hierogliflerri; 9,
Mirgan ¥. 1970; Profotirkee Yazitlar;
5.14,18,21.

5. Ttiriksénifi YAWALDIRGU ti-
lini, Uh Kém, Siily&k awili ayma-
gindag jazbali tasta kérip tura-
mz (UE jazbasi, jobalap aytqanda
9.000 jil burn jazilgan).

Mirgan.K. 1970; Prototirkge Yamtions 66,
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yoz Baglan-
quer: £.35,36,37,38,

Mirgan, K. 2003; Erken Tirk Qalalar,
Qurganlan ve Bohglan; Makaleler, 8.91
Mirgan K. 2002; Erken Tirk Tarihi; Ma-
kaleler, 5.64.

6. Tlriktérdifi BODIN tilini Ta-
las Oz&ni boyinda, Qugiz Tiz-
mésindégi Agigtas jaqindarinda
bastalfanin korip turamiz.
Mirsan, K. 2002; Erken Tirk Tarihi; Ma-
kaleler, =.64,05.
7.000 jil buring Asigtas
jazbasinda bilay jazilgan:
Mirsan K.2003; Erken Tirklerin Skandi-
navya Yaztlan; 8.22,18-21.
Mirsan,K.1994; Alfubetik Yaz

Baslangicys 8,115 5.115.
OC UCU OGUZ ASU IL,

BU ALTIN ON-UYUL UG BU,

iL BU, £ES BU, ESID !

OGU AP-AQIN UC ISIP BUY,
ip-INiNCiP,

ININGIN AP-ATI BU OGOC.

BU OP-OST AQIN ALT AW ES,
OG{U¢ BU EsiD) EKI

ODUS UGU.

Bassiigi Térgiz aryagindagt
él,

mundagi xuquqlii ON-Fédéralsi-
yasi bagsist,

xalgmunifi tileginé qurmét kirséi!

TuvARTHaber.com - TuvART.net

Mirgan, K.2000; Pra-Musir Hierogliflerri; 9;
Mirgan, K. 1970; Prototiirkge Yamtlar;
5.14,18,21.
5. Ttrkeenin YAWALDIRGU dil
safhasim ise, Ulukem, Siilyek
Koyi yakinindaki Yazili Kaya
yazitinda gérmekteyiz (OE Ya-
aity; yakl. olarak 9.000 yil énce).
Mirsan, K. 1970; Prototirkce Yaztlar;s.66.
Mirgan K. 1904; Alfabetik Yaz Baglan-
ger; 8.35,36,37,38,

Mirgan, K. 2003; Erken Tirk Qalalar,
Qurjanian ve Bohglan,; Makaleler, 5,91
Mirgan,K. 2002; Erken TYirk Tarihi; Ma-
kaleler, 5.64,

6. Turklerin BODIN dil saf-
hasina Talas Ozeni, Qirgiz
Silsilesi, Acigtas mevkiinde
basladiklan anlagiliyor.
Mirgan, K. 2002; Erken Tdrk Tarihi; Ma-
kaleler, =.64,65,

7.000 yil dncesine ait oldugu
kesinlik kazanms olan Acik-
tag yazitinda soyle deniliyor:
Mirgan, K.2003; Erken Tdrklerin Skandi-
navye Yamtlor: 8.22,18-21,

Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yam

Baglanguers 5.115 8,115,

OC UCU OGUZ ASU IL,

BU ALTIN ON-UYUL UG BU,

iL BU, ES BU, ESID !

OGU AP-AQIN UC ISIP BUY,
[P-ININCIP,

iNINCIN AP-ATI BU OGUC.

BU OP-0OSU AQIN ALT AW ES,
OG(0UC BU EsiD) EKT

ODUS UCU.

Liderlik sahipligi deniz aga
halk,

ishu yetkilin ON-Federasionu
lideridir,

halkimin isteklerine itaat et/
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Ataqlihgin aqindardan al-  Narmu akinlarda géhret bu- Bul &ndi, Tiirik tilinifi TOU-EVI- Burda artik, Ttrk dilinin

gan jolbasst jazdi, bul ja-  lan lider yazdi, bu yazuy, Ni [holomorphic] tiline ésik agil- TOU-EVINI [holomorphic] dil
zuwm, banssil bolip, banssever olarak, gan kézi. Safhasina adim atmasinn

bul bans sarttart tisin bu bans sartlan icin ytice Mirsan, K. 2002; Erken Turk Tarihi; Maks Kapilari acilmig durumdadir.
Tole] 1 aleler, 5.65,66. Mirsan, K. 2002; Erken Tiirk Tarihi; Malka-

jogar antim isanistir ! andun teminatiir | Ol Torik 11 ONRE Bl aleler, 565,66,

Bul (jazuwd: jazgan) armiya Bu (yaziyt yazan) ordu akin e ",dﬂm:wm araands, DUk Tirk tarihgisi ONRE
aqunt xugqughsuui yetkilisinin asls USI e, a; duamlqs 17ihn- BINA BASI'ya gore, 10 1517 y1-
magtaw bilén isitilgén atagh-  6gtic ile duyulan nam da B clﬁ-Dr al A o d; AT linda Idil-Oralda AT-IL [ AT OY
hig, “Dewlét Jolbassisi " dir. “Devlet Lideri”dir. a ymag BIL, AT UQUS BIL, AT OY OGE,

7. Mundan kéyin bir garaii-

g1hiq sag: bastagan (“SOBIQ
OD”, suwiq éra). Biraq, jo-

7.Bundan sonra ise,bir ka-
ranhk ¢cag geliyor (SOBIQ
OD, “soguk erd'). Ancak,

IL [AT OY BIL, AT UQUS BIL, AT
0Y OGE, AT OY IL] att1 bir T-
rik dewléti qunilgan, Endi,

AT OY iL]isimli bir Tark devle-
ti kurulmus bulunuyor. Sim-
di, bu alandaki gu haberlere

balap aytqanda, £ESIS UQUS™- tahminen 1sIS UQUS'dan 6n- os1 alafidag belgilérge qarahg. Dbakahm: ludalki 6x5 m
dan burmn 3.500 jidannda ce (I0) 3.500 yillaninda, 8. Oria Anadoluds xS métrhg 2 Ot Ao e
ooty sl jma il medgigp renidep 4 e v TN B
Ei‘ﬁl*j? Kl frg R e ;a;dhggf tlisslq IL EP-ESIC Xafq:m:zt IL Ep-ESIC Halk::fmz )
lf'iaa?l:zm‘;F Mirsan, 1993: Prototirkee Yaztlar Kamm uirgnﬁ: 1993: Prototiirkge Yaztiar OC AT-IL 0z AT-IL ine OC ATIL kendi AT-IL'ine

Hakkinda Konferans; 5.9,10.

Mirgan K.1994; Alfabetik Yoz Baglangicy,
5115,

Hakkanda Konferans; s.9-10,
Mirgan,K.1994; Alfabetik Yaz Baglang-
c 8,115,

OT EMING ON.  diti.
(Yagnt, biz dzibizdifi topragi-

OT EMINU ON gegmis bulunu-
yor (yani. "biz kendi AT-IL'i-

OGUN AN, OGUN AN, mizga ornalastiq). mize ait topraklara yerlestik).
ONUY A, OCU 0Q. ONUY A, OCU 0Q. 9.R ada@ (Buzeu, Walla- 9. Romanvada (Buzeu,Wal-
UB-0Z UC ESITIS 0ZOT0,  UB-OZ UG ESITIS OZ OT0, chia) altin séfibér jazbasy; lachia) altin halka yaziti
| vkl ONUY OY EKIC EKIL EDIKIP ESIK AN EDICIP ESIK AN,
;.jl;:fn Egllggg- S e m e muwmﬁ;r 1559: ons Tk NouiSiart Iyélénip bul siyligh an, Sahiplenerelé bi!:{ hediyeyi an :
Tarak Bil; s.27,28. Tarak Bil; 5.27,28. fiSir BU ES-ESIK ESJFR BU E_:S— S i
Koérkémdigin éské algampi Hagmetmeapligini anmakta &sir qulip bul siyhg esine getirerek bu hediye
kisi oldugun kisi ATIL ED. AT IEI. En.&
kozmoslasip, 0Q fkuantum] kozmoslasarak,0Q [kuantum/ AT-'l‘L’d:ribarI;gm. AT 1 var gn: .
xaliné kélgén haline gelmig bulunuyor. 10. Angliyadags Thames bronz 1:'?0 n lua ka.,; L Tha s::n

) B - - - o W _ i * | _
Ol, UB-0z [Teiiri] bassihgma  OUB-OZ [Tann liderligine oza talisman (AT-IL semvolld jlan) 0 lan "wilan') vazin
5t rak gecmek sureti ile, jazbasi: L

E:T : ‘? P kozmoslasmak {izere, ON AN Rabbani agin ON AN Rabbani akin

; moslas _d“f onindén atlzan  Glmmas olan ATdir fuucundan OKIK AQIN &skérimési bolgan, ~ OKIK AQIN  amdi olan ve
'? ingan AT dir [t en afr gan atilmis olan candir]. EKIL ARILT “adamga bexit bére™ EKIL ARILT  "talih gefirict
Jan] ON dénilé turgan ON denen,
140
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ON ESIK OK AT-fL (alttagi jol!)
A AT-IL tilsim

AQIN IK aqindarga
ARILT OKIN. jol asig érér

Bulardiii barhg bizgé Tirktér-
difi adamdiq igind& qurmétti jéri
bolgandigin kdrsétédi. Olar, biltin
tarixtéri boynga osinday bir mi-
rastifi gorgawsilan bolgan. Misal-
fa, Kirostifi Massagét [(IC AT O-
GILIG TURUK BUDUN, “iis ataq
descendant’ti Tirik milleti”] jol
Jjoni turah aytip, YOLUG TIGIN
[vak’aniivis] bilay deydi:

QANIN SUBCA YUGIRTI,

SORIKIN TAGCA YATDI,
BEGILIK URI OGLIN
QUL BOLTI,

ESILIK Q1Z OGLIN

KON BOLTI,

BILIM EDUK OCUN,
UYUBLIQIN UCUN,

ECIM QAGAN BASLAYU,
QIRQIZ QAGANIG

BOLBOL TIKDIM.

Qanyi suga jiigirgéndé,
stiyegii tawsa yatganda,
Spargrpises 'difi

gul étilgéndigi iigin,

prinsésiii

gaygiga tiiskéndé,

(Tiirik) Bildi oz bilifiiz bilgéndi-
gifiizdén,

bizgé baylanty kirsétkén bolgan-
Iigifizdan

142

ON ESIKOK  AT-7L (alttaki satir!)

AATIL muskast

AQIN TK akinlara

ARILT OKIN. talih getiren
muskadir.

Biitlin bunlar bize TUrklerin
insanhk iginde saygmin bir yeri
oldugunu gésteriyor. Onlar,
biitiin tarihleri boyunca, bdy-
le bir asaletin koruyucular
olmuglardir. Mesela, Kyros'un
Massaget [UC AT OGILIG TO-
RUK BUDUN, "ii¢ nam des-
cendanth Tlrk Milleti] seferi-
rini kastederek, YOLUG TIGIN
[Valk'antivis] gbyle diyor :
QANIN SUBCA YOGIRTI
SONIKIN TAGCA YATDI,
BEGILIK URI OGLIN

QUL BOLTI,

ESILIK QIZ OGLIN

KON BOLTI,

BILIM EDUK UCUN,
UYUBLIQIN UCUN,

ECIM QAGAN BASLAYU,
QIRQIZ QAGANIG

BOLBOL TIKDiM.

Kamn suculayin bogarnirken,
kemigin dagalaynn yatarken,
prensinin (yani, Spargepi-
ses'in)

esir edilmesi dolaiys: ile,
prensesin

kedere bogulur iken,

(Tiiriik) Bili kendi biliniz ola-
rak kabul etmek sureti ile,
bize baghhk géstermis olma-
iz dolayis ile,

TuvARTHaber.com

ECIM QAGAN ‘dan bastap
QIRQIZ gagandart dsin
BOLBOL tiktim.

Mirgan,K. 1991; Bolboilar; 5.30.

Bul jérdé, ECIM QAGAN :
“Sizdiil saginwiiiiz boyinga,
mén siz Uigin sog@istim, jené
sizgé bos-tafidig bérdim” déydi.
Smimén uli tarixsimz ONRE
BINA BASI 081 soffista ONUR AT
ONUM*difi [Kirostifi] 8lgénin
[UYUQ BOLTI] aytad (ESIS

UQUS dan alda 529).

Tarixdg, jogaridagiday, basqa bir
xaligtifi bostandif iisin sogisqan
bir xahgt! tabiw milmkin bé ?
11. Tiiriktérdidi bulay itiwdéri o-
lardufi kontitusiyasimii kérégi édi.
(1) OZE KOK TERR!
YARLIQADUQ UCON, (2) ASRA
YAGIZ YIR IGTUK OQUN, (3) ILI-
MiZ-TORIMIZ TIZTIL.

(1) Qadir Kék Qudayinii bér-
gén garart boyinsa, (2) xikmi
astindagt kinetik jérdi terbiye-
léwimiz iigin, (3) konstitusivanz

xajét qildi.
Mirgan,K.1985; Anadslu Prototdrkleri 52,

12. Mufia garsi, Tlriktér Kiros'-
qa TIGIN QAN [agréssiv Qan] da
dégénder, we Qitaylar tural mu-

nani aytadi: BEGLERI-BUDINI
TUZSIZ UCUN, TABIGAC BU-
DUN ...

Milletinifi biydéri zath bol-
magandiginnan, Qitay ...

- TuvART.net

BCiM QAGAN'dan baslamak
tizere,QIRQIZ hakanlarn i¢in
tarih tast diktim.

Mirgan K. 1991; Bolbollar; 5.30.
Burda ECIM QAGAN : "Daveti-
niz tizerine, ben sizin igin sa-
vastim ve size ézgirligini-
zll iade ettim" demek istiyor
ki, hakikaten blytk tarihci-
miz ONRE BINA BASI bu sa-
vagta ONUR AT ONUM"un [Ky-
ros'un| "6l digtaginia” [U-
YUQ BOLTIJséyliyor (10 529).
Tarihte, bagka bir halkin dz-
girltgi igin savasms olan,
diger bir halk gostermemiz
mumkiin mi?

11. Tarklerin bu davramsglan
onlarin anayasalan geregi idi:
(1) OZE KOK TENRI YARLIQA-
DUQ UCUN, (2) ASRA YAGIZ YIR
IGTUK UCUN, {3) ILIMIZ-TORI-
Mmiz TizZTi,

(1) Kadir Gék Tannsmnin verdi-
gi karar geregince. (2) hilkmii
altindaki kinetik yeri egitme-
miz i¢in, {3) anayasamiz tez-

mis bulunuyor.
Mirsan, K. 1985; Anadolu Prototdricders;
5.52.

12.Bunlara karsilik, Ttlirkler
Kyrosa TIGIN QAN[Mitecaviz
Han] da demekte ve Cinliler
hakkinda sunlan sdylemek-
teler : BEGLERI-BUDINI TUZSIZ
UCON, TABIGAC BUDUN ...
Milletinin beyleri asil olma-
diklan i¢in, Cin ...
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Mirgan K. 1991; Bolbollar; s.21.

{1) ALTUN-KOMIS ISIGTI QU-
TUY, (2) BUNISIZ, ANCA BIRUR
TABIGAC BUDUN (3) SABI SU-
clG, AGISI YIMISAQ ERMIS. (4)
SUCIG SABIN, YIMISAQ AGIN
ARIP, (5) IRAQ BUDUNIG ANCA
YAGITUR ERMIS. (6) YAGRU
QONTUQDA KISRE, (7) ANIG
BILIG, ANTA OYUR ERMIS: (8)
EDGU BILGE KISIG, EDGU ALP
KiSiG YORITMAZ ERMIS. (9) BIR
Kisl YANILSAR, OGISI-BUDUNI,
BISUKINE TEGI, QIDMAZ ER-
MiS.

{1} Altin-kaimis éstélikti riithé-
lerni (2) gorqisizsa, sonsa-
hig birgen Qiiay milletinisi (3}
nesixattan agiwsan, bé-
lekteri jumsag [fipéktén] ékén.
(4) aguwst nesixat, jumsag
bélektér jibérip, (5) uzagtadt
milléttérdi dziné yagqinlagtiriwni
bilé ékén.(6) Jaqinga gongandan
kéyin, (7) dzdéringé oylanad: é-
kén.(8) Ongh il kigisiné, jaggi ki-
sidérgé xarékét miimkingiligi gal-
dirmaz ékén. (9)Bir kisi yalgisga,
bégiktégi balaga dévin, aralarin-
da fasatmaz ékén.

Mirgan, K. 199]; Bolbollar; s.64.

Jazbamiz, Qitaylardifi bulay
nasixattarina aldanip, "U-
KUS TURUK BUDUN OLTIG"
[TGrik milléti massédar xalindg
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milleti ...
Mirgan K. 1991; Bolbollar; .21.

(1) ALTUN-KOMLIS ISlGTi QU-
TUY, (2) BUNISIZ, ANCA BIRUR
TABIGAG BUDUN (3) SABI SU-
ClG, AGISI YIMISAQ ERMIS. (4)
SUCIG SABIN, YIMISAQ AGIN
ARIP, (5) IRAQ BUDUNIG ANCA
YAGITUR ERMIS. (6) YAGRU
QONTUQDA KISRE, (7) ANIG
BILIG, ANTA OYUR ERMIS: (8)
EDGU BILGE KisiG, EDGU ALP
KISIG YORITMAZ ERMIS. (9) BIR
Kisl YANILSAR, OGISI-BUDUNI,
BISUKINE TEGI, QIDMAZ ER-
MiS.

(1) Altin-giimiis hatirali riit-
beleri, (2) pervasizea, onca
veren Cin Milletinin (3} nasi-
hatlan akici, hediyeleri yum-
msak [ipekten] imis. (4) Akict
nasihat ve yumsak hediyeler
gindererek, (5} uzak milletleri
kendisine yakmnlagtirmasiru
bilir imis.(6) Yakina konduktan
sonra ise, (7) kendi bildikle-
rince dustintirler imis:(8) Basa-
nilt belde kigisine, iyi vasiflara
sahip kisilere, hareket imkdm
birakmaz imis.(9) Bir kisi ya-
rulir ise, onun mensup oldugu
milleti, besiktekilere kadar,
banndirmaz imis.

Mirgan, K. 1991; Bolbollar: s.64.
Metnimiz, Cinlilerin béyle
nasihatlarina kanarak,
"UKUS$ TURUK BUDUN OLTIG"
[Trik milleti ktitleler halinde

oldi] déydi.

13.Turiktérdifi osilay tafidawl
bir xalig boliwinifi s€bebi osinda
jatirz (1) (ECIM QAGAN), OYURIQ-
LIGi QANTAN KELIP, (2) OYINA L
ETDI:; (3) ES-ONUGLIG QANTAN
KELIPIN, (4) ESU-ERE L ETDIL.

(1) (ECIM QAGAN) iilgérgén bir
gandan kélip, siliw bir xahg
jaratti; (2) drnék bir gandan

kélip idéal bir xaliq jaratti.
Mirsan, K. 1991; Bolbollar, 8.30..

14. Turiktér 6zdéring, Tirik ata-
mastan burin, ON, 0Q, TATAR, O-
G1zZ, IDIZ dépti. Bulardiii ON s6-
zind toqtap kétéyik: “ON" sbziin
Orta Aziya, idil-Oral, Pressburg,
Skaninaviya, Erzurum, Fransiya,
Attika (Grétsiya) we Istanbul jaz-
balarinda korip turamiz.
ON UYUL [ON Fédératsiyasi]—>
A-sigtas jazbas: (Qirgizstan).
ONIL ET [ON xalqt xelind€&] we
ONUZ UYUN [ON Fédératsiyasi}
-» Minusinsk Miizesi jazbasi, én-
véntar No.2164.
ON UYUGUR [ON UYUL igindégi
federatsiyaliq mémléké]=> AT-IL
jazbasi (ONRE BINA BASI tarixi).
N ERIG A [ofian ON es-
kérléri]= AT L turali Yol Tigin
tarix..
GN 00 [ON‘dar igindégi 0Q‘tar]
- Yolug Tigin tarihi.
ON BILTIRI [ON*dar mémlgkéti]
- BILGE ATUN UQUQ tarix1.

TuvARTHaber.com - TuvART.net

éldd] diyor.
13. Ttirklerin bu gekilde seg-
jin bir halk oluglarninin sebebi
surda yatiyor: (1) EC IM QAGAN,
OYURIQLIG QANTAN KELIP, (2)
OYINA IL ETDI; (3) ES-ONUGLIG
QANTAN KELIPIN, (4) BSU-ERE IL
ETDL
/1) (ECIM QAGAN) kamil bir kandan
gelerek, (2) miikemmel bir halk ya-
ratti; (3) drnek bir kandan gelerek,
(4) ideal bir halk yaratt,
Mirgen,K. 1991; Bolbollar, .90,
14. Tiirkler, TORUK demeden &ince,
ON, 0Q, TATAR, OGUZ, IDIZ demis
bulunuyorlar. Bunlardan ON sfzil ii-
zerinde duralim: ON sdziinil biz Or-
ta Asya, Idil-Oral, Pressburg, Skan-
dinaviya, Erzurum, Fransa, Attika
(Yunanistan) ve Istanbul yazitlarmn-
da gormekteyiz:
ON-UYUL [ON Federasionu)=
Agiktas yaziti (Qurf1zistan).
ONIL ET [ON halk: halinde] ve
ONUZ UYUN [ON Federasiyonu)
= Minusinsk Miizesi yaziti, en-
vanter No.2164;
CN UYUGUR [ON-UYUL"a dahil
federe devlet]> AT-IL yazits (ON-
RE BINA BASI tarihi);
ON-ERIG AT-ONA [bagarili ON
askerleri]= AT IL hakinda Yolu§
Tigin tarihi;
ON-0Q [ON‘lara mensup 0Q‘lar]
= Yolug Tigin tarihi.
ON BILTIRI [ON‘lar beldesi]>
BILGE ATUN UQUQ tarih1.
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0Q ONIs ED [0Qlardifi “ON”
(déwleti) xalindé birldskén kézi]=>
Bratislava jazbasi (Slovakiya).
AP-AQ ON-I8 ALT AW [ON-can
xelindé Qudayga garay aqgan)]
2 Kylvér jazbas: (Skandinavya).
ON I8iLi8 [ON atdilar]<Cunni
Ungiri jazbas: (Turkiye).

ON L [ON xalq1]> Glozél jaz-
basi (Fransiya).

ON OY[milli]->Attika (Grétsiya)
UW-ON [izgi ON]> Erenkéy
Sozdérimdi ayaqtamastan bunn,siz-
gé—bulkiinki Tiirki tildés xaliqtari-
nifi tiling ugsagan wé satqan asqisi-

mifi propagandasin qilfan— Etrusksé

bir dlén oqip bérésim keléds:

(1) ELITiP ESUZIC ALTUC ELIG,
(2)ULQUP ACILUC ETUY (3)UYUP-.
PI-UYUPPI EDISITIP, (4) UB-UQ AP-
PARUYA ALTITIL, (5) ALIRITIP APPA-
RUY EDITILSIT (6) UQ ESIKICUY
YATASIZ. (7) OZUK UY ESITID (8)
APPARTUCUC, (%) ULUDUTUR
YATAALIZ UY,

(1) Jébérip éské tiisirgén Patsa xal-
qi,(2)—kénéttén asilow ém.

(3) “Uyimé tura kélé mé ékén ?* dép
(4) ratsional oyiap alp kétks . .-

safiizda,(5) alip kétkén bolganiz:

(6) maginésin afilayagagsifuz:) -

liygé égé boliw iigin (8) kotiriwifizes

sébéb bolgan,(9) ulu bir xis bileh

Jatabiléségifiiz bir diyigiz bolagag.
Mirgan, K., 1998; Etriiskler, Tarihleri, Yazilar: ve
Difleri; 5,44,

MEiii sabir minén tifidagamfliz isin
rexmét,
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0Q ONIS £D [0Q’larin “ON”
(devleti) halinde birlesmeleri)
= Brtislava yaziti (Slovakya).
-AQ ON- W [ON-cant
halinde Allaha dogru akmis bulu-
muyor| =2 Kylver yazitt (Skandi-
navya),
ON ISiLiS ["ON" isimliler] = Cunni
Magarasi yaziti (Dogu Anadolu);
ONIL [ON halki] -> Glozel yaziti
(Fransa);.
ON OY [milli] & Attika (Yunanis-
tan) yazit.
UW ON [Mukaddes ON] < Erenksy
(Istanbul) yazit.

Sozlerime son verir iken,
size—bugiinkii Tiirk lehgelerin-
den biri imig gibi algilanabilen ve
sattify anahtarlanin propaganda-
sm1 yapan—bir Etriiskge giir oku-
mak istiyorum (ana metin igin
sag siituna bakimz !):
(1).Gondererek hatirlatan Krallik
halk:,(2).ki o (vani, anahtar) bir-
denbire actlmay: miimkiin kila:
(3). "Uvacakm evime ?", divere!
(4)rasional bir diigiince ile gé-
tiirmils olmaniza ragmen,(5).alyp
gatilirmiis olmamn (6).manasini
kavrayacaksimz: (7).Bir eve sa-
hip olmak tizere, (8).gdtiirmenize
sebep olan, (9).ulu bir his ile ya-
tabileceginiz bir eviniz olacak.
Mirgan K. 1998; Etriistler, 5.44,

Beni sabur ile dinlemis olmaniz-

dan dolay: tegekkiirler

XXVIL. Erken Tiirkler ve Yazt

Yakin ddlere (zamanlara] kadar en eski yazinn d.6. 3.200 yillarin-
dan beri yazilmiya baglanan Siimer yazis1 oldugu dyiiliiyordu [zan-
nolunuyordu]. Bugiin fse, yep-yenl kesifler ortaya gikimg ve yazi-
nin-— giindogsukta Ulu-Kem ve Lena dzenlerinden bagliyarak,giin-
ortasinda Issiq Kol, Anadolu ve Misira, giinbatsikta giinortas: Fran-
saya ve Portekize kadar dayanan genis alanlarda—son buzul ¢agi-
nin sonundan bashyarak kullamlmiya baglandifa afilagilmmg bulu-
nuyor. Esoniik olarak, :

1. Fransadaki Lascaux (Dordogne) Magaras1 yazit, 17.070 y.0.

2. Bagkurtstandaki Solgentas Magaras: yaziti, 16.000 y.5.

3. Tiinortas: {spanyadaki Altamira Magaras1 yazit1, 14.330 y.6.

4, ignatievka Magaras: (Oral Dagi) yazit, 14.000 y.o.

5. Giinortast Fransadakl Marsoulas Magaras: yaziti, 14.000 y.6.

6. Fransadaki Trois Freres Magaras1 yaziti, 14.000 y.6.

7. Tiinortas: Ispanyadaki La Pasiega Magaras1 yazit1, 14.000 y.0.

8. Fransadaki Rochebertier ve Gourdan Magaralar: y., 14.000 y.6.
9. Fransadaki Niaux Magaras1 yazit, 13.850 y.o.

10. Giinortas: Fransadaki Mas d'Azil'deki boyanmisg cakal yazitlan,
12.000-7.000 y.0.

11. Giindogsuk-Giinortas: Anadoludaki Kahn-1 Melikan ve Taht-i
Melikdeki kayatistii petroglifleri- 17.000-9.000 y.o.

12. Sirbistandaki Vinga-Tartaria yazitlan, 7.300-5.500 y.6.

13. Reinach'a gore Glozel (Orta Fransa) yaziilar, 6.000-5.000 y.6.

Kéizim Mirsan bize bu alanda su afituyuslar: veriyor :

1. Resim yapilmiya 35.000 yil 6nce baglanmustir (s.15),

I1. piktogrammlara 20 .000 y1l 6nce baglanmgtir (s.15),

1L petrogliflere 18.000 yil dnce baglanmusgtir (s.16),

IV. ¢m (gergek] afilamda yazi-yazilmiya 14.000 y1l 6nce
baslanmusgtir (s.17).

Bu afituyuslan verir iken Mirgan Erken-Tiirkleri soyle simf-
landiryor:

A. ON'larin, 0Q'larn, Erken-Etriisklerin, OT -0G'lann [Pra-
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Misirlilarin] dili olan eski anadil.

B. TORUK lerin (yani,Eski Tiirklerin), Erken-Greklerin [bun-
lar bugiinkii Hellenler degiller!], Erken Bulgarlarin dili olan Orta
Tiirkce;

C. TUU-EVINI [holomorphic] dil Uyiiriinden (ailesinden] o-
lan Geg- Tiirkee.

Mirgan, K. 2000; Avrupa, Sibir ve Orta dspadaki Fn Exki Yazutlare Dayeniarak Degitre Edilen PRA-

MISIR HIEROGLIFLERI, 8.9,
MIRSANK.2001; Tirkolafi Alaninda Bezr Sorular ve Cevaplan, 51,3,

Simdi de yazi-yazmanin uzun bolbollarimin belgelerini re-
simler ile gizden gegirelim.
1. Avrasyanin OY-TOGSIQ (homo sapiens] haritas.

2. Anadoludakl Erken Tiirk yazitlanmn bulundugu yerler.
Mirsan K. 1994; Alfaberik ¥Yazi Baglangcs, 5.8-9 ve 1213,

3 .Giiney Fransadaki Lascaux [Lasko] Magarasinin “ave trajedisi”
isimli gokrenkli olarak yapilmig kaya resmi (s.19-20).
4. Lascaux Magarasmdaki yazi: UG FS1 EL [kigi canimin ugmasi] ve
S. Mas d'Azil [Mas Dazil] Magarasinda bulunmus olan cakil taslarn
yazit1 (s.21).:

Soldaki: UG / UC [Lider / tig].

Ortadaki : BU UC-UCUS [beyin lider olmasi].

Sagdaki : UC ALTI [liderlik yetkisi].
6. Almatinin 160 km kiizey-bati dogrultusundaki Acisu Ozeninin
Tamgah Say: galerisindeki bine yakin resim, piktogramm ve pet-
rogliflerden biri. Bu resim bize tamgalarm geligimi hakkinda ol-
dukea agik bir fikir veriyor (5.19).
7. Tamg@alan doguran davrams sekilleri:
Mirgan K. 1994; dlfaberik Yazi Baglangicr, 5,20,
8. Hora tepen insanlar ile (s.19) ifade olunan tamga sekilleri.
Mirgan K. 19904, Alfaberik Yaz: Baglangcr, 2.20.
9. Tamgah Say: galerisinde (Qazaqgstan) N tamgasimin—ARN ve ON
gckillerinde olmak iizere—nasil yazilacaimi d@reten bir resim:
Mirgan K. 1970; Profo-Tiirkpe Yozutlar, 521,
10. Tamgal1 Sayinda felsefi bir eser (5.20, sek.6).
Mirgan, K. 1994; Alfabetik Yazr Baglangici, s.21.
11. Qazagstanda, Tamgah Tagda felsefi bir kompozision (sek.3).
1{ 1.2 ;rggh Say1 galerisinde bir UB-AN [pra-intelligens] tasfiri

.20, f
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13. No.ll ve 12'de gdsterilen UB-AN'1mizin Tamgali Sayindaki di-
ger bir tasfiri (sek.2).Bu tasfirdeki diger mahliik, 7 (yani, 7 kat gik)
ve 9 (yani, giinegin 9 planeti) sayilarm tagidifina .ve spiral kollan
bulunduguna gére, "galaksi" manasmnda ¢izilmis olmah. Yani, "ga-
laksimizdeki .preintelligens”.

14 .Qazagstanda bulunmusg olan bir yartas resmu. Bu tasfir ED [ey-
lem] durumunda olan, yani, "ehlilegtirme™ islemi yapan; bir kisiyi
ve onun yularindan gektigi bir at .gdsteriyor .

Mirgan K. 1994; Alfaberik Yazi Baslangicr, s.22.

Bu resim képegin, devenin (Silyek yaziti!) ehlilestirildigi
ve UY [ev, kiilube] ingaatinin yapldign (Stilyek yazit!) mezolithi-
kum ¢agina ait olacakdir (herhalde devenin ehlilestirilmesinden
sonra, d.6.7.000'lerde).

15. Qazagstanda Aci-Su’da bir tamgalitag. No.14'deki ED imizi [ey-
lemimizi] burda artik atin iistiinde gdrmekteyiz.

Mirgan, K. 1994; difabetik Yaz Baglangic, 5.23.

16. Tamgali Sayindan bir kompozision. Bu resimde biz Tamgah
Say1 insanmin ruhlar diinyasi hakkinda da genis tasavvurlan bu-
lundugunu goériiyoruz.

Mirgan,K. 1994; difaberik Yan Raplangees, 5.24 (soldaki resim).

17. Ulu-Kem alaminda, Aq-Yiis Irmaginda, beyaz granitten imal o-
lunan bir SIN-TAS [sekil venne, yazi yazma ve resim yapma , heykel
yapma yollari ile, bir afilam ifade edecek hale getirilmig olan tas].

Yunancas: "plastik”. SIN = mana ifade eden goriiniiy, yekil;
heykelcilik san'att.

Burda verilen TAMGALAR listesinde OT-OZLAR ¢aginda TAM-

GA sayisinin gok az oldugu afilasiimaktadir.
Mirgan,K. 1994; Alfaberik Yazs Baglangic, 524 (sagdaki resim).
18.Biri Nehri stelesi.
Mirsan,K. 1994; Alfabenk Yoz Baglangicr, 8.23.
19.Bica lrmagindan bir SINTAS (Xaqgasstan), listte koyun bagl, altta
kisi bast..
Mirgan, K. 1994; Alfubetik Yazr Baglangaer; 5.26 (istteki restm).
20. Bir Ulu-Kem SINTAS'L
Mirgan K. 1994; Alfabenk Fazi Baplangrer; 5,26 (alttaki resim).
Ug gozlii kisi tasfiri. Bunlardan KOGUZ-EGIN denen ikisi ha-
kiki gézlerimizin bulundugu yerde gosterilmekte ve proton ile neu-
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tronu temsil etmektedir .AN ESILIS [akil duygusu] denen 3. goz ise,
elektronu temsil ediyor, ¢linki elektron serbest bir pargaciktir; pro-
tonun tesir alaminda kalabildigi gibi (yani, atom icinde bulunabildi-
£i gibi). ondan aynlarak atomundan uzaklasabilmektedir
Mirsan,K. 1994; Aifaberik ¥az: Baglangicy; 5.26 (alttaki resim). _

Bu resimde biz, ayrica, kulak yaninda gizilmis olan ==C

[UQ; kavrama, kulak] TAMGA'simi da goriiyoruz. u TAMAGA' 81 ise,
ASA AS: "asan kuvver”, yani, "gravitasion" seklinde okunabiliyor.
21. Uybatia bulunmug olan TURUK QAN BOL-BOLI yaziti.
Mirsan,K. 1994; Alfibetik Yaz: Baglangicy; 5.27.

No.l7'deki Ag-Yiis stelesinde verilen ramgalar listesinden,
OT-OZ sintaglan ¢aginda TAMGA sayisin cok az oldugu aiilasil-
maktadir. Buna goére ,TURUK QAN BOL-BOLI yazismn, "yazilmiyva
hazy" durumdaki OT-OZ sintagi fizerine daha sonraki cagda yazil-
mg olmas: gerekir .
22. Uybatta bulunmus olan YALBAC yazit1.
Mirsan K. 1994; Alfaberik Yan Baglangics; 8.27.

Tipki1 No.21 gibi, bu yazitin da bir OT-OZ sintas iizerine, da-
ha sonraki ¢aglarda yazildig afilasiiryor.
23. Uyug-Arxanda bulunmus olan AQIN yaziti,
Mirgan K 1994; Alfaberik Yazi Baglangier; 5.27,

Tipki No.21 ve 22 gibi, bu yazit da bir OT-OZ sinatas iizeri-
ne daha sonraki ¢aglarda yazilmig olmah.
24. Biria / Tasmin sintagi ve yaziti. Yazitn altindaki sagayak iis-

tinde §u yaz1 var:d Xb [ESIN OD EsIN] [onun (Slenin) ruh eras:).
Mirgan, K. 1994; Alfabertk Yaz: Baglangicr; 5,30,

25. Giineydogu Anadoludaki Kahn-1 Melikdn ve Taht-1 Melikdeki
kayaiistii resimleri. Ortadaki AT UC ON [Muvaffak Hiikiimdar Lider]
deyimi, Istanbui-Erenkdy yazisindaki AT-ATA UC'u [Lider At-Ata]
'y1 gagmigtiriyor.

Mirgan, K. 1994; difabetik Yazi Baglangecs; 532 (Takt- Melik)..

26. Kahn-1 Melikdndan ve Taht-1 Melikden yaz sekilleri. .

Mirgan K. 1994; dlfaberik Yar Baglangrer; 833,

27. Ulu-Kem, Siilyek Kéyiinde bulunan bir yazili kayadaki yazit-
lardan biri, UE yazrti. Bu yazrt gaginda UY'lerde [kliibelerde] yasa-
nilmakta ve deve ehlilestirilmis bulunulmaktadir (10.000 y1l énce)
(s.21, sek.11),

150

28. Siilyek Kﬁyﬂndckl yazili, kaya ve Siilyek yaz:h kayasindaki ya-
z1 Grnekleri.

Mirgan, K. 1994; Alfibetik ¥az Ea:;langm 8.36,37..

29. Antalya yakimindaki Beldibi Magaras;lndak] TAMGALAR ve
ciimle gekilleri.. . .

Mirgan,K_ 1994; Alfabetik Yazr Baglangicr; 538, 39. .

30. Giineydogu Anadoluda Put Kﬁy‘ﬂ yahnmdalu Klzlmn Magara-
sinda petroglifler (s.20, sek.8). -

31. Orta Anadoludaki (;atalhﬂyuk yaziti: OG ON AT UW IT ED-£D
[insan kozmostaki kutsal impulsudur kreasionun] (s.23, sek.11)

32. Dogu Anadoludaki Baset Dagl (3.720 m] yaztlar.,

Mirgan, K. 1994; Alfabetit Yazi Baglangiey, 5.40..

33. Erzurumun Karayazi ilu;esnun Salyamag Koyl yakinlanndaki
Cunni Magaras1 pefroglifieri.

Mirgan K. 1994; Alfaberik Yaz Baglanguci; sA1..

34, Vinga-Tartaria yazitlan (Sirbistan).

Mirgan, K. 1994; Alfaberik Yo Baglange:, 542, 43., .

35. Val-Camonica yazitlan (Italya Alpleri).

Mirgan, K. 1994; dlfabetik Yazt Baglangicr; s44-47. .

36. Agiktas Alfabesi (s.35, cet.6).

37. Dogu Anadﬂh.lda, Vamn gimeymdekl Tirgin alamndaki Cilgiri
Koyl yaz:

Mirgan,K. 1994; Aﬁﬁaﬁeﬂk Yam Baglangict; 5.54.

38 .Etrilsk alfabesi (5.38, cet.12)..

39. Marsiliana yaz tahtas1 (Etriisk alfabm:) (s 28 sek 22]

40. [1k Siimer yazisi.

Mirgen K. 1994; Alfaberik Yaz Baglangict; 5.59, |

41. ODUQ EL [muzaffer halk] yaziti (Glozel, Fransa).

Mirgan KL 1994; Alfabeiik Yaz Baglangict; 261

42.P tlar. .
Mmmyaﬁrf:ﬂ Tiirklerin Anadoh Yamitlari, s.27

43. Tzmir gevresi yazitlan.

Mirgan, K.2005; Erken ‘.!'i'h‘h'em Anadol Yantlars, 5.47

44.Yemen E
Mirgan, K _2008; Sﬂmerk‘r Femenliler, 5.49,

45.Ugarit yaztﬂan
Mirgan,K.2005; Erken Tirklerin Anadol: Yaztlart, 5.69.

46. Girit Yazitlan
Mirgan,K.2005; Erken Tirklerin Anadol: Yezulars, s. 105,
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XXVIII. Amerika BITIGTAS lart
Sek.46, (sagdan sola okunacak):

Satir 1
:UDIS EKIT: Stratejik sefer
oD ETisSU: “zafer" haline gelince,
0Q EsiNis 1KiciNis  Oglara
ATIS OD zafer atlimi yaptiran kisi
USIS ET bagkan oldu.
Satir 2
AN OD Bu zaferi anarak
OK EDIS ED Tanriya
OKis OC: dua et ki,
URIS USU AN girigimin
UDIS-0D USU: “stratejik zafer” ola,
ANISIN: ERIB U: senin onu anman kendisine erigerek.
Satir 3
UC ATIS Liderini
ONIS ET kozmasa ldvik olarak kabul et,
oD ET ESIS —“onun elde etfigi zafer ", dolayist ile:
ONIS ONISIS: Kozmosta kozmoslagma
ONISISIN: bagarisimn
UR-USU OD: “miicadele edilerek elde olunan zafer”
olusunu
OC ONIS USU kozmosun miimkiin kilms olmasi hesabu ile.
Satir 4
0QIS OC Oglarmn
UDU OD ET: stratejik zafer elde etmelerindeki
Arka yiiz ONISs: bagarz,
URIB 0Q: Oglarin bu alanda miicadele etmig olmalar
Sek.46. Maine 'de (ABD) bulunmug olan,3 No.lu “Spirit Pond” BTIGTAS win sonucudur;
dn ve arka yizil yazitlar: {Kip: yani,
Not: AT ETIS ONIS: kozmik nam kazanma
Yazitlarin alfabesi i¢in su kitaba bakiniz: ESITIS UR: IKIP miicadelesinin sonucudur bu.
Mirsan,K.2004; Erken Tiirkierin Skandinavya Yezulart, 539, Satir §
152 :0QUD 0G: qufmn 3frﬂr~€jf bilinci
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0Q IBU

OD UDISU:

0Q 0D OCIsis Usu
USISU ET: UQ ODIS
Satir 6

: UDU OD UDIS
UDUD OK:

AT ETIS ONIS:
AT OD:

EDIS US

EDIS UR USU
Satir 7

USU AN

0D OK EDIS
0D OKIs OC;
UQU ES

URIS ET
UCISU:

OD USIS ET
Satir 8
:ODET L

OQ £S

LS OD

ONIS OC ET:
EPIP ONIS:

USU OD:

OC ONIS

Satir 9

AT OD UUSU AT:
AT ODUC UR L
UR ODUC

ODIS OK

Sanr 10

: BS QKIS USUET
ODISUS ET

154

Oglart organize edince,
zafer stratejisi

Oq zaferine nasip oldu,
—egemenlik stratejisi.

Stratejik zafer stratejisinin
strateji Tanrisi,

kozmik nam kazanma (= str 4)
zaferi adimint atan

baskana

miicadele nasip etmistir,

Bagkam anma,

Zafer Tanrisinn

zafer duasint

kabulii icin

bir girigimdir;

liderin

zafer elde etmesi icindir.

Zafer halki
Oglardir,

Stratefik zafer
kozmik tesahiip
sayesinde basaridir.
Lider zaferinin
sahibi kozmostur.

Zafer denilen tesahiip

halkin zafer miicadelesi sonucudur-.
Zafer i¢cin miicadele

Zafer Tanrisi icindir.

Aklinda Tanrim tut ve
zaferi bag taci el,

TuvARTHaber.com - TuvART.net

Satir 11
ES UR.
Satir 12
ODUD OK:
UB ATU OD
0Q USUD UC
Satir 13
: USU ANIS ONIS:
QKIS USUET:
0D 0QIS ONIS:
OKIs OC
Satar 14
: OD ONIS USIS
iB USU
UD USU AN USU
[SIB OK:
ERIB U:
USUS OD
Satir 15
URUS USU AN
UDIS OD USU:
UDIS UQIS 0Q
UDIS OK:
UQ UDU OD
ETISIS IBU
Satir 16
EPiP OC:
UR USUOD
OC ONIS USU
AN ODIS OK
0Q USUD OKis OC

Miicadelenin devam.

Zafer stratejisi Tanrisi
yiice zaferi
Oglara nasip etmigtir.

Kozmosu idrak haklinda
Tanriyt yetkili gor;
kozmastaki Oq zaferini
Tanridan bil.

Kozmik zafer

tertibi

strateji idraka ile temin olunur
ve o Tanryt anarak

erigilen

yiice zaferdir.

Miicadele etme bilinci
stratejik zafer temin eder.

Og denenlerin stratejisi

Tanr: stratejisidir,

—stratejik zafer denen sey igin
organize olmug olmak sartt ile.

Sahip ¢k,

girigim zaferine,

kozmos yiiceliginin

Zafer Tanrisint anma yolu ile,
Oglarin Tanrisimin (zaferine)..

X4g PR ™MD FA

Sek.47. Oklahoma'daki “Heavener Rune Stone”
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4

ot Getitrtilen (3len) kral 11, SRTIR WARE 1 | B XA R M

Akmug bulunuyor,

:ERIR BIN ED (Tanriya) erigebilmek iizere. 12. w{'ﬁf‘: HH:W* k.: I"?l‘ﬁﬁ;:
! Sek. 50, Kensington Yazti (ABD)
X4RIMET D Satir 1 (sck.50)
. IB-OK: Tanr
4 bitigtas :
Seled Poteau (ABD) 0oQUQ OC Oglarmin
08 AP Isbu gotirihiy URUR miicadelesinin
OK ALT krala mahsustur, IB-UC: lideri
ESBINED  akilda tutmak iizere. EKIK: olmast dolayisi ile
ﬁ USU IB: viicelik ifade ettiginden,
W < URIS AT: (dilen liderin) milcadelesi
Sek 49, Sh Runestone (4BD) g‘c‘;uz ERIB anit olmuya erigmis bulunuyor.
UB AQIN Yiice akin ES-UR OG: (Bu bitigtay ile) hatirlanan kral
ILI ERIR halki, ANUR miicadele edilen
paa oo NN . 0D OG savagm (savag miicadelesinin) kralidir.
1. MQﬂ{Wﬁfmﬂﬁ‘Fﬂ:ﬁﬁ EsiTis (Bu yazi ile) hatira edilen sey
O 11 PR\wiL AL B 0Q UD Og stratejisine
s, VHXSEGRNE o G [
4. WPET ﬁ?ﬁﬂ’m‘ﬁ“aﬂmiﬂ B8 OC: Bu hatiranin

5. BXYRIVEHRR:PRY: DI PR e fom
6. ?,ﬁ; Xw-‘ﬂlﬁfﬂhﬂ m‘ R Elg kralmmn

agik

7. YERVHYIXETVX KRG b o zafertri
8. XV BM bAY: bEPIAVM Satir 4 '
9. PRXATHE I 1S, WQUQRIDIS Stz gegen miicadele
10. BRTPVXIY ERRPATX Toht K. ok T 11
ANISIC: denen
156 URUS girigim 157
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TDIS:

OQIN OD UsU
Satir 5

:UB ONIS ET:
ES UCUS AR:
IB UR 0G:
URUR [BIS:
ESITIS UR: ET
OD ANT

Satir 6

: URIS AT OK
oD Usu

UD AN : UQUQ :
00Q USU ETIS OG :
USUIB:

UR OD OC ;

ES OC

Satir 7
OQ ANT ONIS UR.:

UQU 0D OC : ANIS :

UQU OD OC :
OC OQUSU :
GCIBUSU:;
Es OC

Satir §
:ALTOY IL : ANT
0Q ANTUB
ANTIBIS OK :
OG oD

Satir 9

: OG ESISIS »
OGOD:

UQ ETIS

0Q OD UR OG
Satir 10

158

stratefisi

Qg zaferidir,

Yiice kozmostaki
lider cam dolayist ile,
kralin miicadelesini
dile getiren

miicadele icin

zafer andt i¢ilmigtir.

Grirvigim Tanrisimin

zafer konusundaki
stratefik liderligi altinda,
Og kralinin

organize ettigi

zafer girigimini
yadederiz.

Oq antimin bagarisi
—zaferi anmadir.
Bu zaferin

Oglara mahsus
sahibini (yani, krali)
yadederiz.

Halktan teminat alan ant
Oglarin uly antdr;
Tanrya ant icerek,

kral zaferi icin,

Kralmn
krallik zaferini
dile getiren vazi,

“Ogq zaferi krali” hakkindadir.

0Q ETIS UR:
USU OD ANT:
fKiKip:

OK ESUSUET:
OQURESOC:
AT OK OD UR ES
Satir 11
OQETISUR :
USU OD ANT :
TKIKiP:

OK BSUSUET:
OQURESOC:
UR £S AT OK 0D
Satir 12

: UB-UR ATIP :
UR USUOD :
LS ONIS :

B UCU OQ ANT :

OC IB UR OG

AQIN, akins (sek.47); akin (sek.

49) str. 13; sek.50, str1,7)

ALT, bulunuyor (sek.47); mah-  AP-OK, gitiiriilen (6len) kral
sustur (sek.48) (sek.47)

ANT, yemin (sek.50,str AT, nam, konu (sek.46, str 4,6,9);
5,7.8,10,11,12) AN ile (yar (sek.50, str 1,3,6,10,11)

daireli} ANT (fig-genli) sozleri
bir-biri ile karigtirilabilmektedir
{Mirsan 2004, 5.39).

AN, anarak;, biling, anit, agiklik,

Oglarin miicadelesi
sonucunda igilen “zafer andi”
dolayisi ile,

Tanriya saygi durusu edilen
Og miicadelesi,

aslinda, Tanr: zaferidir.

Oglarin miicadelesi

sonucunda edilen “zafer amdt”
dolayisi ile,

Tanriya saygi durusu edilen
Og miicadelest,

aslinda, Tanr zaferidir.

Lahit (mezar) basina
—zafer miicadelesinden
basart elde olunur ise—
Og antini yazma

kral talimatidir.

XXIX. Amerika Bitigtaslar: icin
Glossar [siz agiklamalaryf

ARNIS, Idrak, olma, anma (sek.46,

ED, ef, (sek.46, str2)

EDIS ED, edis et, (5ek.46, str 2)
ERIM BIN ED, erigtirilmek iizere

denme, dolayisi ile (sek.46, str  (3ek.47)

2,4, 14; sek.50, str.1,3,4,5,6,7)
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ATIS, atilim, (sek.46, str 1)

i, alil, hatira (sek.48) (sek.50,
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str 2,3,5,6,7,10,11)

S BIN ED, alilda tutmak iizere
(yek.48)

IB, tertip (3ek.50, str 1,5,6,7,12)
IB UCU, yazima (3ek.50, str12)
IBU, organize olma, (5ek.46, str
5,15)

IL, halk (3ek.49) (5ek.50, str )
OD, zafer, (sek.46, str 1,2,3,4.5;
sek.50, str 2-12)

ODIS, zafer, (sek.46, str 10). Et-
riiskgede ODUZ [zafer], Bilge A-
tuii Uquq tarihinde ODUZ [mara-
sallik] ve ODUZTTIM [nizami or-
du goderdim] sekillerinde.

ODIS OK, Zafer Tanrisi, str 9
ODUD OK, zafer stratejisi
Tanrisi, (5ek.46, str 12)

OK, kral (5ek.48) (sek.50, str 1,6,
8,10,11)

0Q, Oglar, (sek.46, str4,5,8,13,
15; 5ek.50, str 1-4,6-12)

0Q ES, Oglardir, (sek.46, str 8)
0QIS, Oglar, (5ek.46, strd)

0Q ESINIS, Oglar, (sek.46, str 1)
ONIS, kozmik, kozmos, kozmosu,
kozmostaki, (gek.46, str 3,4,13)
ORIS, bagart, (sek.46, str 3,4)
(sek.50, str 2)

AP, gitiiriiliis (sek.48)

08, ishu (3ek.48)

OC, sahip, miimkiin kima, (sck.
46, str 2,3,8,13) (sek.50, str 1,6,
7,10, 11,12)

OK, Tanr1, (sek 46, str 2,9,15;
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sek.50, str 1,6,8,10,11)

OKIS, Tanrim, Tanridan, Tanri-

i, (sek.46, str. 10,13)

OKiS OC, dua, (sek.46, str 2)

UB, viice (sek.49) (sek.50, str 5,
12)

UB-UR, [ghit (3ek.50, str 12).
Mirsan, K. 2008; Bolbollar,
I/s.21"de bu kavram 0G-UR sek-
linde gegiyor.

UC [k], lider, (sek.46, str 3; sek
30, strt.1,5,6,12). Prototiirkge ve
Cincedeki kullamlis sekli icin
s.129°a bakiniz.

U, sirateji (sek.46, str 1,2,4,5,
6,8,14,15, sek.50, str 4,6)

UDIS, (1) stratejik sefer, strateji,
(sek.46, str. 1,2,5,15. Ofire Bifia
Bag) tarihinde UDI YORIDIM
[stratejik sefer ettim] seklinde..
UQ, idrak, denen sey, (sek.46, str
3:15) (sek.50, str 3,4,7,9)

UR, (1) miicadele, girisim (sek.
46, str. 2-4,9,151 3ek.50, str 1, 4-
7,9-12). Bu stiziin tiirlii afilam-
lan igin bakimz: Mirsan 1994,
s.191.

URIS USU AN, girigim, (5ek.46/2)
US, bag faci [en yiice], konu (sek.
46, str 10;5¢k.50, str 1,4,6,10-12)
USIS ET, bagkan oldu, (sek.46/1)
USU, ola, hakkinda, yetkili, temin
eder, (sek.46, str 2,13); yicelik,
konu, sonug, elde olunma (sek.
50, str 1,4,6,10,11,12).

XXX Greonland Bitigtaglar:

Sek. 51, Kiizey-Baty Greonlandda bulunmug olan Kingigtorssuag bitigtag:

Satir 1
UC USU

URIS UR ILIS:

ONIS EKININ OKe
UB *UR: ATINIS:IS
ANIN [=ANTIN] UCUSIS:
URU ESIK ANIS IL
Satir 2 !

USIS UCU ANU-
URIS-UR .

Oc-0G: -
UGIS-USIS

URINU ONISIS:
UCINISIS '
BKis

ANIS-UR UGCINIS:
UB EBIBIS (veya, EKIBIS).
Satir 3

OCITIC

OCINISIC OCINISIC
OCINISiC
OciTis-ociTis:
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Lider komutasinda
girigim yapan halkez.
Bagari temin eden Rab,
“bagar: yiiceligi” denen
animn [= antmn] lideridir,
bagar: elde eden halkin.

Komutan lider
girigim yapan
kraldir.

Lider,

girigim kozmosunun
lideridir. -
Aslinda,

sz konusu lider
Tanrmm kendisidir.

Sahiplik,

sahiplenme sahipliligidir;
sahiplenme ise,

sahiplik sahipliligidir. 161
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UCIS-UC URIBe
ANIS (=ANTIS) ESIT
URIC- ETINISIB E8
Usu

By

—lidere liderlik vererek
hatirlanan (= ant igilen)
girigimci olan

Yiice Kat (= Tanr).

5

Sek.52. Brottahlid bitigtag: (Greonland)

:URIL Bagar: namzedi halkin
URINIS bagarist i¢in

OK ESILISIS  Rabh

ANISINTS anmast.

YD
[IR: XIR: p1
ﬁ'ﬂb: JIB3

Sek.33. Gardar bitigtas: (Greoniand)

Konu,

kozmoslagmanin

ifadesi yolu ile

Yiice Kati kozmoslagtirmadir.

TuvARTHaber.com - TuvART.net

U s e

Satwr 2

ATU :

URIS USL
URIS ESiS

ONIS

Satir 3

s USU ES-Esis:
ANT ONISU :

iS ONIS UR ESIN

Cann vucuttan atilmast
bir bagaridir,

bagarilar

kozmosunda.

Carin hatirlanmas:,
kozmik ant yolu ile,
camn kozmik basarisidir.

Tl

AR TP TOAFIAL

Sek.34. (Kaybolmug olan) Hénen hitigtag: yazi (Greonland)

ESINISIN ALT
ESIN OC

ANT (= AN) ONISIN
ONIS OC

AP (sek 4T) ES
UQUQ ANU

ONIS UB ONISIN
EsiT EsisiB ESiSIN
AP-ES

US ONISIS

ESIN ESINIS

ONIS URIS AN
UB-URUNIS
ANINTL

ONISIN ESIS
ONISIN IL

ONIS ESiT

URINIP ONIS

0Q EsSiS 0Q US

Yazilan ighu

yazi

kozmik ant (= ami) 'dir,
Kozmosta bulunan hakkindaki.
bu, (Tanriya) giitiiviilene
matuf, amsg

kozmik yiice kozmosa matufdur.
Inancimiza gére,

(Tanriya) gotiiriilme,

kozmik baskan (vani, Tanry)
nezdinde

kozmik bagaridur.

Bu yiice basar

hallki,

kozmoslagmig olan

kozmos halk,

kozmosta bulunmak ilzere,
kozmoslagmayr basaran

Oq 'larin Oq halkidrr. 163
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XXXI. Tatarstan Fenler Akademisi Prezidenti Saym Akademik
M. Hasanov tarafindan yapilan 22.05.1998 giin ve AN-32 ve
sayilt davetive dolayisi ile,
Mirsan t ndan 16.6.1998 giin nda verilen konferans

Sayin Bagkan,
Sayin Misafirler,
Bayanlar, Baylar:

Size gok 6nemli haberlerim var. Bu haberlerim, bilhassa, Tatarlan
¢ok yakindan ilgilendiriyor ve su alanlan kapsiyor:

® Tatarlarin en eski tarihi,

® Tatarlann en eski dili,

® Eski Tatarlann yagadifi mintikanin cografyas,
Tatarlar hakkinda verecegim biitiin bu bilgilerin kaynag: okudu-
gum yaztlar; yani, bu bilgilerin hicbiri teorik veya yorumcu degil.

“Tatar” szii “Tiirk” soziiniin tesekkiilinden ¢ok 6ncelerine
ait bir s6z. Bu soziin kayna@ su deyimlere dayamyor:
AT-OY ["AT” denen halk] (Mirsan 1991, 5.60; 1985, 5.50,54,57).
AT-IL-BUD [“AT” halki milleti] (Mirsan 1991, 5.48),
AT-IR [icraat, atihm sahibi, nam] (Mirsan 1991, 5.46).
AT-OG [hanedan, dinasti] (Mirsan 1991, 5.72,82,84,98).
ATA QAN [hiikiimran han (Proto-Bulgar yazit1)] (Mirsan 1970, 5.97).
AT-OY OGE [icraat (vede anavatan) sahibi:"/dil-Oral Devietinin ha-
kimi” demektir] (Mirgan 1978, s.114),
AT-OGILA OGUZ [Dinasti Irmag1 (yani, dil)] (Mirsgan 1991, 5.49).

Erken-Tiirkgede “A™ interjeksionu ile fiillerden tesekkiil e-
den ve “Jider” afilamu veren isimler bulunuyor: AP [gétiirmek]’den
APA [Tann]: AT [atihim yapmak, icra etmek, girisimde bulunmak]’-
d'an ATA [devlet bagkani, babalar ruhu, baba], gibi. Bu séz ¢ikigm
biz Yunancada da gorebilmekteyiz: Theos [Allah]’dan Thea [Tann-
¢a]; basileds [kral, Qazaqgas: bolus]'dan hasileig [kralige]; kreas
[et pargasi]’dan kreg [et]; Latincede locus [mahal, mmtika, mevki]
ve loca [mntikalar).

Yukarida izah olundugu sekilde tesekkiil eden 47.4 sozll, AT

meyaninda, Tatar stzimiin tesekkiiliinde 6nemli bir rol oynams bu-
lunuyor. Bu séziin “gifte t’1i” sekline su drnekler verilebilir:

ATUN-ATIM OG [atalanm dinastisi] (Mirsan 1991, s.58).

ATAN-AT [ata nami] (Mirsan 1973, s. 49; 1998, 5.39).

AT-ATA [devlet bagkani] (Mirsan 1978, s.104; 1994, 5.53).
Bu gekilde, “Tatar” isminin tigte ikisini belgeliyebildik. Geri kalan
iigte biri igin ise, su drnekler gisterilebilir:

UCUQUN ATA-OGA URIN £RDE-EBI [Lider ATA-OG hakimi-
yetinin erdemi dolayisi iledir] (Mirsan 1991, 5.45).

ATUN-URA EDI [hakimi olarak] (Mirgan1985, 5.56).

AT-URUG IT [tabi] (Mirgan 1985, 5.56).

Buna gére, bu ¢ok eski deyimlerden, modern “Tatar” sbziinii AT-
ATA UR [AT-ATA hakimiyeti; AT-ATAya tabi] veya AT-ATA AR [6]-
ditkten sonra canin atalanmiza dogru uzaklagmasi] sekillerinde yo-
rumluyabiliriz; ¢linki, metinler Tatarlarin gok koklii bir iL. oldugu-
nu gosteriyor, ve de Erken Tirkgede boyle bir kokii AT-ATA sbzii
temsil etmektedir, stiphesiz. Bu deyimlerden birincisi bu diinya, i-
kineisi ise 6biir diinya ile ilgilidir. Buna gore, Tatar séziiniin yoru-
munda AT-ATA AR daha aguhiklh olarak yer almakatadir. Niterim,
bu agirhg Tiirk sozil etimolajisinde de gbrmekteyiz.

Ben Tiirk isminin “TUR-OK”[Rabbani Tiir, Rab Milleti] s6-
ziinden tiiredigi varsayimim benimsemekteyim, ¢linki, Tiirkler gok-
ten gelmig olduklarina inanmg bululuyorlar (Mirsan 1998, s. 36),
bu bir. ikinciden, kreasionda yaratilms olduklarini, buna gére, iis-
tiin bir 1k teskil ettiklerini sdyliiyorlar (Mirsan 1998.5.37) ve,figiin-
ciiden, Tiirklerin i7-0K{ [Rabbani impuls] diye bir dinleri olmus.

ALTI YARIQ TIGIN: “IT-OKIvii erdem yapan namdar OT-0Z
‘a ON OGIN CUR [kozmik kisi modalitesinin mustahkem mevkiyi]
nuru ile wk basarisi zaferler lideri peyeamberligine vahiy oldu” di-
yerek basliyor. ONRE BINA BASI tarihine gore, bu zaferler “dag ile
wmak arasindan” (yani, 1dil-Oraldan) doguya dogru baglamigtir ve
bu zaferler ile IT-OKU bugiinkii Cine kadar ulagtirilmug bulunuyor.
Yalmz bu degil, Tiirklerin kendileri de bu dinlerinin impulsu ile Se-
lefieyi Tiirgislerden almig ve oraya yerlesmis bulunuyorlar. Ancak,
peygamberimiz iCUUM APAM BUUMIN QAGAN ISTEMI [Allahimin
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Haber

neslimin hanlar-ham istemi] TURUK BiL‘i []Tiirk Regnumunu), bag-
langigta Idil-Oralda kurmus ve, sonra, ona Selefieyi ilhak etmistir.
O oldiikten sonra ise, TURUK BIL —Urqun Kenti baskent olmak ii-
zere—IL-ETIRIS QAGAN tarafindan Urqun-Selefiede yeniden kurulur
ve, YOLUG TIGIN tarihine gére, d.s.580"lere kadar devam eder.

Biitiin bunlar bize IT-OK soziinden, dini bir kavram olarak es
afilamh, TUR-OK; yani, TORUK soziine ulasmamiz gerekecegini
gosterse gerek. Fakat, konumuz olan “Tatar” sézii bu vak’alardan
¢ok oncelerine aittir.

D.6. 521 TABISGAN yilinda ONRE BINA BASI Iskitleri [Oqla-
r1] tedip ettikten sonra, d.6. 522 BARS yilinda—Iskitleri Tiirklere
kars: kigkirtmis olan— iK ‘lere [Perslere] kars: sefere ¢ikar. Ancak,
Tiirklerin OKU-OL iLiG US U$ 0GI [Krallik Halklari Majesteleri]
(Mirgan 1985, 5.78) dedikleri, Dareius I'in tahta ge¢isi dolayist ile,
d.0.14.2.522'de AT-UQU'r [sulh akteder].iTiz BASI’'na (Qamann -
dile dokildiigii yere) gelerek meghul asker abidesi diktirir ve Tan-
riya dua eder. Bundan sonra o, Tatar Devletinin kurulug y1ldéniimii
olan, AT-BASIGIN YIL‘inda (d.6.521), daha giineye inerek, UB-US
AT-UQUS BILTIRINTE [Yiice Majestelerinin anavatan havzasinda)
yaylar, mechul asker abidesi diktirir ve Tannsina dua eder.

$imdi sikt durun, Tatar devletinin kurulus tarihini GRRE BI-
NA BASI su sekilde veriyor: “AT-UQUS BIL 'inin 1.000 yillik gecmigi-
ne ait tarih kitabimi, memorandum yazist tagma yazdirarak ta-
mamladim”.Yani,d.5.1571 deki AT-BASIGIN YIL indan d.6. 521°de-
ki AT-BASIGIN YIL ina kadar 996 yil ve d.6.521 den, memorandum
yazisim yazdinp bitirdigi, d.6.517 QON YIL‘mna (hari¢!) kadar, 4 yil
olmak tizere, 994 + 4 = 1.000 yil (Mirsan 1992, 5.50).

$imdi sunu soylityebiliriz: Tatar devleti 3515 yil dnce Idil-
Oralda kurulmug bulunuyor. Bu devletin azametini gdz &niine ser-
mek i¢in, QANIM TURUK BILGE QAGAN’1n d.5.27.5.489"da yapilan
YUG merasimi [8liim seremonisi] dolayis: ile, AT-OY generallar:
prezidentlerinden 500 miidafi gelmis oldugunu sdylememiz yeterli
olacaktir.
$imdi ise, Tiirklerin bu muazzam tarihleri hakkinda, dialar halinde,
miispet deliller sunacagiz.

XXXII. Sekiller Gdstergici

Sek. 1. Solgentay magarasinda
bir at resmi, 16.000 yl énce(IV-
3), 18

Sek.2. Tamgal Say1 pitogrammi
(IV-2),s.18

Sek.3. Tamgali Sayi, yaradiliy
tas-firi (IV-2), 5.18

Sek.4. Tamgali Say
piktogrammi (IV-2).5.19

Sek.5. Lascaux magarasinda
(Dordogne, Giiney Fransa) bir
kaya resmi (IV-2). 5.19

Sek.6. ON-OG [kozmik kisi] ve
OQ [kuantum], Tamgal Sayt
(IV-3),5.20

Sek.7. A [UB-AN, Pre-zekal,
Tamgal Say: (IV-3), 5.20

Sek.8. Kizlarm Magarasi (Dogu
Anadolu), 5.20

Sek.9. Solgentag yazisi, 16.000
vil dnee (IV-3 ve gek.1), s.21
Sek.10. Mas d’Azil magarasinda
bulunmug olan iri caliltaglar
yazifr (IV-3), .21

Sek.11. Ulu-Kem, Siilyek, Yazili
Ka- ya yaziti (IV-4), s.21
Sek.12. Dogu Anadoluda, Vamn
giineyinde, Tirgin alanindaki
Cilgiri Koyii yaziti, 5.22

Sek.13. Catal Hilyitk yazit
(Anado-lu), 8 bin yil dnce (IV-
4),5.23

Sek.14. On Notasi, Agiktag yaziti
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(Iv-4),23

Sek.15. British Museum 'da
bulu-nan bir Siimer tabletinin 7.
siitunu yazist (IV-5), 5.23

Sek. 16, “Altn elbiseli adam” da
denilen, Egik Qurgam yaziti
(Qa-zagstan), s.24

Sek.17. Erenkdy sarayt mermer
ya-ziti (IV-5), .24

Sek.18. Eskigehir ili,Cifieler
ligesi, Yazihkaya Kéyiindeki
mezar yazift. 8.25

Sek.19. Troya yaziti, .27
Sek.20. Etriisklerin nip ala-
nindaki bir yaziti (soldan sa-ga),
8.27 -

Sek.21. Ayna gergevesine
yazilan bir psula yazisi (sag-dan
sola), 5.28

Sek,22. Bir yazi tahtas: lize-rine
yazilmig olan Etriisk al-fabesi,
.28

Sek.23. Side yazitlarindan OGIS
[havari] yazifi, s.28

Sek.24, Bir Yemen yazii, 5. 29
Sek.25. Sinuhe 3 yaziti (Pra-
Misir), .29

Sek.26. Gallehus altin boynuz
bitigi (Kiizey Jutland,
Danimarka), 5.29

Sek.27. Northumbria sinbitigi,
Ingiltere (yazis1 saggdan 2. ada-
mun {istiinde), 5.30
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Sek.28. Altm halka bitigi (Bu-
zeu, Wallachia, Romanya), s.30
Sek.29. Thera'dan bir kaya res-
mi, d.-6.7, yiizyil (Gzel bir yazi)
(IV-5), 5.30

Kdyiinde bir mezar tag1, s.116
wekj.39. Pazirikta 5 No.lu kur-
ganda bulunmug olan, bir yiin
hali (MO 5. yiizyil, Altaylar),
s.116

Sek.30. Aq Idil ve Sim ramakla- Sek.40. Svas yakimndaki Karli
rinin birlegtigi yerdeki Aqtag Ké- Kéyii mezarligindaki diger bir

yil bitigigindeki mezarlikta bu-
lunmug olan kemik igne, d.6.400
-d.s.300, 5.31
Sek.31. Baghiristanda, Sapay
Kéyiinden 2 km uzakiikta, bilyiik
bir dagin ayaginda, massiv ve
kompakt bir dag burnu uzanir,
“Tag-murun” [Tas-burun]. Ustii
diiz olan bu kayamn yan kismin-
da yukaridaki yazitimiz yer al-
maktadir, 5.31
Sek.32.0glarin Meryem Anas
(Trakyada bulunmusg olan bir
madalyon), .32
Sek.33. Bulgaristanda, Presiay
bilgesindeki Bjal-Brjak klisesi
vazifi. 5.33
Sek.34. 1962 yilinda Ananinde
(ITIZ BASINDA) bulunmug eser-
ler,s.110
Sek.35.Bakewell bitigtas: (Ingil-
tre), s.111
Sek.36. Bugiinkil Tatarlarm Idil-
Oraldaki yerlegim yerleri, s.112
Sek.37. Gottland/Kylver ve Acik-
tag yazitlarimn birbirlerine bei-
ziyen tamgalari, 5.113
Jek.38. Sivas yakimindaki Karh
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tag, s.117

Sek.41. Swas yakinmdaki Karl:
Kdyii mezarhiginda diger bir tas,
s.118

Sek.42. 100 yasindaki Tiimenli
dedem Mirkastm Haci Mirsan ve
ben 1934 yilinda (Kulca), s.121
Sek.43. Sibir Tatarlarimn yasa-
cign etnik bélge, s.122.
Sek.44,.Cin mekteplerinde oku-
tulan Tiirkce, 5.133.

Sek.45. Bir Qazagq evi, 5.135
wek.46. “Spirit Pond” bitigtag:
(ABDJ, 5.152.

Sek.47. “Heavener Rune Stone
(ABD), 5.155.

Sek.48.Poteau Bitigtag, 5.156
Sek.49.Shawnee Bigtag, 5.156
Sek.50.Kensington bitigtagi,
5157

Sek.51. Kingigtorssuaq bitigtas:
(Greonland), s 161

Sek.52. Brottahlis bitigtag (Greon-
land), 5.162

Sek.53. Gardar bitigtag: (Greon-
land),s. 162

Sek.54.Honen bitigtas: yazit
(Greonland), 5.163

XXXIII. Undegic
[iviG BILGU]

A [radiasion crasi], 13*,14,94

A 79,84 85 86,8794,
A, AW, OM, SWA, XA, SI, SL, 14
ablafivus qudlitatis, 96

abldtivus modl, 96

Agqtag[On
notasi],17,23,35,113,114, 139
Aciktas alfabesi,35

aitlik sbzleri, 79

ablativ, ablativus, 90

adverb [reviy, zarf]

Afrika, 127,128

akkusativ, 90*

AQAS [flux],13

Aqtas Kéyil Yamti,31

AL 79,

Alfabe, 35

Almanca, Almanya, 59,84,116,128
almaslhik [zamir,pronomen]

Altay, 117

Altin Elbiseli Adam Yaznh,24
Amerika, 121,153,159

AMTTI [prezens], 78

AN, 79,82* 83

Ananin, 110113

ANT (= AN), 161,162,163

AN (= ANT), 161,162

ATU [canin vucuttan atilmasi], 163
AP [gotiriilme], 163,164
AP-AT,77 (Etrilskler, 5.46),91
appositiv [aynint1 belirten ildve],
appozitiv artikel, 91

aorist, 81

Arapea, 71

artikel, ED [kazuslan (séz smifini)
belirliyen ilgi pargaciklan] 76%,77,
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28,90

A.LS. [aitlik sbzleri], 79%,83,84
assosiativ, 76

AT [der Name, als], 76,77,79,87,
89, 96,111,164
AT-ATA, 111,164,165

AT-ATA AR, 165

AT AN, 82

ATI A 87

ATI AT 89,97,101

ATI-ER < ATAR, 22

ATI £8,92

ATIM 30

AT-IL, 109,118,164

AT-OGILA OGUZ [idil], 164
AT-0Y,50,109,112,164,166
atribut [bir substantivin
praedikatta bulunmuyan yitklemi),
89

Attributiv [ayrint belirten], 85
autosemantika [kavram stzleri], 77
ATU [canin vilcuttan atilmasi], 163
@ verbd, 79* 81 83,584

Avrupa, 41,124,125,127

AW [conversion], 14

AW, 76,7984 87

AWA; 17

AYI [phrase], bir afilam elde etmek
ii-zere ‘lan [ifade edilen}—ancak,
iginde fiil bulunmuyan—s&zlerin
her hangi biri (siras1, sequence’i),
78,85

AZhk, 87*

-B, 95 .

bag gelig [nominativ], 79,86,88,

Basqurt,7,31,49 169
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bes, 101

BIN 81

Birlesik stiz, 102

BIRTEM SAN [tekil)

BITIG, clause, clausula, yazi
Bitisik siiz, 102

Biz, 80

BI 81

BIRILE, 104

Bizans alfabesi, 49

Bog (Rus¢a), 103

BODIN [fuzionai], 12,139
BOLTI, 83*

BU, 76*,77,81,88,89,90,91,94
BU ALTIN, 77

BU EL, 76,83

BUELI ATI-AT, 89,978
BUQUQUN <BU OQ UQUN, 86
Bulgiar, 33,49,104,108,114,115
BUN<BU ON, 81
Burtas, 108
BUY-URUQ, 104
biikiilme [fexion, Beugung|, 76
csus [tasrif hali, die syntaktische

Fink-tionen der Nennwdr-ter], 76%,

TT*,79

casus akkusativas, 90*

casns indefinitus, 79*, 81,82
ciisus rectus,76*

cisus obliqui, 90*
Cermence,8

ciimle [BITIG-BITIGME]), 79
ciimle gegitleri, 99

Catal Hiiyiik,17,23

Cilgiri Koyii Yazit, 17,22,116
Cinliler,12,26,51,104,129{i136
Cin Seddi, 137

gogul [KOPI SAN)

170

Danimarka yaznt,29
Dareios I, 105
dativ,93%,94
dativus obiectivas, 94
dativuos possessivas, 94
dativus subjectivus, 94*
demonstrativ artikel, 90
demonstrativ zamir, 76,88,
dirkegi¢ [connector],
Dnyeper, 105
diigiim gelisi [accusativus], 77,
86,90,
ED,79,84
E.E.P. [emosional expressiv parti-
keller], 63,79*,84,04*
EKEN, 82, 83
EKIN, 82*
EL, 76,79
EL BU, 76,77
ELBU EL, BU EL A,78
EL EDIL, 76
EL/ELIELIM, 78
ELTI, 102
ELD ES AT, 102
EM, 76,79,83,101
EM AT, 96
EMIT, 96
EN, 76,79,83,84
ER,76,79,90,93
Erenkiy Yamnt, 23
ERIM, ERIN, ERT A,92
Erken Tiirkce, Erken
Tiirkler,7,8,74,
75,83,86,120,134,138
Ermenek, 116
£8,76,77,92
ESBU, 77
iEs-Esis, 90, 163
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£si EL, 94
Esi £M, 84,97,102,103
ESIN-OC [yan], 163
isis, 77,90,94,95
['siS Konstruksienu, 95
Eski anadil, 143
Eskimo, 12‘61127
Etriisk alfabesi,38
Etriisk Yant,27,28
Fars¢a, 72

Fiil, 78

finitum, 81

flexion, 79,88,

formal, 76

Fransizea, 61
Gec-Tiirkge, 148
Gaelic (Skotga), 69
Gen, 125

Geng Tiirkge, 148
Genetik, 125

genetivus fiyelik gelisi), 91*,92,93

genetivus obiectivus,93
genetivus possessivus, 3
genetivis subiectivus, 92%
Gerrhos, 109

Glozel 40

Gotland,113

grammatik alan, 81

grammaﬂk gﬁrﬁnilmler, g1

grammatik veriler, 81
Grekee, 81,104
Greonland, 161,162,163
heber [SAB, praedicate],
Hazar,108

Hellence, 82

hissi ifade kesekgereri, bak EEP.

Homer, 82
L 101

I A, 87;-1 AT, 8951 ATL 91;
-1 EL,94
-1m, -m, 101
M (AT) ES, 92
IN, 108
INA [INIWA],108
Tsub-Og ve Hicroglifler,36
iligki [milnasebet] belirten ‘
yardime: sbzler [refakat siizleri],
76,77
iTiz,109%113*
iTizZ BASI, 109*,110,113,166
iT-OK1, 165
identiklik, 81
jdentifikasion [tanimlama),70,
77,79,88
iL [balk],163
Timen Gilii, 105,106,108
imperativ [emreden], 30* 81
imperfekt [tamamlanmig
muamele), 78
indefinita, 79*, 86%,
indifferant, 51
indikativ [hakiki, ¢m], 81
indikator [gosterici], 78
ingilizce, 57,83,103,105,128
ingiltere yazits, 30
inhere [yapigik, iginde], 88
i8 [can], 163
fskit, 103
ive [subject, faill, 79
Tyelik gelisi [genetivus], 79.86,91
kazus, 77*,86,88,
Kirim, 121
Kizlarm Magaras,20
kommunikasion prosessi,83
kompleks ciimle, 85 e,
kompozitum [bir araya getirilmig
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sbz], 79* miinderecat akkuzativi, 91
konusma sesleri, 9 Nagy-Szent-Miklos,116 partisip ile kilma kilanmn 6-zelligi ~ Rus alfabesi,1 15
konyugasion [gekim, tasrif], nispet artikeli,91 olarak (vaya, passiv partisip ile, Ruslar, Rusya,7,8,51,103-105,107,
konyunktiv [ditstintlen, miimkiin ~ nomen [isim],81,90% kilman kisi veya sey) ifade olunur, 108, 114,115,118-121, 125-128
olan, istenen] nomina agentis, §1 78, 81,82 SAB [predikar], 78,91
kopula, 80* nominativ [bas gelig], 79,80,86, 88 participium presentis, 84 Sakalar, 106
Kockey Awili, 108 nominal predikat, 80* " participium preteriti, 84 Sanskritce, 73,84
Kiypeii Uy alfabesi,49 nominativus indefinitivus,79, partisip prezens aktiv, 81 sayilar, 131
KOPI SAN [¢ogul] 86,88 Part. Perf. Pass. [ge¢mis zamanin ~ segment, 77*, 78,84
Kral Mezarlar, 109 -K-, 91,93,94 tamamlanmig sifat fiili], 85 Seqalibe [Saka], 107,108
kualitativ igaret, 81 Nowgorod, 108,118 Paznk,116 semantik, 76
kuant, 79* objekt [TUDMAQ, mef*ul], 90* perfectum [tamamlankis eylem],  sentaks, 76,77
kulak, 150 obliqui [bagimli], 90* 91, 5.85 sifat [adjective],
Kiil-Tigin, 106 oDUZ, 79 petrogiyph, 16,20 sifir gostergici, 78
Kiiros, 105 OGUZ, 103 phonolojik, 77 SIN-TAS, 149
Kﬂgﬁ OGUR,105,106,108,1 14 phrase [AYT], 78,85 Sirpea, 68
QAGAN, 109 0Q,116,117,129,134,146,163 piktogramm, 15, 18 Side,28,49
QAPAGAN, 104 ON, 76,82,86,117,134,145,146 nostpoezitiv [isim sonu), 76*.88  Simi Polat poligonu,121
QATUN QAGAN, 109 On Notas1 Agiktas Yazity potensial optativ, 82 Slavlar, 105,106,108,118,126
Qazaq, 7,104,135 ON-0Q, 116 praedikat [SAB haber;bir ciimlede  Sogut, Sofdag, 106
Qazan, 104 ON, 76,79,148 iye haldanda sdylenen sey], 78, sosiativ instrumentalis, 95
QILING [fiil, verb] Oral Dag, 7,6 80,81,85, 88,90,91 sbz (Erken Tiirkge), 76
QIRQIZ, 7*,103,106 Oris [Rus|,7 Pra-Ms:r Yazit, 29,36 soz cekirdegi,10
m 51,105 Orta Tiikee, 148 prepozision, 90%, stabil, 51,103,105
artikeli, 96 Orus, Orugsa, 105,115 prepozitiv [isim 6nii], 76*,90 SUB, 102
Labil, 103,105 OY, 90 Protogrekge, 82*,83 subjekt [ciimle konusu], 79%,80,83,
Las:caux Magarasi, 16,19 OZ, 117,132 Proto-Portekiz alfabesi, 42 88, 90,91
Latince, 62,81 OC [sahip],161 Proto-Sami alfabesi,41 subordinasion [AZ’lik], 80,85,88,
-ler, 102 OG, 111*,161 Prototiirkee,8,75 substantiv, varlik hali gosteren i-
Massaget Kralhg, 105 OG AT, 102 Pryg alfabesi,49 sim, 76*, 78,79, 81,82,83, 84, 85,90
Mercani, 107,108 OG-URUS, 111 refakat sdzleri [yardime: sbzler], 76 substantiv bilkiilmesi, 76
Meryem Ana yazit,32 OGN, 67,102 reksional, 77%,79,85 suffikslar, 76*,85
117,118 OGN [saygideger] (pg 31-33,61 i relasion, 79 Siimer alfabesi,37.38
mezolithikum, 149 63) resim, 15, 18 synsemantika [sekil sézleri], 77
=iz, -miz, 101 OGUZ ASU KL, 23,78,94 Retoromanca, 67 Sihabetdin Mercaanf, 106
modi [ifade tarz) OK [Rab], 161,162 revig [zarf, adverb), Sahane Iskitler, 109
Mogulstan,Mogulca, 7* paradigmatik, 81 rhesus, 126,127 Sblgentas Magarasi, 16,18,21
Moskova, 108 participium [partisip] [sifat-fii] I Romanya yazit,30 Siilyek Kayii, 17,21
Rum, 103 Siimer, 147
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Sekiller Géstergici, 161
TABAR, 104
Takvim, 136
Tamgah
Say,15,16,18,19,20,138,148
tarih, 51
tasrif {geliy, declination)
Tatar, Tatarca, 2,8,103-105,115,
119-121,123,128,164,164,165,166
Tatar alfabesi,115
tekil [BIRTEM SAN]
Thera yaziti, 17,30
Tomyris, 105
Toniko-temporal vezin, 124
Troya Yazity,27
TUDMAQ [mef ul, object], 90*
Tiimen [Tymen],
Tiimenlik121,122
tireme, 51*,76
TUR, 102,165,166
TURGI AYIRGUN KOL, 102
Tiirk, 102,108,124,125,127, 128,
136, 138,142,164,165,166
Tiirk anayasasi, 143
Tiirkge, 74,103,139
Tiirk medeniyet, 138
Tiirklerin atalari, 99
TUU-EVINi [holomorphik) 12,13
UB [yiice], 163, [Tann] 161
UB-URTAS, 109
UC [lider], 161,162
UC A, 76
UCUN ONUN,76,85
UC UEW, 87
Ugarit alfabesi, 39
uQ, 76,79
UQUQ [matuf], 163
UQUS, &3

174

UQUS AN, 83

Ulukem alfabesi,}5

UP-URUY, 111

UR [bagan] 161,162,163

UR AT, 100

URINU [girigim], 161

URU, 161

URUS, 100,111*

US [yardimci s6z] 76, [komutan]

161, [yiice kat] 162,[bagkan] 163
UW [kutsal], 117

UW ON, §2* 86,146

Uygur alfabesi, 50

UE [deve], 22

UWE AW = UWEW, 7687
Uy, 83

verbum finitum [sahis belirten stz
sekli], 81,85

verbal-nominativ, 90

verbum infinitum [sahis
belirtmiyen stz sekli]

vokativ, 80* 84, 86%

vokativus indefinitivus, 79,86*
vokativus praesentis, 86

-W, 87

-WIL, 87

Volga, 854,102,118
YAWALDIRGU [izole edici), 12,
13,83,139
Yan, 17, 21,126,147
Yanh Kaya Yaznt,25
Yemen,29.40
Yeni Cag, 17
ybnelig gelii, 93*
Yunanca, 65
zamir [almaghk, pronomen],79,91
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1. 1986, Is the Universe a Statical Sys-
tem Like a Frame? (Univerzum bir
Cergeve gibi Statik bir Sistem midir?)
{46); 10,00 US-%
2, 1992, Picrogramms, Petroglyphs,
ISUB-0G and UW-ON Inscriptions
from Anatolia (Anadoludan '
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3. 1992, The Manipulation of Cosmic
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Turkic Scholars (Proto-Tiirk
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4, 1996, Traces of Efruscan in
European Languages, in the Field of
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Scholars (Eski Tiirk Bilginlerine giire,
Fizik ve Astrofizik Bilimi); 25,00 US-$
7. 2003; Scandinavian Inscriptions of
Proto-Turks (Erken Tirklerin
Scandinavya Yazulary 60,00 US-3

8. Anatolian Inscriptions of Proto-
Turks (in preparation)

Almanca
9. 1968, Berechnung der statisch

unbestimmten Tragwerke mit
Ersatzlasten (Hiperstatik Sistemlerin
Egdeger Yiikler le Hasabi); {(65),
15,00 US-5

10. 1973, Dechiffrierung der
Protogriechischen Inschrifien (Proto-
Grekge Yazitlarin Degifre
Edilmesi);(74), 17,00 §

11. 1993, Der Anfang des
alphabetischen Schreibens und die
Inschriften von Glozel (Alfabetik Yaz
Baslangict ve Glozel Yanitlary); (24),
12. 1993, Prototiirkische Grammatik
{Prototiirce Gramer).

13,1996, Preportugiesische Inschriften
(Pra-Portekiz Yazular), (21)
14.1996, Die Spuren des

Gerunds (Summery!) (Fiillerin Isim ve  Prootiirkischen in verschiedenen
Mastar Halleri ile Syfat-Fiil ve Zarf-  Sprachen (Tiirlii Dillerde Proto-Tirkee
Fiil alaniarmda BUGUNKU AVRUPA  [z]eri), (24)
DILLERINDE ETRUSKCE IZLERI); ~ 15.1997, Etruskische Inschrifien
(iitap dzetif) {13) (Etrtisk Yazitlary); (27)
7= 10,00 US-$ (77) ¥=16,00 US-$
. 2000, Egyptian Hieroglyphs, Tiirkce
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Inscriptions of Europe, Siberia and 7,00 US-$
Central Asia (Avrupa, Sibir ve Orta 17. 1970; Proto-Tiirkge Yazitlar;(108).
Asyadaki En Eski Yazitlara Dayam- 16,00 US-S
larak Degifre Edilen PRA-MISIR 18. 1978, ALTI YARIQ TIGIN, (182).
HIEROGLIFLERD); (27); 22,00 US-$ 22,00 US-S
6. 2002, The Science of Physics and 19, 1985, Anadolu Prototiirkleri; (198),
Astrophysics Accord-ing to Old Turkish 16,00 §. '
175 ﬁ
TuvART
- TuvART.net e |



http://tuvarthaber.com
http://tuvart.net

20, 19, Proiotirk Bilginlerine pire
Astrofizik; (336), 15,00 US-§
21,1991, BOLBOLLAR 20080 {127,
15, US-5

22, 1993, Yazi fsaretleri; (60),

6,04 LIS-§

23,1994, Alfmberik Yom Baglanmen;
(203), 17,00 US-§

24. 1992, Natarcarin Tirk Alfabesi ile
Yazelimasi, (12)

25. 1995, Side Bitigraglary: (7)

26, 1995, Oetirkpe “-sai ™ Eki- (4)
27.1996, Pra-Portekiz Bitiptaslar;
22}

28, 1996, Bary Yolunda Egitim; (%)
29. 1997, Bugitnkil Av. Dillerinde
Prodotiripe fzler (14);

V= 6,00 US-5

30, 1996, Fifllerin ivim ve Masrar
Halleri ile Sifat-Fiil ve Zarf-Fiil
Alantarmda BUGUNET AFRLUPA
DILLERINDE ETRUSKCE f2LER]-
{61}

31. 1983, Profowirkpeden Bugiink
Kiirigeye, (50),

32, 1993, Alfabetik Yazi Baglangics ve
Criazel Yazmiar:(31)

33, 1983, Urqun-Selefie Yazular igin
Kabul Oluman Tavik Tespitlerinin
Yeniden Gizden Geegirilmesi, (28).
¥ = 11,00 US-5

34. 1999, Tiirk Takvimi; (62),

900 US -5

35, 1993, Protativkpe Yazitlar
Hakknda Konferans,(92)

5,00 US-§

36, 1998; DINLERIW GELISI T
Evken-Tiwk Dininden

Dadon Dinler, Side, Pra-Poviekiz,

(Flozel, Pra-Misir, Etriisk, Protogrek ve
Hinduuizm, Teveat, facil, frlam; {1407,

10,00 US-§
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37, 1998, Etriizkler, Tarihier], Yazilan
wer Dilleri: (1017, 12,00 US-5%

38, 1999, Evken-Thirk Devietieri ve
Turgk I (83 5, Ad), 18,00 US-5

39, 2000, Sdlgentay Mogaras, (35),
30,00 US-%

A0 2000; Hieroplifler; (107),

.00 T15-%

41, 2000; dvrupa, Sthir ve Orta
Asyadaki En Eski Yazatlara
Dayaritlaerak Degifre Edilen PRA-
MISIR HIEROGLIFLERS; (27T,
14,00 US-5.

42 2000 ; Makaleler: US-5 14,00
43, 2003; Erken Tiivklerin Skandinavya
Yazmiary: (78)

US-5 30,00

44, 2005, Evken-Thvrklerin Anadoly
Yazitlarr; US-5 45,00

45, 2000, Hipersiatik Siziemlerin
Egdeger Yikler ife stanik Hesabi;
(Almancadan tercime), US-5 9,00
46. 27, Ai-Chy Tariki ¢114),

LIS-% 30,00

47, Iskit Yezalary, Samer Yazilar,
Yemen Yaziilar (60, US-5 30,00
48, Kaybolan Ik, —Tirklerin Atalar.

{Yazuinmr)
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